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et Ettenahtud kasutamine

Ettenahtud kasutamine

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
k&sitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks voi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

llIma pistikuta seadmeid vdib vooluvdrku
uhendada Uksnes valjadppinud elektrik.
Seadme garantii ei laiene kahjustustele, mis
on pohjustatud valest GUhendamisest
vooluvorku.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes
kodustest tingimustes. Kasutage seadet vaid
toitude ja jookide valmistamiseks. Arge jatke
tOOtavat seadet jarelevalveta. Kasutage seadet
uksnes suletud ruumides.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks vélise
lUlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.

Arge kasutage ebasobivaid kaitseseadiseid
ega kaitsevoresid. Need voivad pdhjustada
onnetusi.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
flUsilised voi vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutav isik voi kui neile on selgitatud
seadme ohutut kasitsemist ja kui nad on
moistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 15-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Asetage lisatarvik ahju alati digetpidi.

— "Tarvikud" Ik 11

Sulgege gaasikraani kaitseventiil, kui seade ei
ole pikemat aega kasutuses.

ENOlulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus — KAITUMINE GAASILOHNA

PUHUL!

Gaasileke voib pohjustada plahvatuse.

Kui tunnete gaasildohna voi tuvastate

gaasipliidi t60s haireid:

= Sulgege kohe gaasikraan voi gaasiballooni
ventiil.

= Kustutage kohe lahtine tuli ja sigaretid.

= Arge lUlitage sisse lampe ja arge vajutage
seadme lulititele, arge tommake pistikuid
pistikupesast valja. Arge kasutage ruumis
telefoni ega mobiiltelefoni.

= Avage aken ja 6hutage ruumi korralikult.
PAorduge hooldekeskusesse vai
gaasivarustusettevotja poole.

/\ Hoiatus — Limbumisoht!

Gaasipliidi kasutamisel eraldub ruumi, kuhu
on gaasipliit paigaldatud, soojust, niiskust ja
poOletusjadke. Veenduge, et paigaldusruumis
on hea ventilatsioon. Olemasolevad
ventilatsiooniavad tuleb hoida avatuna ja
tagada tuleb mehaaniline 6huvahetus (nt
ohupuhasti). Seadme intensiivsel ja
pikaajalisel kasutamisel voib osutuda
vajalikuks ruumi taiendavalt 6hutada, nt avada
aken voi lUlitada olemasolev mehaaniline
Ohupuhasti kdrgemale véimsusastmele.

Uldine teave

/\ Hoiatus — Pélengu oht!

= Ahju ukse avamisel tekib dhuliikumine.
Klpsetuspaber voib kiutteelementidega
kokku puutuda ja suttida. Ahju
eelsoojendamisel arge kunage asetage
lisatarvikule lahtiselt kipsetuspaberit.
Asetage kupsetuspaberi peale ndu voi
kUpsetusvorm. Katke klpsetuspaberiga
vaid vajaliku suurusega pind.
KUpsetuspaber ei tohi ulatuda ule
lisatarviku.

= Ahju asetatud tuleohtlikud esemed vdivad
stttida. Arge hoidke ahjus tuleohtlikke
esemeid. Arge avage ahju ust, kui ahjust
tuleb suitsu. Lulitage seade valja ja
eemaldage pistik pistikupesast voi lulitage
elektrikilbist vélja vool. Sulgege gaasikraan.

= Kuum 0&li ja rasv suUttivad kiiresti. Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
Lulitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.



Keedualad |dhevad vaga kuumaks. Arge
Kunagi asetage pliidiplaadile suttivaid
esemeid. Arge jatke pliidiplaadile esemeid.
Seade laheb vaga kuumaks, tuleohtlikud
materjalid voivad suttida. Arge hoidke
seadme all voi seadme vahetus laheduses
tuleohtlikke esemeid (n t aerosoolballoone,
puhastusvahendeid). Arge kunagi asetage

pliidiplaadile ega ahju tuleohtlikke esemeid.

Gaasikeedualad, millel ei ole keedundusid,
tekitavad suurt kuumust. Seade ja selle
kohal olev 0hupuhasti voivad saada
kahjustada voi suttida. Ohupuhasti filtris
olevad rasvajaagid vdivad slttida. Asetage
sisselllitatud gaasikeedualale alati
keedundu.

Seadme tagakulg laheb vaga kuumaks.
See voib kahjustada Uhendusjuhtmeid.
Elektri- ja gaasijuhtmed ei tohi kunagi kokku
puutuda seadme tagakuljega.

/\ Hoiatus — Péletuse oht!

Seade laheb vaga kuumaks. Arge kunagi
puudutage ahju kuumi sisepindu ega
kUtteelemente. Laske seadmel jahtuda.
Hoidke lapsed seadmest eemal.
Lisatarvik ja ndu lahevad vaga kuumaks.
Ndude ja tarvikute valjavotmisel kasutage
alati pajakindaid voi pajalappe. 3
Alkoholi aurud voivad ahjus suttida. Arge
valmistage ahjus roogi, mis sisaldavad
suures koguses kanget alkoholi. Suure
alkoholisisaldusega jooke kasutage vaid
vaikestes kogustes. Avage ahju ust
ettevaatlikult.

Keedualad ja neid Umbritsev piirkond,
isearanis pliidiplaadi raam, 1&hevad vaga
kuumaks. Arge puudutage kuumi pindu.
Hoidke lapsed eemal.

Kui seade todtab, lahevad selle
ligipaéasetavad ja katmata osad kuumaks.
Arge kunagi puudutage kuumi osi. Hoidke
lapsed seadmest eemal.

Tlhjad keedundud I&hevad sisselulitatud
gaasikeedualal Ulimalt kuumaks. Arge
kunagi asetage sisselllitatud keedualadele
tihje keedundusid.

Olulised ohutusnéuded et

/\ Hoiatus — Pdletuse oht!

Kui seade todtab, lahevad selle
ligipaasetavad ja katmata osad kuumaks.
Arge kunagi puudutage kuumi osi. Hoidke
lapsed seadmest eemal.

Ukse avamisel voib ahjust valja paiskuda
kuuma auru. Avage ahju ust ettevaatlikult.
Hoidke lapsed seadmest eemal.

Kuuma ahju sattunud vesi voib tekitada
kuuma veeauru. Arge kunagi valage kuuma
ahju vett.

/\ Hoiatus - Vigastuste oht!

Kriimustatud klaas voi ahjuuks voib
|I6hkeda. Arge kasutage klaasist kaabitsaid,
abrasiivse vOi kuuriva toimega
puhastusvahendeid.

Asjatundmatult teostatud parandustdodd on
ohtlikud. Parandustdid teostada ja
kahjustada saanud elektri- ja gaasijuhtmeid
valja vahetada tohib vaid tootjapoolse
koolituse labinud tehnik. Kui seade on
defektne, eemaldage pistik pistikupesast
voi lUlitage elektrikilbist valja vool, sulgege
gaasikraan. Poorduge hooldekeskusesse.
Ukse hinged liiguvad ukse avamisel ja
sulgemisel ning vdivad kinni kiiluda. Arge
puudutage hingi.

Seadme t60s esinevad haired ja seadme
kahjustused on ohtlikud. Arge kunagi
lUlitage sisse defekiset seadet. Eemaldage
toitepistik pistikupesast voi lllitage
elektrikilbist valja vool. Sulgege gaasikraan.
P6orduge hooldekeskusesse.

Ebasobiva suurusega potid, defektsed voi
vales asendis olevad potid vdivad
pdhjustada raskeid vigastusi. Pidage kinni
keedundude kohta toodud juhistest.

Kui seade asetada soklile lahtiselt, voib see
soklilt maha libiseda. Seade tuleb sokli
kllge kindlalt kinnitada.

/\ Hoiatus — Umberkukkumisoht!

»

Hoiatus: Seadme Umberkukkumise
takistamiseks tuleb paigaldada
umberkukkumiskaitse. Lugege palun
paigaldusjuhendeid.



et Kahjustuste pdhjused

/\ Hoiatus - Elektrilo6gi oht!

s Asjatundmatult teostatud parandust6od on
ohtlikud. Parandustoid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defekine, eemaldage pistik pistikupesast
vOI lUlitage vool elekitrikilbist valja. P6orduge
hooldustddkotta.

s Seadme kuumade osadega kokkupuute
korral vOib elektriseadme toitejuhtme
isolatsioon sulama hakata. Veenduge, et
elektriseadme toitejuhe ei puutu kokku
seadme kuumade osadega.

= Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektriloogi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

= Defekine seade voib pohjustada
elektrilddgi. Arge kunagi lUlitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool. P66rduge hooldustdodkotta.

= Ahjulambi vahetamisel on lambipesa
kontaktid voolu all. Enne vahetamist
eemaldage toitepistik pistikupesast voi
lUlitage vool elektrikilbist valja.

/\ Hoiatus — Magnetist pohjustatud oht!
Juhtpaneelis ja juhtelementides sisalduvad
pusimagnetid. Magnetid vdivad mdjutada
elektroonilisi implantaate, nt
sudamestimulaatoreid voi insuliinipumpe.
Elektrooniliste implantaatide kandjad peavad
jadma juhtpaneelist vahemalt 10 cm
kaugusele.

/\ Hoiatus — Ulekuumenemise oht!
Kinnikaetud dhutusavad ahju pdhjas vdivad
pohjustada Ulekuumenemise. Paigaldage
seade alati jalgadele.

EdKahjustuste pdhjused
Pliidiplaat

Tahelepanu!

m Kasutage keedualasid ainult siis, kui keedundud on
peale asetatud. Arge kuumutage tihje potte ega
panne. Poti pohi saab kahjustada.

m Ulekeenud toit eemaldage alati kohe. Rohke
vedelikuga roogade jaoks kasutage suuri potte. Siis
ei saa midagi Ule keeda.

m  Arge kasutage hautamisndusid, kui t66s on kaks
gaasipdletit. See pdhjustab kuumuse kogunemine.
Seade voib kahjustada saada.

m Gaasikeedualal keetmisel vabaneb taiendavalt
soojust ja niiskust. Umbritsevad modblipinnad
voivad aja jooksul kahjustada saada. Pikemaajalisel
keetmisel lUlitage sisse 6hupuhasti voi 6hutage
ruumi.

m Erinbude puhul jargige tootja juhiseid.
Alumiiniumfoolium ja plastist néud hakkavad
kuumadel keedualadel sulama.

m Asetage pott vOi pann pdleti keskele. Nii kandub
poletileegi soojus optimaalselt poti vdi panni
pohjale. Kéepide vOi sangad ei saa kahjustada ja
energiat kulub vahem.

m Jalgige, et gaasipdletid oleksid puhtad ja kuivad.
Pdletikroon ja podletikate peavad olema tapselt oma
kohal.

m Veenduge, et nditeks mangivad lapsed ei lUlita
pliidiplaati sisse, kui kate on peal.



Kipsetusahi

Téhelepanu!

m Lisatarvik, foolium, kiipsetuspaber v6i nbu ahju
pohjas: &rge asetage ahju pdhja lisatarvikuid. Arge
katke ahju pdhja fooliumi voi kiipsetuspaberiga.
Arge asetage ahju pdhja ndusid. See pohjustab
kuumuse kogunemise. Praadimis- ja klipsetusajad ei
ole enam diged ja email kahjustub.

m Lisatarviku asetamine ahju: olenevalt seadme
mudelist vOib lisatarvik ukse sulgemisel kriimustada
ukseklaasi. Lukake lisatarvik alati I6puni ahju.

m Vesi kuumas ahjus: arge kunagi valage kuuma ahju
vett. Tekib veeaur. Temperatuurimuutus voib emaili
kahjustada.

m Mahlased toiduained: arge jatke mahlaseid
toiduaineid suletud ahju pikemaks ajaks. See
kahjustab emaili.

m Puuviliamahl: vaga mahlase puuviljakoogi puhul
arge katke kooki vaga rikkalikult. Kiipsetusplaadilt
tilkuv puuviljamahl voib tekitada plekke, mida ei ole
vbimalik eemaldada. Véimaluse korral kasutage
siigavamat universaalpanni.

= Jahtumine avatud ukse puhul: laske ahjul jahtuda nii,
et uks on suletud. Ka siis, kui ahjuuks on vaid
vahesel maaral avatud, voib ahjuga piirnev
kd6odgimdobel aja jooksul kahjustuda.

m Vaga maardunud ahjutihend: Kui ahjutihend on vaga
maardunud, ei sulgu ahjuuks enam korralikult.
Kullgneva k66gimadbli pind voib seetdttu kahjustuda.
Hoidke ahjutihend alati puhas.

m Ahjuuks toena voi alusena: arge toetuge ega astuge
ahjuukse peale. Arge riputage midagi ahju ukse
kilge.

m Seadme transportimine: transportides arge hoidke
seadet uksekaepidemest. Uksekéepide ei pea ahju
kaalule vastu ja vdib kiljest murduda.

m Rasked tarvikud: raskeid tarvikuid hoidke
valjatdmbamisel kinni. Rasked tarvikud vajuvad
valjatdbmbamisel kaldu. Ahjule tekib surve, mis voib
kahjustada emaili. Valjatdbrmmatud tarvikut hoidke
Uhe kdega kinni ja kergitage pisut. Tahelepanul!
Kuuma tarviku puhul kasutage alati pajalappe voi
pajakindaid.

Keskkonnakaitse et

Keskkonnakaitse

Teie uus seade on eriti energiatdhus. Jargnevalt leiate
soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel
veelgi rohkem energiat sdasta ja seadet digesti
utiliseerida.

Energiasaast kupsetusahju kasutamisel

m Eelkuumutage klpsetusahju vaid siis, kui see on
retseptis voi kasutusjuhendi tabelites ette nahtud.

m Kasutage tumedaid, mustaks varvitud voi emailitud
kipsetusvorme. Need neelavad kuumust eriti hasti.

m Avage ahjuust kipsetamise voi praadimise ajal
voimalikult harva.

m  Mitut kooki on kdige parem klUpsetada jargemdoda.
Klpsetusahi on veel soe. Sellega Ilheneb teise
koogi kiipsetusaeg. Voite ka 2 keeksivormi lksteise
korval sisse lukata.

m Pikemate kiipsetusaegade korral vdite klipsetusahju
10 minutit enne klpsetusaja 16ppu véalja lllitada ja
jaaksoojust I6puni kipsetamiseks kasutada.

Energia saastmine pliidiplaadil

m Valige oma toitude jaoks alati dige suurusega pott.
Suur, vaid vahesel maaral taidetud pott tarbib palju
energiat.

m Sulgege pott alati sobiva kaanega.

m Lilitage keeduala digeaegselt madalamale
vdimsusastmele.

m Gaasileek peab alati poti pdhjaga kokku puutuma.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasobralikult.

Kéesolev seade on mérgistatud vastavalt
E\/ direktiivile 2012/19/EU elektri-ja

elektroonikaseadmete jdatmete kohta. Direktiiv
mmmm Satestab elekiri- ja elekiroonikaseadmete

jaatmete tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa Liidus.



et Seadmega tutvumine

& Seadmega tutvumine S
@ 2
Siin tutvute oma uue seadmega.Saate infot juhtpaneeli,
pliidiplaadi, ahjukambri, kuumutusviiside ja tarvikute i 3
plidip © © 00000
Olenevalt seadme tltbist on voéimalikud erinevused
detailides. 4
4
— 5
1 Pritsmekaitse
2  Pliidiplaat
3  Juhtpaneel
4  Klpsetusahi
5  Saéilitussahtel

Juhtpaneel

Juhtnupp - ahju temperatuur
Ahju indikaatortuli

Nupud ja naidik

Juhtnupp - ahju funktsioonid
Keedualade juhtnupud
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Seadmega tutvumine et

Elektrooniline kell Pliidiplaat
Elektroonilise kellaga saate vélja reguleerida kestuse. AHoiatus — Péletusoht! )
Péarast kestuse moddumist kdlab helisignaal. Pliidiplaadi 6huavast eraldub kuuma ohku. Arge kunagi
Elektroonilise kella néit puudutage Shuava.
Katteplaadiga seadmete puhul pidage meeles, et ahju
poleteid tohib sisse lllitada vaid siis, kui katteplaat on
avatud.
e e e G Gl e e — /4
00000 3 S W T
o P o = +
2
Elektroonilise kella funktsiooninupud @
1 =——5
Siimbol Tahendus Otstarve @ @
JA\ Signaalkell Signaalkella
reguleerimise menuu
avamine.

Slimbolnaitab, et
signaalkell on valja
reguleeritud.

- Miinus Kestuse ja/voi aja 1 Kiirpoleti (2,9 kW)
[Ghendamine 2  Vokkpoleti (4 kW)
s Pluss Kestuse ja/voi aja 3  Tavapoleti (1,8 kW)
pikendamine 4  Ohuava
=l Kestus Kestuse reguleerimise 5  Saastupdleti (1,0 kW)
menul avamine
-l Lopetusaeg LOpetusaja Gaasipoletite liigid
reguleerimise menud . r——
avamine Gaasipoleti Poti v6i panni labimoot
58, Té6valmis Stimbol néitab, et Saastupdleti  12-14 cm
seade on toovalmis. Tavapdleti 16 - 22 cm
18-30 Kellaaeg voi Naitab kellaaega, Kiirpoleti 18 - 26 cm
ajanait signaalkella, kestust ja R
IGpetusaega. Vokkpoleti 18 -26 cm
A Automaatprogra Sumbol naitab, kui
mmid automaatprogramm on
salvestatud.




et Seadmega tutvumine

Kasutuseeskirjad

Jargmised nduanded aitavad teil energiat sdasta ja
valtida ndude kahjustamist:

Kasutage igal pdletil
sobiva suurusega nousid.
Arge kasutage vaikeseid
nousid suurtel pdletitel.
Leek ei tohi puudutada ndu
kilgi.

Arge kasutage moondunud
kujuga néusid, mis
pliidiplaadil kindlalt ei pUsi.
Ndud véivad Umber minna.
Kasutage ainult lameda ja
paksu pShjaga ndusid.
Arge keetke ilma kaaneta
vOi paigalt nihkunud
kaanega. Osa energiast
l&heb kaduma.

Asetage ndu korralikult
keset poletit. Vastasel juhul
vOib ndu Umber minna.
Arge asetage suuri ndusid
juhtseadmete lahedal
asuvatele poletitele. Korge
temperatuur voib
juhtseadmeid kahjustada.
Asetage ndud restile, mitte
kunagi otse pdletile.

Enne pliidi kasutamist
kontrollige, et pdletite
restid ja kaaned oleks
korralikult paigas.
Kasitsege nodusid
pliidiplaadil ettevaatlikult.
Arge andke pliidiplaadile
hoope ega asetage sellele
liiga suuri raskusi.

Arge kasutage (he ainsa
nou jaoks kahte pdletit voi
soojusallikat.

Véltige praeplaatide,
savipottide jms kasutamist
pikaajaliselt maksimaalsel
voimsusel.

Keedualade juhtnupud

Nende juhtnuppudega reguleerite valja keedualade
gaasipOletite kuumutusvoimsuse.

Juhtnuppude kohal olevad siimbolid naitavad, millise
gaasipOleti juurde juhtnupp kuulub.

Valjas
suur leek, suurim vaimsus
saastuleek, madalaim voimsus

> 1> @
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Klipsetusahi

Ahju kasitsemiseks laheb vaja kahte juhtnuppu. Need
on funktsiooninupp ja temperatuurinupp.

Ahju juhtnupp
Funktsiooninupp
Funktsiooninupuga reguleerite valja kuumutusviisi.

Kuumutusviis Otstarve

kuum ohk Klpsetamiseks ja praadimiseks
uhel voi mitmel tasandil.

Ventilaator ajab ahju tagaseinas
oleva ringja kuttekeha kuumuse
ahjus Uhtlaselt laiali.

Eco* Valitud roogade energiasaastlik
kipsetamine.
Kuumus tuleb Uhtlaselt dlalt ja
alt.
Ulalt-/ Vaga rikkalikult kaetud kookide
altkuumutus &  jaoks.
ventilaator Kuumus tuleb Ghtlaselt Glalt ja
alt. Ventilaator paneb kuuma 6hu
roa Umber ringlema.
@ Ulalt-/ Tavaparaseks kipsetamiseks ja
altkuumutus praadimiseks uhel tasandil. Eriti

sobiv mahlase kattega kookide
kipsetamiseks.

Kuumus tuleb Uhtlaselt dlalt ja
alt.

Jarelklpsetamiseks, nt mahlaste
puuviljakookide jaoks,
sissetegemiseks, veevannis
valmistatavate roogade jaoks.

Kuumus tuleb alt. Ventilaator
paneb kuuma 6hu roa Umber
ringlema.

Ringleva éhuga Linnuliha, terve kala ja
grill suuremate lihatikkide
kipsetamiseks.

Grillkuttekeha all olev pind
kuumeneb tervikuna. Ventilaator
paneb kuuma 6hu roa Umber

Altkuumutus &
ventilaator

ringlema.
(] Laiapinnaline Ohemate lihaldikude, vorstikeste
grill vOi rostsaia grillimiseks ja

gratineerimiseks.

Grillktttekeha all olev pind
kuumeneb tervikuna.

Ulessulatamine  Kilmutatud roogade s&astlikuks
Ulessulatamiseks.

* kuumutusviis, mille alusel maéarati standardile EN 60350- 1

vastav energiatohususklass.



Temperatuurinupp
Temperatuurinupuga reguleerite valja temperatuuri.

Asend Tahendus
o Vaéljas
50 - 260 Temperatuurivahemik °C

Asendite 260 ja o vahel on piire. Arge keerake (le selle.

Ventilaator

Kuum 6hk eraldub 6huava kaudu. Ventilaator [Glitub
vajaduse korral sisse ja valja. Tahelepanu! Arge katke
o6huavasid kinni. Vastasel korral kuumeneb klpsetusahi
ule.

Et ahi parast kasutamist kiiremini jahtuks, jatkab
ventilaator teatud aja jooksul parast ahju valjaltlitamist
t66d.

Sailitussahtel

Avage sailitussahtel, selleks keerake paneel alla.

Selles sahtlis saate hoida pliidiplaadi voi ahju tarvikuid.

AHoiatus — Tuleoht!
Arge hoidke séilitussahtlis tuleohtlikke esemeid.

Tarvikud et

B Tarvikud

Seadmega on kaasas erinevad lisatarvikud: Siin saate
Ulevaate komplektis olevatest lisatarvikutest ja nende
digest kasutamisest.

Tarvikud Kirjeldus

Kiipsetusrest

Kiipsetusndude, koogivormide, praa-
dide, grillitavate palade ja siigavkilmu-
tatud roogade jaoks.

Emailitud kiipsetusplaat
# Plaadikookide ja vdikeste kiipsetiste
kipsetamiseks.
Universaalpann

Mahlaste kookide, klipsetiste, stigav-
kilmutatud roogade ja suurte praadide
jaoks. Otse restil grillimise korral voib
universaalpanni kasutada ka rasva kok-
kukogumiseks.

Espressotarvik

Espressokannu jaoks ette nahtud tar-
vik, asetamiseks sadstupaletile.

Kaitsevardad
Liigendite lukustamiseks.

Teleskooopsiinid

Valjatdmmatavate siinide abil saate lisa-
tarviku téielikult valja tommata.

Ahjuplaati ja kipsetusresti saab ahju asetada 5
tasandile. Lukake tarvik 16puni ahju, nii et see ei puutu
kokku ukseklaasiga. Veenduge, et asetate tarviku ahju
alati 6igetpidi.

=)(N) (W) ()
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et Tarvikud

Teleskooopsiinid

Véljatdmmatavate siinide abil saate lisatarviku taielikult
valja tdommata. Ahjuplaadi voi klpsetusresti liistu
paigaldamisel veenduge, et liist fikseerub
valjatdmbesiinidesse slivendi ees.

v |
= I

AHoiatus — Tuleoht!

Mingil juhul ei tohi plaati, kipsetusplaati, panni ega
muud kipsetusndud asetada otse ahju pdhja. See toob
kaasa ahju pdhja kuumenemise ja vOib seadet tosiselt
kahjustada.

Fikseerumisfunktsioon

Lisatarvikut saab poolenisti valja tommata ja lasta
kohale fikseeruda. Fikseerumisfunktsioon hoiab
lisatarviku valjavotmisel ara selle kalduvajumise. Selleks
et fikseerumisfunktsioon toimiks, tuleb lisatarvik asetada
ahju digetpidi.

Resti sisseliikkamisel jalgige, et slivend a on taga ja on
suunatud alla. Lahtine kllg peab jadma seadme ukse
poole ja kumerus peab olema suunatud alla ~.

Plaatide sisseliikkamisel jélgige, et siivend a on taga ja
on suunatud alla. Lisatarviku viltune kilg b peab jadma
seadme ukse poole.

Joonisel toodud naide: universaalpann
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Eritarvikud

Taiendavaid lisatarvikuid voite osta muugiesindustest.

Tarvikud
Emailitud kiipsetusplaat

Universaalpann

Kiipsetusrest

Vokiréngas

Teleskooopsiinid

Kirjeldus

Plaadikookide ja vaikeste kipsetiste
kiipsetamiseks.

Klienditeenindusnumber: 11012235

Mahlaste kookide, kiipsetiste, stigav-
kilmutatud roogade ja suurte praa-
dide jaoks.

Otse restil grillimise korral voib univer-
saalpanni kasutada ka rasva kokku-
kogumiseks.
Klienditeenindusnumber: 11012236

Klpsetusnoude, koogivormide, praa-
dide, grillitavate palade ja stigavkil-
mutatud roogade jaoks.

Klienditeenindusnumber: 11012237

Voki jaoks ette nahtud tarvik, asetami-
seks vokk-poletile

Vokk-tarviku kasutamisel on voimalik
kasutada keeduanumaid, mille 1&bi-
moot on suurem kui 26 cm (vokkpan-
nid, praepannid, kastrulid, kumera
pohjaga anumad jm)
Klienditeenindusnumber: 00745721

Teleskooopsiinid tihele tasandile.
Klienditeenindusnumber: 12006236



Enne esmakordset
kasutamist

Enne kui saate seadme kasutusele votta, tuleb teha
jargmised seadistused. Peale selle puhastage
ahjukamber ja lisatarvikud.

Kellaaja seadmine

Parast esmakordset hendamist vooluvorku voi parast
voolukatkestust vilguvad naidikul kolm nulli.

1. Vajutage nupule |2l ja nupule .

2. Nuppudega “+” ja “” reguleerige valja dige kellaaeg.

Ahju puhastamine kuumuse toimel

Ahju eelpuhastamine

1. Votke tarvikud ja kanderaamistikud ahjust valja.

2. Eemaldage ahjust kdik pakendimaterjali jd&gid, nt
stiropooritikid.

3. Mdned osad on kaetud kaitsekilega. Eemaldage
kaitsekile.

4. Seadme valispind puhastage pehme niiske lapiga.

5. Ahjukambrit puhastage kuuma
ndudepesuvahendilahusega.

Ahjul kuumeneda laskmine
Uuele ahjule tlipilise 16hna kdrvaldamiseks laske tihjal
suletud ahjul kuumeneda.

1. Keerake temperatuurinupp maksimumtemperatuuri
peale.
2. 45 minuti parast lllitage ahi valja.

Ahju jarelpuhastamine

1. Ahjukambrit puhastage kuuma
ndéudepesuvahendilahusega.
2. Paigaldage kanderaamistikud.

Enne esmakordset kasutamist et

Poletikatete ja -kroonide puhastamine

A

1. Puhastage poéletikate (A) ja -kroon (B) vee ja
pesuvahendiga.

2. Kuivatage korralikult.

Asetage poletikroon (B) keedualale (C).

Asetage poletikate (A) alati tapselt pdletikrooni (B)

peale.

ol o

Tarvikute puhastamine

Enne tarviku esmakordset kasutamist puhastage see
pohjalikult kuuma ndudepesuvahendilahuse ja pehme
lapiga.

Teleskoopsiinide paigaldamine

Juhised teleskoopsiinide paigaldamiseks sisalduvad
tarnekomplektis.
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et Seadme kasutamine

E¥ Seadme kasutamine

Juhtelementide ja nende funkisioonidega Te juba
tutvusite. NUUd selgitame, kuidas seadet seadistada.
Saate teada, mis juhtub sisse- ja valjalllitamisel ja
kuidas reguleerida valja funktsioone.

Pliidiplaat
Gaasipoleti sisseliilitamine

Markused

m Katteplaadiga seadmeid tohib sisse lUlitada vaid siis,
kui katteplaat on avatud.

m Poletikatted peavad alati olema tapselt
poletikroonide peal. Pdletikrooni avad peavad olema
vabad. Kdik osad peavad olema kuivad.

m Veenduge, et klimaseadme, ventilaatori vmt téttu ei
teki keedualal otsest tuuletdommet.

1. Vajutage soovitud keeduala juhtnupule ja keerake
see asendisse 9.
Gaasipoleti siittib.

2. Hoidke juhtnuppu moéni sekund all, kuni leek on
stabiliseerunud.

3. Reguleerige vélja soovitud vdimsus.

Asend Tahendus

9 saastuleek, madalaim véimsus
) suur leek, suurim véimsus

Asendi e ja @ vahel ei ole leek stabiilne. Valige alati
asend 9 ja ¢ vahel.
Kui leek uuesti kustub

Viige juhtnupp véljaldlitatud asendisse. Oodake (ks
minut ja korrake sisselilitamist.

/\ Hoiatus - Tuleoht! )

Kui leek kustub, hakkab lekkima gaasi.Arge jatke
tobtavaid gaasipoleteid jarelevalveta. Veenduge, et ei
teki tuuletdmmet.

Kui gaasipoleti ei sutti

Voolukatkestuse voi niiskete sulutekiiunalde korral voite
gaasipdleti silUdata gaasistitaja voi tiku abil.

Gaasipoleti véljallilitamine
Keerake soovitud keeduala juhtnupp asendisse @
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Kipsetusahi

Ahju késitsemine
Ahju sisseliilitamine

Markus: Hoidke ahju uks kipsetamise ajal suletuna.

1. Seadke funktsiooninupp soovitud kuumutusviisi
peale.

2. Seadke temperatuurinupp soovitud temperatuurile.
Ahi [Ulitub sisse.

Kui ahi kuumeneb, siis indikaatortuli poleb.
Kuumenemispauside ajal see kustub.

Markus: Indikaatorlamp poleb ka siis, kui
funktsiooninupp on nullasendis ja valja on reguleeritud
temperatuur. Ahi hakkab kuumenema alles siis, kui
kuumutusviis on valja reguleeritud.

Ahju véljalulitamine

1. Seadke funktsiooninupp asendisse o.
2. Seadke temperatuurinupp asendisse o.
Ahi |Ulitub vélja.



[€ Ajafunktsioonid

Seade on varustatud erinevate ajafunktsioonidega.

Signaalkell

Signaalkella voite kasutada koogikellana.See tootab
ahjust soltumata. Signaalkellal on eraldi helisignaal.Nii
saate aru, kas tegemist on signaalkella signaali vOi
kestuse |6ppemise signaaliga.

1. Vajutage Uks kord nupule 4.

Taimeri naidikul vilgub £).
2. Nupuga + vdi — reguleerige valja signaalkella aeg.
Seatud aeg voetakse Ule mdne sekundi parast.
Signaalkell kaivitub. Naidikul pdleb siimbol £\ ja
kuvatakse kellaaega.

Signaalkella aeg on 16ppenud

Kolab helisignaal. Simbol £\ vilgub. Lilitage signaalkell
mis tahes nupust valja.

Signaalkella aja muutmine

1. Vajutage nupule 4.
2. Muutke signaalkella aega nupust + voi —. Muudatus
voetakse mone sekundi parast Ule.

Taimeri aja kustutamine

1. Vajutage nupule 4.
2. Nupuga + ja = lUlitage signaalkell valja.

Kestus

Valmistatava roa jaoks saate seadistada kUpsetusaja.
Kui kestus on méddas, Illitub ahi automaatselt vélja.
Nii ei pea Te teisi toid ahju valjalllitamiseks katkestama.
Klpsetusaeg ei lahe soovimatult pikemaks.

1. Funktsiooninupuga reguleerige vélja kuumutusviis.
2. Temperatuurinupuga reguleerige véalja soovitud
temperatuur voi grillimisreziim.
3. Vajutage nupule =1
Néaidiku on 0:00 ja A vilgub.
4. Nupust + voi — reguleerige vélja kestus.
Kestus salvestatakse mdne sekundi parast. A poleb
pidevalt.

007 15

00000

Qb= =+

Kestus on I6ppenud

Kolab helisignaal. Simbol A vilgub ja siimbol %,
kustub. Ahju kuumenemine |6peb. Vajutage nupule -1
ja =1 ning keerake funktsiooninupp ja termostaat
nullasendisse. Ahi on vélja lulitatud.

Ajafunktsioonid et

Kestuse muutmine

1. Vajutage nupule 2.
2. Nupuga+ voi— muutke kestust.
Muudatus vbetakse mdne sekundi parast Ule.

Kestuse kustutamine

1. Vajutage nupule -,

2. Nupuga — lahtestage kestus 0:00 peale.

Muudatus voetakse mdne sekundi parast ule.

Nupuga + ja — vbetakse muudatus kohe Ule. Kestus on
kustutatud.

Lopetusaeg

Roa valmimise aja vdite seada hilisemaks. Ahi kéivitub
automaatselt ja roog on soovitud ajaks valmis. Voite roa
naiteks hommikul ahju panna ja seadistada ahju nii, et
roog on valmis ldunaks.

Jalgige, et toiduained ei jaa ahju liiga kauaks ja ei rikne.

Seadke funktsiooninupp soovitud asendisse.
Seadke temperatuurinupp soovitud asendisse.
Vajutage nupule =1
Nupust + vOi — reguleerige vélja kestus. lImuvad
stimbol A ja simbol ..
5. Vajutage nupule -l

Naidikule ilmub roa valmimise aeg.
6. Nupust + vdi — seadke I6petusaeg hilisemaks.
Mdne sekundi parast votab ahi seadistused lle ja
[Ulitub ooterezZiimile. Naidikule ilmub roa valmimisaeg.
SUmbol A pdleb pidevalt ja simbol & kustub. Kui ahi
kaivitub, ilmub simbol ..

pPONA

0000O0
o Pl sl = +

Kestus on I6ppenud

Kblab helisignaal. Simbol A vilgub ja siimbol %,
kustub. Ahju kuumenemine |6peb. Vajutage nupule -l
ja =l ning keerake funktsiooninupp ja termostaat
nullasendisse. Ahi on valja lUlitatud.

Lopetusaja muutmine

1. Vajutage nupule -l
2. Muutke |6petusaega nupuga + vOi —.
Muudatus voetakse mone sekundi parast Ule.

Markus: Arge muutke 16petusaega, kui kestus juba
jookseb.Kiupsetustulemus ei ole sel juhul enam hea.
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et Puhastusvahend

Lopetusaja kustutamine

1. Vajutage nupule -l

2. Nupuga = viige |6petusaeg tagasi tegeliku kellaaja
peale.

Muudatus voetakse mdne sekundi parast Ule.Ahi

kaivitub. Nupuga + ja — kaivitub ahi kohe.

Paringute esitamine seatud aegade kohta

Kui seatud on mitu ajafunktsiooni, pdlevad vastavad
simbolid naidikul.

Paringu esitamiseks signaalkella kohta vajutage nupule

Q.

Paringu esitamiseks kestuse kohta vajutage nupule =1

Paringu esitamiseks I6petusaja kohta vajutage nupule
-l

Paringu vastus ilmub mdneks sekundiks naidikule. Kui
ajafunktsiooni kohta péringut ei esitata, kuvatakse
kellaaega.

Juba valjareguleeritud kestuse vdi I6petusaja
kustutamiseks vajutage Uheaegselt nupule 121 ja
nupule -,

Kellaaeg

Parast esmakordset ihendamist vooluvorku voi parast
voolukatkestust vilguvad naidikul kolm nulli ja A.

1. Vajutage nupule =l ja nupule =l
2. Nuppudega + ja — reguleerige vélja dige kellaaeg.
Muudatus vBetakse mdne sekundi péarast ule.

Kellaaja muutmine

Markus: Uhtegi teist ajafunktsiooni ei tohi olla seatud.
Kui vajutada korraga nuppudele =1 ja =, siis juba
programmeeritud ajafunktsioonid kustuvad.

1. Vajutage nupule 2l ja nupule -l
Naidiku keskel vilgub punkt.
2. Muutke kellaaega nupuga + voi —.
Seatud kellaaeg voetakse mone sekundi parast Ule.

Helisignaali muutmine

Helisignaali saab muuta 3 astmes. Selleks vajutage
nupule = seni, kuni soovitud helisignaal on vélja
reguleeritud.
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Puhastusvahend

Nbouetekohase puhastuse ja hoolduse korral on
seadme hea valimus ja todkindlus tagatud pikaks ajaks.
Jargnevalt anname Teile juhiseid seadme Gigeks
hoolduseks ja puhastuseks.

/\ Hoiatus - Elektrilé5gi oht! )
Sissetungiv niiskus vdib pdhjustada elektrilddgi. Arge
kasutage korgsurvepesurit ega aurupuhastit.

/\ Hoiatus - Péletuse oht! B

Seade laheb vaga kuumaks. Arge kunagi puudutage
ahju kuumi sisepindu ega kitteelemente. Laske
seadmel jahtuda. Hoidke lapsed seadmest eemal.

Sobivad puhastusvahendid

Jargige tabelis toodud andmeid, et valtida ebasobivate
puhastusvahendite kasutamist ja pindade kahjustamist.

Arge kasutage
pliidiplaadi puhastamiseks

m kontsentreeritud ndudepesuvahendeid

m Kraapivaid kasnu

m abrasiivse toimega vahendeid nagu
ahjupuhastusaerosool voi plekieemaldi

m kdrgsurve- ega aurupuhasteid.

Arge kasutage

ahju puhastamiseks

tugevatoimelisi ja ktrivaid puhastusvahendeid
suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid

kraapivaid puhastuskasnu
kdrgsurve- ega aurupuhasteid.

Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist hoolikalt
labi.

/\ Hoiatus - Péletuse oht! B

Seade ldheb vaga kuumaks. Arge kunagi puudutage
ahju kuumi sisepindu ega kltteelemente. Laske
seadmel jahtuda. Hoidke lapsed seadmest eemal.

Ala Puhastamine

Seadme valispind  Kuum ndudepesuvahendilahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme rétikuga.
Arge kasutage klaasipuhastusvahendit ega klaa-
sist kaabitsat.

Roostevabast Kuum noudepesuvahendilahus:

terasest esipa- Puhastage lapiga ja kuivatage pehme rétikuga.

neel Katlakivi-, rasva-, tarklise- ja valguplekid eemal-
dage kohe. Selliste plekkide alla voib tekkida
rooste.

Kauplustes on saadaval spetsiaalsed roosteva-
bast terasest pindade puhastusvahendid, mis

sobivad kuuma pinna puhastamiseks. Kandke
puhastusvahend pehme lapiga 6hukese kihina

pinnale.
Alumiinium ja Klaasipuhastusvahend:
plast Puhastage pehme lapiga.



Gaasipliidiplaat ja
alusrest

Keeduala gaa-
sipoleti

Emailitud pinnad
(sile pealispind)

Emailpinnad ja
isepuhastuvad
pinnad

Ukseklaasid

Ahjuvalgustuse
klaaskate

Uksetihend
Arge vitke mahal

Kanderaamisti-
kud

Tarvik

Kuum ndudepesuvahendilahus.

Vett kasutage vahesel maéral, vesi ei tohi tungida
|&bi pdletite seadme sisemusse.

Ulekeenud toit ja toidujadgid eemaldage alati
kohe.

Alusresti voite eemalda. Arge peske alusresti ndu-

depesumasinas!

Eemaldage pdletikroonid ja -katted, puhastage
noudepesuvahendilahusega.

Gaasiavad peavad alati olema vabad.
Stutekitnlad: vdike pehme hari.

Gaasipoletid toimivad vaid siis, kui stlitekitinlad
on puhtad. Kuivatage koik osad korralikult. Taga-
sipanekul jalgige, et koik osad on tapselt diges
asendis.

Poletikatted on kaetud musta emailiga. Aja jook-
sul varv muutub. See ei mdjuta normaalset tod.
Arge peske poletikatteid ndudepesumasinas.

Kuum ndudepesuvahendilahus:

Puhastage lapiga ja kuivatage pehme ratikuga.
Katlakivi-, rasva-, tarklise- ja valguplekid eemal-
dage kohe. Selliste plekkide alla voib tekkida
rooste.

Kauplustes on saadaval spetsiaalsed roosteva-
bast terasest pindade puhastusvahendid, mis
sobivad kuuma pinna puhastamiseks. Kandke
puhastusvahend pehme lapiga 6hukese kihina
pinnale.

Pidage kinni tabeli jarel ahju pindade kohta too-
dud juhistest.

Kuum noudepesuvahendilahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme ratikuga.

Arge kasutage klaasist kaabitsat ega roosteva-
bast terasest klurimiskasna.

Kuum ndudepesuvahendilahus:

Puhastage lapiga ja kuivatage pehme ratikuga.
Suurema maardumuse korral kasutage ahjupu-
hastusvahendit.

Kuum noudepesuvahendilahus:

Puhastage néudepesulapiga.

Arge kiiiirige.

Kuum ndudepesuvahendilahus:

Leotage ja puhastage lapi véi harjaga.

Kuum ndudepesuvahendilahus:

Leotage ja puhastage lapi voi harjaga.

Tugeva madrdumise korral kasutage roosteva-
bast terasest klurimiskasna.

Puhastusvahend et

Markused

m Seadme esipaneeli vaikesed varvierinevused
tulenevad erinevatest materjalidest nagu klaas, plast
vdi metall.

m Ukseklaasidele tekkivad varjud, mis paistavad
triipudena, on ahjulambi valgusrefleksid.

m Email pbleb vaga kdrgetel temperatuuridel
sisse.Tagajarjeks voivad olla kerged varvimuutused.
See on téiesti tavaline ega mojuta téokindlust.
Ohukeste pannide aari ei saa taielikult emailiga
katta. Seetottu voivad need olla karedad. See ei
kahjusta korrosioonikaitset.

Ahjukamber

Ahju tagasein ja kilgseinad on isepuhastuvad.Seda
naitab kare pealispind.

Pdhi ja lagi on kaetud emailiga ja on siledapinnalised.

Emailitud pindade puhastamine

Siledaid emailpindu puhastage kuuma
ndudepesuvahendi- voi dadikalahuse ja lapiga.
Kuivatage pehme lapiga.

Sissekdrbenud toidujadgid eemaldage
ndudepesuvahendilahuse ja niiske lapi abil. Tugeva
maardumise korral kasutage roostevabast terasest
kadrimisk&sna voi ahjupuhastusvahendit.

Parast puhastamist jatke ahju uks kuivamiseks lahti.

Markus: Toiduainete jaagid voivad tekitada valgeid
laike.Need ei ole probleemiks ega mdjuta seadme
t66d.Vajaduse korral voite jaagid eemaldada
sidrunhappega.

Isepuhastuvate pindade puhastamine

Isepuhastuvad pinnad on kaetud ulimalt poorse mati
keraamilise materjaliga. See kiht imab ja lagundab ahju
tdotamise ajal kipsetamise ja praadimise pritsmed.

Kui pinnad ei puhastu enam piisavalt ja tekivad
tumedad plekid, saab pindu puhastada
puhastusfunktsiooni abil. Selleks jargige asjaomases
peatlkis toodud juhiseid.

Téhelepanu!

Arge kasutage isepuhastuvatel pindadel
ahjupuhastusvahendit. Pind saab kahjustada. Kui
ahjupuhastusvahend satub sellisele pinnale, puhkige
see kohe vee ja kdsnaga maha. Arge hddruge ja arge
kasutage kudriva toimega puhastusvahendeid.
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et Kanderaamistikud

Seadme hoidmine puhtana

Selleks et ei tekiks raskesti eemaldatavaid plekke,
hoidke seade kogu aeg puhas ja eemaldage mustus
viivitamatult.

Nouanded

m Puhastage ahi iga kord parast kasutamist. Nii ei saa
mustus sisse kdrbeda.

m Katlakivi—, rasva-, tarklise— ja munavalgeplekid
eemaldage alati kohe.

m Vaga mahlaste kookide kipsetamisel kasutage
universaalpanni.

m Liha kiipsetamiseks kasutage sobivat néud, nt
hautamisndud.

Ahjukambri puhastamine

Valage ahju pbdhja keskossa 0,4 | vett.

Reguleerige valja kuumutusviis kuum ohk [&.
Temperatuuriregulaatorist valige temperatuur 50 °C.
18 minuti parast lUlitage ahi véalja.

Laske seadmel jahtuda.

Puhastage ahi pehme lapiga.

oaRoN =

/\ Hoiatus - Péletuse oht! B

Seade laheb vaga kuumaks. Arge kunagi puudutage
ahju kuumi sisepindu ega kltteelemente. Laske
seadmel jahtuda. Hoidke lapsed seadmest eemal.
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Kanderaamistikud

Kanderaamistike eemaldamine

Kanderaamistikud on kinnitatud ahju kulgseintele
kolmes punktis.

1. Tommake kanderaamistikku ahju keskosa poole.
Kanderaamistiku eesmine kinnituskonks tuleb lahti.

2. Keerake kanderaamistikku rohkem eemale ja
tdmmake kulgseintes olevatest tagumistest avadest
valja.

3. Hoidke kinni ahjukambri kataltutilist kattekihti.

4. Votke kanderaamistikud ahjust vélja.

Kanderaamistike paigaldamine

-k

Hoidke ahjukambri katalldtilist kattekihti paigal.

2. Torgake kanderaamistiku konksud kilgseina
tagumistesse avadesse.

3. Suruge kanderaamistiku eesmine kinnituskonks

avasse .



ElSeadme uks

Nduetekohase puhastuse ja hoolduse korral on
seadme hea valimus ja todkindlus tagatud pikaks ajaks.
Siit saate teada, kuidas puhastada seadme ust.

Ukseklaaside eemaldamine ja paigaldamine

Paremaks puhastamiseks saate ahjuukse klaasid ara
votta.

Ukseklaaside eemaldamine

1. Avage ahju uks taielikult.

2. Lukustage mdlemad liigendid vasakul ja paremal
kaitsevardaga.
Markus: Kaitsevardad peavad liigendite avadesse
taielikult sisse minema.

3. Kergitage sisemise ukseklaasi alumist osa veidi,
kuni kinnitusvardad kinnitusest lahti tulevad (1).

4. Kergitage sisemise klaasi Ulemist osa veidi, kuni
kinnitusvardad kinnitusest lahti tulevad (2).
Téhelepanu!

Sisemise klaasi kergitamisel voib keskmine klaas
jaada sisemise klaasi kilge. Veenduge, et keskmine
klaas ei kuku alla.

5. Votke sisemine klaas vélja.

Seadme uks et

6. Votke valja keskmine klaas.

Markus: Keskmine klaas ei ole kinnitatud
kinnitusvarrastega, vaid seda hoiavad diges asendis
kummidetailid.

Puhastage klaase klaasipesuvahendi ja pehme lapiga.

/A Hoiatus - Vigastuste oht! .
Kriimustatud klaas voi ahjuuks voib I6hkeda. Arge
kasutage klaasist kaabitsaid, abrasiivse voi kidriva
toimega puhastusvahendeid.

Ukseklaaside paigaldamine

1. Asetage uuesti kohale keskmine klaas.

Markused

- Keskmine klaas on korrektselt kohale pandud,
kui Low-E-simbol on loetav.

— Veenduge, et klaas on diges asendis. Kdik
kummidetailid peavad Uhtlaselt toetuma
valimisele klaasile.

2. Asetage uuesti kohale sisemine klaas.

Markus: Kbik neli kinnitusvarrast peavad fikseeruma

selleks ettenahtud kinnitustesse.

3. Eemaldage kinnitusvardad ja sulgege ahju uks.
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et Seadme uks

Seadme ukse eemaldamine ja paigaldamine

Vé&ga suure maardumuse korral voib ahju ukse
puhastamise hdlbustamiseks eemaldada. Uldjuhul ei
ole see siiski vajalik.

Seadme ukse eemaldamine

1. Avage ahju uks taielikult.

2. Lukustage mdlemad liigendid vasakul ja paremal
kaitsevardaga (a).
Markus: Kaitsevardad peavad liigendite avadesse
taielikult sisse minema.

3. Votke ahju ukse kilgedelt kahe kdega kinni ja
sulgege uks umbes 30° (b).

4. Kergitage ahju ust pisut ja tdommake vélja.
Markus: Arge sulgege ahju ust taielikult. Vastasel
korral vdivad liigendid deformeeruda ja tekkida
voivad emailikahjustused.

Seadme ukse tagasipanek

1. Votke ahju ukse kilgedelt kahe k&ega kinni.

2. Lukake liigendid ahju avadesse (a).
Maérkus: Liigendite all olev salk peab fikseeruma
ahju raami (b).

3. Suruge uks alla.
4. Eemaldage kaitsevardad.

AHoiatus - Vigastuste oht!

Kui ahju uks kukub soovimatult valja voi kui liigend
sulgub, siis arge liigendit puudutage. P86rduge
hooldekeskusse.

AHoiatus - Vigastuste oht!

Kui ukseliigendid ei ole korrektselt kohale fikseerunud,
ei 1&he uks korralikult kinni, eralduda voib kuumust ja
seame osad voivad minna vaga kuumaks. Selle
valtimiseks votke uks uuesti maha.Paigaldage uks
vastavalt joonisele nii, et liigendite pdhjas olev salk
fikseerub ahjuukse raami sisse.
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) Mida teha torgete korral?

Torge on tihti tingitud vaid mdnest pisiasjast. Enne
klienditeenindusse pd6rdumist Uritage tdrget jargmise
tabeli abil ise kdrvaldada.

A Hoiatus — Vigastuste oht!

Asjatundmatult tehtud parandusté6d voivad ohustada
seadme kasutajat. Seadet tohib remontida vaid
asjaomase valjadppega tehnik. Térgete korral votke
Uhendust hooldekeskusega.

Torgete tabel

Voimalik pohjus

Mida teha toérgete korral? et

Juhis korvaldamiseks

Seade ei toota. Kaitse on defektne Kontrollige elektrikilbist, kas kaitse on todkorras.
Voolukatkestus Kontrollige, kas kodgilamp poleb.
Naidikul vilgub kolm nulli. Voolukatkestus Seadke kellaaeg uuesti digeks.
Ahjuvalgustus ei toota. Ahjulamp on defektne. Vahetage ahjulambi pirn vélja. (vt jaotist "Ahjulambi
pirni vahetamine")
Gaasipoleti ei sitti. Voolukatkestus voi niisked suitekiitinlad Slilidake gaasipdleti gaasistilitaja voi tikuga.
Poleti kate ei ole Gigesti peale pandud Kontrollige, kas poleti kate on digesti peale pandud.
Ahi ei lahe kuumaks. Kaitse on defektne. K_antrollige kaitset ja vahetage see vajaduse korral
vélja.
Funktsiooninupp ei ole vélja reguleeritud. Reguleerige funktsiooninupp vélja.

Koik ahjus valmistatavad road lahevad kii- ~ Termostaat on defektne
resti kérbema.

Votke Gihendust hooldekeskusega.

Ahju kuumutamisel laheb ukseklaas niis- Normaalne ndhtus, mis tuleneb temperatuurieri-  Ei ole voimalik; ei mojuta tootamist.

keks. nevusest

Ahjulambi pirni vahetamine

Kui ahjulambi pirn on labi, tuleb see vélja vahetada.
Kuumuskindlad varupirnid on saadaval
hoolduskeskustes voi edasimudijate juures. Tehke
teatavaks oma seadme E-number ja FD-number. Arge
kasutage teisi pirne.

/\ Hoiatus - Elektrild6gi oht!
Ahjulambi vahetamisel on lambipesa kontaktid voolu all.
Enne vahetamist eemaldage toitepistik pistikupesast voi
[Ulitage vool elektrikilbist valja.

Laske ahjul jahtuda.

Avage seadme uks.

Kahjustuste véltimiseks asetage ahju kddgiratik.
Votke kanderaamistikud valja.

Votke klaasist kate maha.Selleks avage klaasist kate
eest kdega. Kui klaasist katet peaks olema raske
eemaldada, votke abiks lusikas.

6. Tdmmake ahjulambi pirn valja.

aRobA

7. Asendage pirn sama tUlpi pirniga.
Pinge: 230 V;
Voimsus: 40W;
Pirnipesa: G9;
Temperatuurikindlus: 300 °C
8. Asetage ahjulambi klaasist kate tagasi kohale.
9. Paigaldage kanderaamistikud.
10. Votke kdogiratik uuesti valja.
11. Lllitage elektrikilbis kaitsmed uuesti sisse.
12. Kontrollige, kas ahjulamp pdleb.
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et Klienditeenindus

Klienditeenindus

Kui Teie seade vajab parandamist, p6drduge meie
hooldekeskusse. Leiame alati sobiva lahenduse ja
sageli ei ole tehnikut vaja kohale kutsudagi.

Asjatundliku ndustamise tagamiseks teatage meile oma
seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr). Numbreid sisaldav andmeplaat asub
sailitussahtli paneeli sisekdiljel.

Pange siia kirja oma seadme andmed ja
hooldekeskuse telefoninumber, nii on need vajaduse
korral kohe kaeparast.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus

Pidage meeles, et nduetevastasest kasutusest tingitud
torke korral on hooldekeskuse tehniku véljakutse ka
garantii kehtivuse ajal tasuline.

Remonttéodde tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Kdigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest lahtudes
tagate, et parandustoid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.
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Meie kb6gistuudios katsetatud et

= TRTI . Markus: Toidu valmistamisel voib ahju tekkida rohkelt
El] Meie ké6gistuudios veeaury.
Seade on vaga energiatohus ja sellest eraldub
katsetatud S aaa ’

todtamise ajal vaga vahe kuumust. Seadme sise-ja
valistemperatuuri vahel on vaga suured erinevused,
mistottu vaib uksele, juhtpaneelile ja kllgnevale
k66gimooblile tekkida kondensaatniiskust. See on

Siit leiate valiku roogadest ja nende jaoks sobivatest
seadistustest. Naitame Teile, milline kuumutusviis ja
temperatuur on konkreetse roa valmistamiseks fUusikaliselt tingitud normaalne nahtus. Eelkuumutamise
sobivaimad. Leiate andmed sobivate tarvikute ja vOi ukse ettevaatliku avamisega voib kondensaati
klUpsetustasandite kohta. Anname soovitusi vahendada.

kipsetusndude ja kipsetamise kohta.

Roogade tabel

Kaal (kg) Kuumutusviis Tasand Temperatuur °C Kestus minutites
Lasanje 3-4 = 1 220230 4550
Nuudlite Glekiipsetamine 34 = 1 220-230 45-50
Vasikapraad 2 2 180-190 90-100
Sealiha 2 2 180-190 70-80
Vorstikesed 15 4 max 15
Veisepraad 1 2 200 40-45
Kiitlikupraad 15 2 180-190 70-80
Kalkunifilee 2 2 180-190 110-120
Sea kaelakarbonaad 2-3 2 180-190 170-180
Praekana 1,2 2 180-190 6570
Seakarbonaad 15 4 max 1.Kkiilg 15
2 killg 5
Searibid 15 4 max 1.kilg 10
2.kiilg 10
Peekon 0,7 (i 5 max 1.Kkiilg 7
2.kilg 8
Seafilee 15 4 max 1.Kkiilg 10
2 killg 5
Veisefilee 1 (i 5 max 1.Kkiilg 10
2.killg 7
Forell 1.2 2 150-160 3540
Merikurat 1,5 2 160 60-65
Kammeljas 15 2 160 4550
Pitsa 1 2 max 89
Leib 1 2 190-200 25-30
Focaccia 1 2 180-190 20-25
Keeks 1 2 160 55-60
Puuviljakook 1 2 160 3540
Ricotta-kook 1 2 160-170 2560
Muretainakook 1 2 160 20-25
Paradiisikook 1.2 2 160 55-60
Tuuletaskud 1,2 2 180 80-90
Biskviitkook 1 2 150-160 55-60
Riisipuder 1 2 160 55-60
Croissant 0,6 2 160 30-35
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et Meie kdogistuudios katsetatud

Kontrollroad

Need tabelid t6otati valja kontrolliasutuste poolt, et
kergendada seadme kontrollimist.

Kooskolas standardiga EN 60350-1:2013 voi
IEC 60350-1:2011.

Kiipsetamine

Uhel ajal ahju asetatud plaatidel v&i vormides ei pruugi
klpsetised valmida Uheaegselt.

Kahel tasandil klipsetamise tasandid:
m Universaalpann: tasand 3
Klpsetusplaat: tasand 1
= Vormid restil
esimene rest: tasand 3
teine rest: tasand 1

Kolmel tasandil kiipsetamise tasandid:
m Klpsetusplaat: tasand 5

m Universaalpann: tasand 3

m Kulpsetusplaat: tasand 1

Lisatarvikud

Kattega 6unakook
Kattega dunakook Uhel tasandil: asetage tumedad
lahtikédivad vormid nihutatult Gksteise kdrvale.

Kattega dunakook kahel tasandil: asetage tumedad
lahtik&ivad vormid diagonaalselt Uksteise kohale.

Koogid valgest plekist lahtikaivates vormides:
KlUpsetage Ulalt-/altkuumutusega Uhel tasandil.
Kasutage resti asemel universaalpanni ja asetage
sellele lahtikaiv koogivorm.

Suhkrubiskviit
Suhkrubiskviit kahel tasandil: Asetage lahtikaivad
vormid diagonaalselt Uksteise kohale restidele.

Markused

m Tabelis toodud andmed kehtivad roogade
asetamisel kilma ahju.

Jargige tabelites ahju eelkuumenemise kohta
esitatud juhiseid.Vaartused kehtivad ilma
kiirkuumutuseta.

KUpsetamiseks valige esmalt toodud
temperatuuridest madalaim temperatuur.

Kasutatud kuumutusviisid:

u Kuum 6hk

= [ Ulalt-/altkuumutus

n Ulalt-/altkuumutus & ventilaator

Tasand Kuumutus- Tempera- Kestus  eelkuumu-

Kiipsetamine
Vaikesed kiipsised, 1 tasand™*
Véikesed kiipsised, 2 tasandit*

Emailitud kiipsetusplaat

Emailitud kiipsetusplaat tasandil 1
Klipsetus- ja praerest tasandil 3

Klpsetusrest

Kiipsetus- ja praadimisrest tasandil 1
Emailitud kiipsetusplaat tasandil 4

KUlgevotmatu kihiga lahtikaiv tordivorm

2 klilgevotmatu kihiga lahtikaivat tordi-
vormi

Kllgevotmatu kihiga lahtikaiv tordivorm

2 kiilgevotmatu kihiga lahtikéivat tordi-
vormi

Vaikesed koogid, 1 tasand*
Vaikesed koogid, 2 tasandit™

Biskviit (1 tk)
Suhkrubiskviit (2 tk)

Ounakook (1 tk)
Ounakook (2 tk)

* Kasutage kipsetuspaberit

tuur °C minutites tada

viis

2 = 160-170 20-30 Jah
1+3 160-170 1525 Jah
3 = 160-170 20-25 Jah
1+4 150-160 25-30 Jah
2 160-170 25-35 Jah
2 150-160 25-35 Jah
2 = 170-180 70-80 Jah
3 170-180 80-90 Jah

Grillimine

Lisaks asetage sisse universaalpann. Vedelik tilgub pannile ja ahi jd&b puhtamaks.

Kasutatud kuumutusviis:
s [ Laiapinnaline grill

Lisatarvikud

Kestus minu- Eelkuumu-
tites tamine

Tasand Kuu-  Tempera-

mutus- tuur °C

Grillimine

Rostsai Emailitud kuipsetusplaat + sisemine

kipsetus- ja praerest

Loomalihaburger, 10 tk, @ 75 mm
litud kUpsetusplaat tasandil 4
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Klipsetus- ja praerest tasandil 5 ja emai- 4+5

viis

5 ] max 56 Ei
] max 1. kiilg 15 Jah, vihe-
2.kiilg 5 malt 12
minutit



Kasutusjuhised

Meie kb6gistuudios katsetatud et

Siit leiate valiku soovitusi kipsetusnoude ja

kipsetamise kohta.

Markused

m Kasutage tarnekomplektis sisalduvaid tarvikuid.
Lisatarvikud on saadaval miugiesindustes ja

kodumasinate kauplustes.

Enne kasutamist vtke tarvikud ja ndud, mida Te ei

vaja, ahjust vélja.

m Kasutage kuumade tarvikute voi ndude ahjust

votmisel alati pajalappe.
Nouandeid kiipsetamiseks
Soovite teada saada, kas kook on

kiips.
Kook vajub kokku.

Kook on keskelt korgeks kerkinud,
kuid on servadest madalam.

Puuviljamahl voolab le plaadi dare.

Parmitainast vaikesed kiipsetised
kleepuvad kiipsetamisel liksteise
kiilge Kinni.

Kook on liiga kuiv.
Kook on liiga hele.

Kook on pealt liiga hele, aga alt liiga
pruun.

Kook on pealt liiga tume, aga alt liga
hele.

Vormikook laheb tagant liiga pruu-
niks.

Kook on igalt poolt liiga tume.

Kook voi klipsetis on ebalihtaselt
pruunistunud

Kiipsetasite mitmel tasandil. Ulemisel
plaadil on kiipsetis rohkem pruunistu-
nud kui alumisel.

Kook néeb hea valja, kuid on seest
veel nétske.

Kook ei tule kummutamisel vormist
vélja.

Torgake umbes puidust tikk koogi kdrgeimasse kohta. Kui tiku kiilge ei ja8 enam tainast, on kook valmis.

Jargmisel korral kasutage vahem vedelikku. Voi reguleerige temperatuur 10 °C madalamaks ja pikendage
kiipsetusaega. Kasutage mérgitud komponente ja jargige esitatud juhiseid.

Médrige rasvainega kokku ainult lahtikdiva vormi pohi. Parast kiipsetamist I6igake kook ettevaatlikult noaga
lahti.

Jargmisel korral kasutage universaalpanni.

Klipsetised peavad olema (ksteisest ca 2 cm kaugusel. Nii on kiipsetistel kerkimiseks ja pruunistumiseks pii-
savalt ruumi.

Valige jargmisel korral 10°C vorra kdrgem temperatuur ja liihendage kilpsetusaega.
Kui tasand ja ndu on Giged, pikendage kiipsetusaega voi tostke temperatuuri.
Jargmine kord asetage kook ihe tasandi vorra kdrgemale.

Jargmine kord asetage kook (ine tasandi vorra madalamale. Valige madalam temperatuur ja pikendage kip-
setusaega.

Arge asetage kiipsetusvormi otse ahju tagaseina dérde, vaid lisatarviku keskele

Valige jargmisel korral madalam temperatuur ja pikendage kiipsetusaega.

Jargmisel korral valige pisut madalam temperatuur.

Ka (ile plaadi &are ulatuv kiipsetuspaber voib mojutada 6huringlust. Loigake kipsetuspaber alati nduga the-
suuruseks.

Veenduge, et kilpsetusvorm ei paikne otse ahju tagaseina avade ees.
Véikeste kipsetiste kiipsetamisel jalgige, et kiipsetised oleksid Gihesuurused ja tihepaksused.

Mitmel tasandil kiipsetamiseks kasutage alati kuumutusviisi kuum 6hk. Uhel ajal ahju asetatud plaatidel voi
vormides ei pruugi kiipsetised valmida Uheaegselt.

Jargmisel korral kasutage véhem vedelikku ja kilpsetage madalamal temperatuuril pisut kauem.Mahlase kat-
tega kookide puhul laske pohjal eelnevalt kiipseda. Puistage pdhjale mandleid voi riivsaia ja seejarel tostke
peale kate.

Laske koogil parast kiipsetamist veel 5 kuni 10 minutit jahtuda. Kui kook ei tule ikka veel lahti, [digake kook
vormi kiiljest noaga ettevaatlikult lahti. Kummutage kook alusele ja niisutage vormi mitu korda mérja, kilma
ratikuga. Jargmisel korral mééarige vormi ja puistake (le paneerimisjahuga.
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et Meie kdogistuudios katsetatud

Soovitusi kiipsetamiseks ja moorimiseks

Praad on liiga tume ja kohati korbe-  Kontrollige tasandit ja temperatuuri. Valige jargmisel korral madalam temperatuur ja pikendage kiipsetus-
nud ja/voi praad on liiga kuiv. aega.

Koorik on liiga 6huke. Tostke temperatuuri voi lllitage parast klipsetusaja [oppemist korraks sisse grill.
Praad néeb hea vélja, aga kaste on  Valige jargmisel korral vdiksem nou voi lisage rohkem vedelikku.
korbenud.

Praad né&eb hea vélja, kuid kaste on  Valige jargmisel korral suurem nou voi lisage vahem vedelikku.
liiga hele ja vedel.

Moorimisel laheb liha kérbema. Nou ja kaas peavad omavahel sobima ja hésti sulguma.
Vahendage temperatuuri ja lisage moorimise ajal veel vedelikku.

Akriitilamiid toiduainetes

Akritlamiid tekib eelkdige korgel temperatuuril kuumutatavates teravilja- ja kartulitoodetes, nt kartulikbpsudes,
friikkartulites, rostsaias, saiakestes, leivas, klpsetistes (klpsised, piparkoogid).

Soovitusi akriiiilamiidi tekkimise véltimiseks

Uldmérkused m Valige voimalikult llihikesed kipsetusajad.
m Laske roogadel minna kuldkollaseks, drge pruunistage neid liigselt.
m Suures tlikis toiduaine sisaldab véhem akridlamiidi.

Klipsetamine Kuumutusuiisil dilalt-/altkuumutus max 200°C.
Kuuma ohu reziimil, max temperatuur 180 °C.
Klpsised Kuumutusuiisil dilalt-/altkuumutus, max temperatuur 190 °C.

Kuuma 6hu reziimil, max temperatuur 170 °C.
Muna ja munavalge véhendab akriitlamiidi teket.

Ahju-friikartulid Jaotage plaadil tintlaselt ja Gihe kihina. Kiipsetage Uhel plaadil vahemalt 400 g, nii ei lahe friikartulid kui-
vaks.
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It Naudojimas pagal paskirtj

EYNaudojimas pagal paskirtj

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumeéte véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Tik jgaliotasis specialistas gali prietaisg
prijungti be kiStuko. Dél netinkamo prijungimo
atsiradusiai zalai garantija nesuteikiama.

Sis prietaisas naudojamas tik buityje ir namy
aplinkoje. Prietaisg naudokite tik patiekalams
ir gérimams ruosti. Nepalikite naudojamo
prietaiso be priezitros. Prietaisg naudokite tik
uzdarose patalpose.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virS jaros

lygio.

Sis prietaisas néra pritaikytas eksploatuoti su
iSoriniu jungiklius su laikrodzio mechanizmu

arba nuotoliniu valdikliu.

Nenaudokite jokiy netinkamy apsauginiy
jrenginiy ar vaiky apsaugos groteliy. Dél jy
gali jvykti nelaimingy atsitikimy.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
sauguma atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimag bei
suprate iS to kylancCius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent

v —

Jaunesniy nei 8 mety vaiky negalima leisti buti
arti prietaiso ir jungiamojo laido.

Priedg | kamerg visada jstumkite tinkama
puse. — "Priedai" 36 psl.

Jei prietaiso ilgiau nenaudosite, prie dujy

tiekimo vamzdzio prijunkite apsauginj voztuva.
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ENSvarbias saugos
nurodymai

Alspéjimas — VEIKSMAI PASKLIDUS DUJY

KVAPUI!

Prasiskverbusios dujos gali sukelti sprogima.

Jei pajusite dujy kvapa arba pastebésite

dujy jrengimo triktj:

= Nedelsdami uzsukite tiekiamas dujas arba
dujy baliono rankenéle.

= Nedelsdami uzgesinkite ugnj ir cigaretes.
Nejunkite Sviesos ir prietaiso jungikliy,
netraukite kistuky i$ kistukiniy lizdy.
Namuose nesinaudokite laidiniu ar
mobiliuoju telefonu.

= Atidarykite langus ir gerai iSvedinkite
patalpa.

s Paskambinkite klienty aptarnavimo tarnybai
arba dujy tiekimo jmonei.

A!spéjimas — Pavojus uzdusti!

Naudojant dujinj prietaisg, pastatymo
patalpoje susikaupia Silumos, drégmeés ir
degimo produkty. Pasirupinkite, kad
pastatymo patalpa gerai védintysi. Negalima
uzdengti natdraliy ventiliacijos angy arba
butina pasirtpinti mechanine ventiliacijos
sistema (pvz., gary rinktuvu). Intensyviai ir ilgai
naudojant prietaisg, gali prireikti papildomos
ventiliacijos, pvz., atidaryti langg, arba dar
veiksmingesnés ventiliacijos, pvz., perjungti
aukstesne naudojamos mechaninés
ventiliacijos sistemos galios pakopa.



Bendroji informacija

/\ Ispéjimas — Gaisro pavojus!

Atidarant prietaiso dureles susidaro oro
trauka. Kepimo popierius gali liesti kaitinimo
elementus ir uzsidegti. |kaitindami niekada
nedekite kepimo popieriaus nepritvirtine
prie priedy. Kepimo popieriy visada
prispauskite indu arba kepimo forma. Tik
reikalingame plote patieskite kepimo
popieriy. Kepimo popierius neturi iSsikisti uz
priedy krasty.

Kameroje laikomi degus daiktai gali
uzsiliepsnoti. Kameroje niekada nelaikykite
degiy daikty. Neatidarykite prietaiso dureliy,
jei jame susikaupia dumuy. ISjunkite prietaisg
ir iStraukite kiStukg i$ lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezutéje. Uzsukite
tiekiamas dujas.

|kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be
prieziaros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangciu, gesinimo antklode arba panaSiu
daiktu.

Kaitvietes labai jkaista. Niekada nedekite
ant kaitlentes degiy daikty. Ant kaitlentés
nelaikykite jokiy daikty.

Prietaisas labai jkaista, degios medziagos
gali uzsidegti. Po prietaisu arba Salia jo
nelaikykite ir nenaudokite degiy daikty
(pvz., aerozolio balionéliy, valomuyjy
priemoniy). Ant prietaiso arba j jj niekada
nedékite degiy daikty.

Eksploatuojamos dujinés kaitvietes be
uzdéto maisto ruoSimo indo smarkiai
jkaista. Gali buti pazeistas arba uzsidegti
prietaisas ir vir§ jo pritvirtintas gary
rinktuvas. Gali uzsidegti gary rinktuvo filtre
like riebaly likuCiai. Dujines kaitvietes
naudokite tik uzdéje maisto ruoSimo inda.
Prietaiso galiné puse smarkiai jkaista. Dél to
gali bati pazeistos jungiamosios linijos.
Sroveés ir dujy tiekimo linijos negali liestis
prie prietaiso galinés puses.

SvarbUs saugos nurodymai It

A!spéjimas — Pavojus nusideginti!

Prietaisas labai jkaista. Niekada nelieskite
karSty orkaités vidaus pavirSiy arba
kaitinimo elementy. Visada palaukite, kol
prietaisas atvés. Saugokite vaikus.

Priedai ir indai labai jkaista. Karstus priedus
arba indus i$ orkaités visada iSimkite
puodkeélémis.

Karstoje orkaitéje gali uzsidegti alkoholio
garai. Patiekaly niekada neruoskite
naudodami didelj kiekj stipriy alkoholiniy
gérimy. Naudokite tik mazus stipriy gérimy
kiekius. Atsargiai atidarykite prietaiso
dureles.

Kaitvietés ir aplinkiniai pavirsSiai, ypac
kaitlentés remas (jei yra), labai jkaista.
Nelieskite karsty pavirSiy. Neleiskite
prisiartinti vaikams.

Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista.
Niekada nelieskite jkaitusiy pavirsiy.
Saugokite nuo vaikuy.

Ant veikiandios dujinés kaitvietes uzdetas
maisto ruoSimo indas labai jkaista. Niekada
nekaitinkite tusc¢io maisto ruosimo indo.

/\ |spéjimas — Pavojus nusideginti!

Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista.
Niekada nelieskite jkaitusiy pavirsiy.
Saugokite nuo vaikuy.

Atidarius prietaiso dureles gali iSsiverzti
karsti garai. Atsargiai atidarykite prietaiso
dureles. Saugokite vaikus.

Dél vandens karstoje orkaitéje gali
susidaryti karsti vandens garai. | karstg
orkaite niekada nepilkite vandens.

29



It Svarbus saugos nurodymai

A!spéjimas — Pavojus susizaloti!

m Subraizytas prietaiso dureliy stiklas gali
suskilti. Nenaudokite stiklo grandikliy, astriy
ir braiziy valymo priemoniy.

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Remontuoti ir pakeisti pazeistas
sroves ir dujy tiekimo linijas gali tik musy
iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas. Jei prietaisas sugedo, iStraukite
kiStukg iS lizdo arba iSjunkite saugiklj
saugikliy dezuteje, uzsukite tiekiamas dujas.

Paskambinkite klienty aptarnavimo tarnybai.

s Atidarant ir uzdarant prietaiso dureles juda
lankstai, kurie gali prispausti. Nelieskite
lanksty srities.

= Prietaiso triktys arba pazeidimai gali sukelti
pavojy. Niekada nejunkite sugedusio
prietaiso. IS tinklo iStraukite kiStukg arba
saugikliy dezutéje iSjunkite saugiklj.
Uzsukite tiekiamas dujas. Paskambinkite
klienty aptarnavimo tarnybai.

= Dél netinkamo puodo dydzio, pazeisty arba
netinkamai uzdéty puody galima sunkiai
susizaloti. Atkreipkite démesj j nurodymus
dél maisto ruoSimo induy.

= Jei prietaisas ant cokolio nepritvirtinamas,
jis gali nuslysti. Prietaisg butina stipriai
pritvirtinti prie cokolio.

/\ Ispéjimas — Pavojus, kad pakryps!

»

Ispéjimas. Kad prietaisas nepakrypty, reikia
jmontuoti apsaugg nuo pakrypimo. PraSome
perskaityti montavimo instrukcijas.
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/\ |spéjimas — Elektros smiigio pavojus!

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik musy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStukg iS lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

= Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti
elektriniy prietaisy laidy izoliacija.
Saugokite, kad elektriniy prietaisy
jungiamieji kabeliai nesiliesty prie karsty
prietaiso daliy.

m Dél prasiskverbusios dréegmeés kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.

s Dél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStukg i$ lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy dézéje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

= Keiciant lempute orkaitéje, lemputes
patrono kontaktuose yra jtampos. Prie$
keisdami iStraukite kiStukg i$ lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy dézéje.

/\ |spéjimas — Pavojus dél magnetizmo!
Valdymo skydelyje arba valdymo elementuose
yra jmontuoti nuolatiniai magnetai. Jie gali
tureti jtakos elektroniniy implanty, pvz., Sirdies
stimuliatoriy ar insulino pompuy, veikimui.
Todél asmenys, nesiojantys elektroninius
implantus, turi nuo valdymo skydelio stovéti
maziausiai 10 cm.

/\ Ispéjimas — Gali perkaisti!

Uzdengus prietaiso dugno ventiliacijos angas
prietaisas gali perkaisti. Prietaisg visada
statykite ant kojeliy.



B Galimos gedimy priezastys

Kaitlenteé

Démesio!

m Kaitvietes naudokite tik pastate indus. Nekaitinkite
tusdiy puody ir keptuviy. Taip pazeidziamas puodo
dugnas.

m Nedelsdami pasalinkite iSbégusj maista. Jei
patiekalams naudojate daug skyscio, ruoskite
aukStuose puoduose. Tuomet ruoSiamas maistas
neisbegs.

m Nenaudokite keptuvo, jei jis turi buti kaitinamas
dviem degikliais. Ims kauptis karstis. Galite pazeisti
prietaisa.

m  Maistg ruoSiant ant dujiniy kaitvieciy iSskiriama
papildoma Siluma ir dregme. ligainiui gali bt
pazeisti Salia esantys baldai. RuoSdami ilgai jjunkite
gary rinktuvg arba védinkite patalpa.

m Naudodami specialius indus laikykités gamintojo
pateikty nurodymy. Ant karsty kaitviediy uzdéta
aliuminio plévelé ir plastikiniai indai iSsilydo.

m Puodg arba keptuve statykite ant degiklio per vidurj.
Taip optimaliai perduodama degiklio liepsnos Siluma
puodo arba keptuvés apatinei pusei. Taip nebus
pazeista rankena arba kotas ir bus taupoma
energija.

m Atkreipkite démesj, kad dujy degikliai buty Svards ir
sausi. Degiklio tauré ir Jdangtelis turi bati tiksliai
savo vietoje.

m Atkreipkite démesj, kad kaitvieté niekada nebuty
jjlungta neatidarius dengiamosios plokstés, pvz., kad
to nepadaryty zaidziantys vaikai.

Galimos gedimy priezastys It

Orkaité

Démesio!

m Priedai, plévelé, kepimo popierius arba indai ant
kameros dugno: nedékite priedy ant kameros
dugno. Kameros pagrindo jokiu budu neuzdenkite
jokia plévele ar kepimo popieriumi. Ant kameros
dugno nestatykite indy. Ims kauptis Siluma. Kepimo
ir skrudinimo laikas nebeatitiks rekomenduojamo, be
to, gali biti pazeistas emalis.

m Priedo jstumimas: priklausomai nuo prietaiso tipo,
uzdarant prietaiso dureles, priedas gali subraizyti
dureliy stiklg. Priedq visada jstumkite iki kameros
galo.

m Vanduo karStoje orkaitéje: niekada nepilkite vandens
| karstg orkaite. Susidarys vandens garai. Dél
temperatiros pokyd&iy gali buti pazeistas emalis.

m Drégni maisto produktai: uzdarytoje orkaitéje ilgai
nelaikykite drégny maisto produkty. Galite sugadinti
emalj.

m Vaisiy sultys: jei vaisinio pyrago vaisiai itin sultingi,
nedékite jy per daug j kepimo padeklg. Nuo kepimo
padéklo lasandios vaisiy sultys palieka démes, kuriy
nebejmanoma pasalinti. Jei galite, naudokite
gilesnius universalius padeklus.

m Atvésinimas atidarius prietaiso dureles: orkaite
palikite atvésti neatidare dureliy. Net jei prietaiso
durelés atidarytos tik Siek tiek, po tam tikro laiko
Salia esancCiy baldy priekinés dalys gali buti
pazeistos.

m Labai neSvarls orkaités sandarikliai: jei orkaités
sandarikliai labai neSvarus, orkaités durelés
eksploatuojant gali tinkamai neuZsidaryti. Dél to gali
biti sugadintas Salia esandiy baldy pavirsius.
Orkaités sandarikliai visada turi bati Svarus.

m Sédéjimas ant orkaités dureliy: nestatykite daikty ir
neseskite ant atidaryty orkaités dureliy.
Nesikabinkite uz orkaités dureliy.

m Prietaiso transportavimas: neneskite ir nelaikykite
prietaiso uz dureliy rankenos. Dureliy rankena
neatlaikys prietaiso svorio ir sulls.

m Sunkus priedas: sunkaus priedo negalima iStraukti jo
Siek tiek neistustinus. IStraukiant sunkus priedas
pakrypsta. Spaudziami kameros grioveliai, todél gali
blti pazeistas emalis. Sumazinkite iStraukiamo
priedo svorj jj Siek tiek kilsteledami viena ranka.
Démesio! Jei priedas karstas, visada naudokite
puodkeéle.

31



It Aplinkos apsauga

EJ Aplinkos apsauga

Jlsy naujasis prietaisas yra labai ekonomigkas. Cia
pateikiama patarimy, kaip naudojant prietaisg galima
sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti
naudotg prietaisa.

Energijos taupymas orkaitéje

m Orkaite i$ anksto jkaitinkite tik tuomet, kai tai yra
nurodyta recepte arba naudojimo instrukcijos
lentelése.

m Naudokite tamsias, juodai lakuotas arba emaliuotas
kepimo formas. Jos ypac¢ gerai jkaista.

m Troskindami ir kepdami kuo recCiau atidarinékite
orkaités dureles.

m Kelis pyragus geriausia kepti vieng po kito. Orkaité
dar bina Silta. Taip sutrumpeéja antro pyrago kepimo
trukmé. Jus taip pat galite jstumti 2 staCiakampes
formas vieng Salia kitos.

m Kai paruoSimo trukme ilga, orkaite galite iSjungti
likus 10 minuciy iki paruoSimo trukmés pabaigos ir
iSnaudoti liekamajg Silumg patiekalui baigti ruosti.

Energijos taupymas ant kaitlentés

m Visada parinkite tinkamo dydZio puodg savo
patiekalui. Dideliam, mazai pripildytam puodui reikia
daugiau energijos.

m Puodg visada uzdenkite tinkamu danggdiu.

Laiku perjunkite zemesne kaitinimo pakopa.

m Dujy liepsna visada turi liesti puodo dugna.

Ekologiskas utilizavimas
Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos
E bendrijos direktyvg 2012/19/EG dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste
mmmm Slectrical and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.

32



& Susipazinkite su prietaisu

Susipazinkite su savo naujuoju prietaisu.Cia rasite
informacijos apie valdymo skydelj, maisto ruoSimo
plotg, orkaite, kaitinimo buadus ir priedus.

Atsizvelgiant | prietaiso tipg, gali neatitikti atskiros
detalés.

Valdymo skydelis

Susipazinkite su prietaisu It

T

©) © 00000 ;

B

d

Paaiskinimas

1

a b~ W N

Apsauga nuo tySkaly
Maisto ruoSimo plotas
Valdymo skydelis
Orkaite

Laikymo skyrius

Paaiskinimas
1 Orkaites temperatiros valdymo rankenélé

2  Orkaités indikatoriaus lemputée

3 Mygtukai ir indikatorius

4 Orkaités funkcijy valdymo rankenélé
5 Kaitviediy valdymo rankenélés
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It Susipazinkite su prietaisu

Elektroninis laikrodis

Elektroniniu laikrodziu galite nustatyti trukme.
Pasibaigus trukmei, pasigirsta signalas.
Elektroninio laikrodzio indikatorius

"18:30

00000

Q Pl s = +

Elektroninio laikrodzio funkcijy mygtukai

Simbolis ReikSmeé

A Laikmatis

- Minus

+ Plius

=l Trukmé

-l Pabaigos laikas

5, Parengta
eksploatuoti

18-30 Paros laikas
arba informacija
apie laikg

A Automatiné
programa

Paskirtis

Laikmacio nustatymo
meniu atvérimas.
Simbolis rodo, kad
laikmatis nustatytas.

Trukmeés arba laiko
trumpinimas
Trukmeés arba laiko
ilginimas

Trukmeés nustatymo
meniu atverimas.

Pabaigos laiko
nustatymo meniu
atvérimas.

Simbolis rodo, kad
prietaisas yra

parengtas eksploatuoti.

Rodomas paros laikas,
laikmatis, trukme ir
pabaigos laikas.

Simbolis rodomas, kai
iSsaugota automatine
programa.

Maisto ruosimo plotas

A[spéjimas — Pavojus nudegti!

I$ maisto ruoSimo plote esandios ventiliacijos angos
sriiva karStas oras. Niekada nelieskite ventiliacijos

angos.

Naudodami prietaisus su dengiamosiomis plokstémis
atkreipkite déemesj, kad orkaités degiklius galima jungti

tik atidarius dengiamajg plokste.
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Paaiskinimas

1 Galingas degiklis (2,9 kW)
Degiklis kiniSkai keptuvei (4 kW)
Jprastas degiklis (1,8 kW)
Ventiliacijos anga

Ekonomiskas degiklis (1,0 kW)
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Dujy degikliy rasys

Dujy degiklis Puodo / keptuvés skersmuo
EkonomiSkas 12-14 cm

degiklis

|prastas 16-22 cm

degiklis

Galingas 18-26 cm

degiklis

Degiklis 18-26 cm

kiniSkai

keptuvei




IJspéjimai dél naudojimo

Toliau pateikti patarimai padés jums sutaupyti energijos

ir iSvengti indy sugadinimo:

Naudokite kiekvienam
degikliui tinkamo dydzio
indus.

Nenaudokite mazy indy
ant dideliy degikliy.
Liepsna negali siekti indo
sSonu.

Nenaudokite deformuoty
indy, kurie nestabiliai stovi
ant kaitlentés. Indai gali
nuvirsti.

Naudokite tik lygaus ir
sunkaus pagrindo indus.
Nevirkite be dangtelio arba
kai jis yra patrauktas. Taip
pradandama dalis
energijos.

Indg dékite tiesiai virs
degiklio, 0 ne ant vieno jo
krasto. PrieSingu atveju jis
gali nuvirsti.

Nestatykite dideliy indy ant
degikliy, esanciy Salia
reguliavimo rankenéliy. Dél
per aukstos temperatiros
jie gali bati sugadinti.
Statykite indus ant
atraminiy groteliy, niekada
nestatykite ant degiklio.
Prie§ naudodamiesi virykle,
atkreipkite démesj, kad
bty tinkamai uzdétos
atraminés grotelés indams
ir degikliy dangteliai.
Atsargiai elkités su ant
kaitlentés pastatytais
indais.

Nedauzykite kaitlentés ir
nestatykite ant jos per
didelio svorio.

Niekuomet nenaudokite
dviejy degikliy ar kaitinimo
Saltiniy vienam indui
kaitinti.

Stenkités ilgai nekaitinti ant
stipriausios liepsnos
keptuviy ar keramikos
puody ir pan.

Kaitvie€iy valdymo rankenélés
Siomis valdymo rankenélémis nustatysite kaitvieCiy dujy

degikliy kaitinimo galia.

Vir§ valdymo rankenéliy esantys simboliai rodo, kuriam
dujy degikliui priskirta valdymo rankenélé.

Padétis ReikSme

ISjungta

1> @

Didelé liepsna, didziausia galia
Maza liepsna, maziausia galia

Susipazinkite su prietaisu It

Orkaité

Orkaite valdykite dviem valdymo rankenélémis. Funkcijy
ir temperaturos parinkties rankenéléemis.

Orkaités valdymo rankenélé
Funkcijy parinkties rankenélé

Funkcijy parinkties rankenéle nustatykite kaitinimo
buda.

Kaitinimo biidas Paskirtis

Kar$to oro Kepiniams kepti ir troskinti
srautas viename arba keliuose lygiuose.
Ventiliatorius kameroje tolygiai
paskirsto galinéje sieneléje
esancio apvalaus kaitinimo
elemento skleidziama karst.
Parinkti patiekalai ruoSiami
taupant energija.
Karstis tolygiai sklinda i$ virSaus

Eko*

ir apadios.
VirSutinis / Pyragams su daug sultingy
apatinis priedy.
kaitinimas ir

Karstis tolygiai sklinda is virSaus
ir apadios. Ventiliatorius karsta
org pudia aplink patiekala.

ventiliatorius

= Virutinis / Kepiniams ir mésai viename
apatinis lygyje jprastai kepti. Labiausiai
kaitinimas tinka pyragams su sultingais
priedais.
Karstis tolygiai sklinda i$ virSaus
ir apadios.
Apatinis Naudojamas siekiant iki galo
kaitinimas ir iSkepti, pvz., drégng vaisiy

ventiliatorius pyraga, konservuoti, vandens
voneléje ruoSiamiems
patiekalams.

Kaitinama i$ apacios.
Ventiliatorius karstg org pucia
aplink patiekala.

Oro cirkuliacijos Paukstienai, visai Zuviai ir
griliui didesniems mesos gabaléliams
kepti.

|kaista visas pavirSius po grilio
kaitinimo elementu. Ventiliatorius
karstg org pudia aplink patiekalg.
Plokstiems griliu kepamiems
gabaléliams, pavyzdziui,
didkepsniams, deSrelems ar
skrebucCiams, kepti ir apkepti.
|kaista visas pavirSius po grilio
kaitinimo elementu.
AtSaldytiems patiekalams
atitirpinti juos tausojant.

* Kaitinimo budas, pagal kurj, remiantis standartu EN60350-1,

(7] Didelis grilis

Atitirpinimas

buvo nustatyta energijos efektyvumo klasé.
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It Priedai

Temperaturos pasirinkimo rankenélé

Temperaturos parinkties rankenéle nustatykite
temperattra.

Padétis ReikSme
o ISjungta
50 - 260 Temperattros diapazonas, °C

Tarp padéties 260 ir o yra riba. Nesukite toliau uz jos.

Veésinamasis ventiliatorius

Siltas oras i§leid?iamas per ventiliacijos anga. Prireikus
vésinamasis ventiliatorius jsijungia ir iSsijungia.
Démesio! Neuzdenkite vedinimo angy. Kitaip orkaité
perkais.

Kad iSjungus orkaite ji greiCiau atausty, vésinamasis
ventiliatorius dar veikia tam tikrg laika.

Laikymo skyrius

Laikymo skyriy atidarysite zemyn atlenke dengiamajj
skydel;.

Siame skyriuje galite laikyti ant maisto ruo&imo ploto
arba orkaitéje naudojamus priedus.

A!spéjimas — Gali kilti gaisras!
Laikymo skyriuje niekada nelaikykite degiy daikty.
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Priedai

Prie JUsy prietaiso pridéti skirtingi priedai. Cia
pateikiama pristatyty priedy ir jy tinkamo naudojimo
apzvalga.

Priedai Aprasymas

> Kepimo grotelés

Indams, pyragy formoms, kepsniams,
griliu kepamiems gabaléliams, Saldy-
tiems pusgaminiams.

Emaliuotas kepimo padéklas

# Padekle kepamiems pyragams ir
maziems kepiniams kepti.

Universali kepimo skarda
Sultingiems pyragams, kepiniams,
uzSaldytiems gaminiams ir dideliems
kepsniams. Universalusis padeklas gali
buti naudojamas ir kaip riebaly surin-
kimo indas, jei kepate grilio rezimu tie-
siog ant groteliu.

Laikiklis espreso kavai

Espreso kavos virimo kavinuko laikiklis;
dedamas ant ekonomisko degiklio.

Lankstams uzfiksuoti.

Teleskopiniy bégeliy rinkinys
Naudodami iStraukiamuosius bégelius
galite iki galo iStraukti prieda.

Kepimo padeéklg ir kepimo groteles galima jstumti | 5
skirtingus kameros lygius. Visada jstumkite iki galo, kad
priedas neliesty dureliy stiklo. Atkreipkite démes;j, kad
priedus | kamerg visada jstumtumeéte tinkamai.
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Teleskopiniy bégeliy rinkinys

Naudodami iStraukiamuosius bégelius galite iki galo
iStraukti prieda. |statydami kepimo padéklo ir kepimo
groteliy laikiklius atkreipkite déemesj, kad iSlinkis
uzsifiksuoty iStraukiamosiose grotelése.

NG

= B

/\ Ispéjimas — Gali kilti gaisras!
Ant orkaités dugno jokiu budu negalima déti padekly,

kepimo padeékly, keptuviy ar kito maisto ruoSimo indo.

Prietaiso dugnas gali perkaisti, todél prietaisas bus
smarkiai apgadintas.

Uzfiksavimo funkcija

Prieda galima iStraukti mazdaug iki pusés, ir jis
uzsifiksuos. Uzfiksavimo funkcija neleidzia priedams
pakrypti juos iStraukiant. Kad apsauga nuo pakrypimo
veikty, priedas turi bati tinkamai jstumtas | kamera.

|stumdami groteles, atkreipkite demesj, kad
fiksuojamasis iSlinkis @ buty gale ir nukreiptas zemyn.
Atviroji pusé turi bati nukreipta j prietaiso dureles, o
iSlenkimas turi bati apacioje ~.

/ a
—

|stumdami padéklus, atkreipkite démes;j, kad
fiksuojamasis iSlinkis a baty gale ir nukreiptas zemyn.
Priedo nusklembtosios dalies b priekis turi bati
nukreiptas j prietaiso dureles.

Pavyzdys paveikslélyje: universalusis padéklas

—
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Specialieji priedai
Priedy galite jsigyti klienty aptarnavimo tarnyboje.

Priedai

Emaliuotas kepimo padé-
klas

Universali kepimo skarda

Kepimo grotelés

Kiniskai keptuvei skirtas
Ziedas

Teleskopiniy bégeliy rin-
kinys

Priedai

Aprasymas

Padékle kepamiems pyragams ir
maziems kepiniams kepti.

Klienty aptarnavimo tarnybos nume-
ris: 11012235

Sultingiems pyragams, kepiniams,
uzSaldytiems gaminiams ir dideliems
kepsniams.

Universalusis padéklas gali buti nau-
dojamas ir kaip riebaly surinkimo
indas, jei kepate grilio rezimu tiesiog
ant groteliy.

Klienty aptarnavimo tarnybos nume-
ris: 11012236

Indams, pyragy formoms, kepsniams,
griliu kepamiems gabaléliams, Saldy-
tiems pusgaminiams.

Klienty aptarnavimo tarnybos nume-

ris: 11012237

Ant kiniSkai keptuvei skirto degiklio
dedamas kinisky keptuviy laikiklis.
Ant kiniSkai keptuvei skirto laikiklio
galima deti daugiausia 26 cm skers-
mens maisto ruoSimo indus (kiniskas
keptuves, kepimo padeklus, indus
iSgaubtu dugnu ir t. t.).

Klienty aptarnavimo tarnybos nume-
ris: 00745721

Teleskopiniy bégeliy rinkinys vienam
lygmeniui.

Klienty aptarnavimo tarnybos nume-
ris: 12006236
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It Prie§ pradedant naudoti pirmg kartg

[ Pries pradedant naudoti
pirma karta
PrieS pradedami naudoti naujg prietaisg turite parinkti

kai kuriuos nuostatus. Be to, iSvalykite kamerg ir
priedus.

Paros laiko nustatymas

Prijungus prietaisg prie elektros tinklo arba nutrikus
maitinimui indikatoriuje mirksi trys nuliai.

1. Paspauskite mygtuka [Pl ir mygtukg -l

2. Mygtukais ,+“ ir ,—" nustatykite esamg paros laika.

Orkaites kaitinimas

Orkaités valymas

1. ISimkite priedus ir kabinamagsias groteles i$
kameros.

2. ISimkite i§ kameros visus pakuotés likucius, pvz.,
stiroporo rutuliukus.

3. Kai kurios dalys yra uzdengtos apsaugine plévele.
Nuimkite apsaugine plévele.

4. Nuvalykite prietaiso iSore minksta, drégna servetéle.

5. I8valykite kamerg karStu Sarmo tirpalu.

Orkaités jkaitinimas
Norédami pasalinti pirmg kartg jjungus pasklindantj
kvapa, i pradziy jkaitinkite tusdig uzdaryta orkaite.

1. Temperattros parinkties rankenéle pasukite iki
auksdgiausios temperatiros.
2. Po 45 minudiy iSjunkite orkaite.

Papildomas orkaités valymas

1. ISvalykite kamerg karstu Sarmo tirpalu.
2. |montuokite kabinamagsias groteles.
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Degiklio dangteliy ir tauriy valymas

1. Degiklio dangtelius (A) ir taures (B) plaukite
vandeniu ir plovikliu.

Kruops$ciai nusausinkite dalis.

Uzdeékite degiklio taure (B) ant kaitvietés (C).
Degiklio dangtelj (A) tiksliai uzdékite ant degiklio
taurés (B).

pODd

Priedy valymas

PrieS naudodami priedus, kruopsciai juos iSvalykite Siltu
Sarmo tirpalu ir minksta Sluoste.

Teleskopiniy bégeliy rinkinio montavimas

Teleskopiniy beégeliy montavimo nurodymus rasite
tiekiamame komplekte esanciame rinkinyje.



Prietaiso valdymas

Su valdymo elementais ir jy funkcijomis jau
susipazinote. Toliau Jums paaiskinsime, kaip nustatyti
prietaisg. Suzinosite, kokie veiksmai atliekami jjungiant
ir iSjungiant bei kaip nustatyti darbo rezimus.

Kaitlente
Dujy degiklio jjungimas

Pastabos

m Prietaisus su dengiamagja plokste galima jjungti tik
atidarius dengiamajg plokste.

m Degiklio dangtelius visada reikia uzdeti tiksliai ant
degiklio tauriy. Degiklio taurés tarpai negali bati
uzsikise. Visos dalys turi buti sausos.

m Atkreipkite démesj, kad kondicionieriai, ventiliatoriai
ir panasus daiktai gali ties kaitviete sukelti skersvéjj.

1. Paspauskite norimos kaitvietés valdymo rankenéle ir
pasukite | padétj 0.
UZsidega dujy degiklis.

2. Kelias sekundes spauskite valdymo rankenéle, kol
liepsna pradés degti stabiliai.

3. Nustatykite norimg galia.

Padétis ReikSmé
) Maza liepsna, maziausia galia
0 Didelée liepsna, didziausia galia

Tarp padéciy e ir © liepsna dega nestabiliai.Visada
parinkite padétj tarp 9 ir e.

Jei liepsna vél uzgesta
ISjunkite valdymo rankenéle. Palaukite vieng minute ir
jjunkite i$ naujo.

A!spéjimas — Gali kilti gaisras!

Uzgesus liepsnai pradeda tekéti dujos.Veikiancio dujy
degiklio nepalikite be prieziuros. Stebékite, kad
neatsirasty skersvéjis.

Jei dujy degiklis neuzsidega

Nutrikus el. sroves tiekimui arba sudrékus uzdegimo
zvakéms dujy degiklj dekite dujiniu degikliu arba
degtuku.

Dujy degiklio iSjungimas

Norimos kaitvietés valdymo rankenéle pasukite | padét]
°.

Prietaiso valdymas It

Orkaité

Orkaités valdymas
Orkaités jjungimas

Pastaba. Naudojant prietaiso durelés turi bti
uzdarytos.

1. Funkcijy parinkties rankenéle nustatykite norimg
darbo rezima.

2. Temperaturos parinkties rankenéle nustatykite
norimg temperatara.
Orkaité jsijungia.

Indikatoriaus lemputé Sviecia, kai orkaité kaista.

Kaitinimo pauziy metu ji uzgesta.

Pastaba. Indikatoriaus lemputé Sviedia ir tuomet, kai
funkcijy parinkties rankenélé pasukta | nuline padétj ir
nustatyta temperatdra. Orkaité pradeda kaisti tik
nustacius darbo rezima.

Orkaités iSjungimas

1. Funkcijy parinkties rankenéle nustatykite ties o.
2. Temperatdros parinkties rankenéle nustatykite |
padétj o.
Orkaité iSsijungia.
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It Laiko funkcijos

[€ Laiko funkcijos

JUsy prietaise yra jvairiy laiko funkcijy.

Laikmatis

Laikmatj galite naudoti kaip virtuvinj laikmatj.Laikmadio
veikimas nepriklauso nuo orkaités. Laikmacio signalas
atskiras.Tikrai suprasite, kas skamba - ar laikmatis, ar
trukmés pabaigos signalas.

1. Vieng kartg spustelékite mygtukg L.

Indikatoriuje mirksi £).
2. Mygtuku + arba — nustatykite laikmacio laika.
Po keliy sekundziy nustatytas laikas perimamas.
Laikmatis jsijungia. Indikatoriuje 8vieCia simbolis £\ ir
rodomas paros laikas.

Laikmacio laikas baigési

Pasigirsta signalas. Mirksi simbolis £). Bet kuriuo
mygtuku iSjunkite laikmatj.

Laikmacio laiko keitimas

1. Paspauskite mygtukg ).
2. Mygtuku + arba — pakeiskite laikmacio laikg. Po
keliy sekundziy pakeitimas perimamas.

Laikmacio laiko iStrynimas

1. Spustelékite mygtukg £\.
2. Mygtuku =+ ir = iSjunkite laikmatj.

Trukmeé

Orkaitéje galite nustatyti patiekalo ruoSimo trukme. Kai
nustatytas laikas baigiasi, orkaité iSsijungia
automatiskai. Jums nereikés atsitraukti nuo kity darbuy,
kad iSjungtumeéte orkaite. Néra pavojaus, kad bus
virSytas patiekalo ruosSimo laikas.

1. Funkcijy pasirinkimo priemone nustatykite kaitinimo
buda.

2. Temperataros parinkties rankenéle nustatykite
temperatlrg arba grilio pakopa.

3. Paspauskite mygtukg I=!.
Indikatoriuje rodoma 0:00 ir mirksi A.

4. Mygtuku + arba — nustatyklte trukme.

Po keliy sekundziy trukmé iSsaugoma. A Sviecia nuolat.

007 15
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Laikas baigési

Pasigirsta signalas. Simbolis A mirksi, o simbolis %,
uzgesta. Orkaité nustoja kaisti. Paspauskite mygtuka -l
ir =21, o funkcijy parinkties rankenéle ir termostatg
pasukite | nuline padétj. Orkaité iSjungta.

Trukmeés keitimas

1. Paspauskite mygtukag =l
2. Mygtuku + arba — pakeiskite trukme.
Po keliy sekundziy pakeitimas perimamas.

Trukmeés funkcijos atSaukimas

1. Paspauskite mygtukg I-l.

2. Mygtuku = nustatykite, kad trukmeé baty 0:00.

Po keliy sekundziy pakeitimas perimamas.Mygtuku +
ir = nustatymas i$ karto perimamas. Trukmé istrinta.

Pabaigos laikas

Galite atidéti laikg, kada Jusy patiekalas turi bati
baigtas ruosti. Orkaiteé jsijungia automatiskai ir bus
paruosta pageidaujamu laiku. Pavyzdziui, ryte patiekalg
jdésite | orkaite ir nustatysite taip, kad jis buty paruostas
per pietus.

Atkreipkite déemesj, kad maisto produkty negalima ilgai
laikyti orkaitéje, nes jie gali sugesti.

Nustatykite funkcijy pasirinkimo rankenéle.
Nustatykite temperatiros pasirinkimo jungiklj.
Paspauskite mygtukg -1
Mygtuku + arba — nustatykite trukme. Pasirodo
simbolis A ir simbolis .
5. Paspauskite mygtukg -l
Pasirodo paros laikas, kada patiekalas bus
paruostas.
6. Mygtuku + arba — nustatykite vélesnj pabaigos
laika.
Po keliy sekundziy orkaité patvirtina nuostatus ir jjungia
laukimo padétj. Indikatoriuje rodomas paros laikas,
kada patiekalas bus pagamintas. Simbolis A Sviedia
nuolat, o simbolis % uzgesta. Orkaitei jsijungus
pasirodo simbolis $..
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Laikas baigeési

Pasigirsta signalas. Simbolis A mirksi, o simbolis %,
uzgesta. Orkaité nustoja kaisti. Paspauskite mygtukg =l
ir 21, o funkcijy parinkties rankenéle ir termostatg
pasukite j nuline padetj. Orkaité iSjungta.



Pabaigos laiko keitimas

1. Paspauskite mygtukg -l.
2. Mygtuku + arba — pakeiskite pabaigos laika.
Po keliy sekundziy pakeitimas perimamas.

Pastaba. ISjungimo laiko nekeiskite, jei jau pradéta
skaidiuoti trukmeé.PrieSingu atveju nebeatitikty
paruosSimo rezultatas.

Pabaigos laiko istrynimas

1. Paspauskite mygtukg .

2. Mygtuku = iSjungimo laikas nustatomas pagal
esamag paros laika.

Po keliy sekundziy pakeitimas perimamas.Orkaité

pradeda veikti. Paspaudus mygtukg + ir — orkaité

jjlungiama i$ karto.

Informacija apie laiko nuostatus

Jei nustatytos kelios laiko funkcijos, indikatoriuje Svie&ia
atitinkami simboliai.

Norédami suzinoti laikmacio laikg, paspauskite
mygtukag 4.

Norédami suzinoti trukme, paspauskite mygtuka I-I.

Norédami suzinoti pabaigos laika, paspauskite
mygtukag -l

Keletg sekundziy reikSme bus rodoma indikatoriuje. Jei
nebuvo uzklausta laiko funkcijos, rodomas paros laikas.

Norédami istrinti jau nustatytg trukme ar paros laika,
kartu spauskite mygtuka 1= ir mygtukg -l.

Par. laik.

Prijungus prietaisg prie elektros tinklo arba ilgesniam
laikui nutrikus maitinimui indikatoriuje mirksi trys nuliai
ir A.

1. Paspauskite mygtukg =1 ir mygtukg -I.
2. Mygtukais + ir = nustatykite esamg paros laika.
Po keliy sekundziy pakeitimas perimamas.

Paros laiko keitimas

Pastaba. Negali buti nustatyta jokia kita laiko funkcija.
Kartu spaudziant I=1 ir =1 iStrinamos jau
uzprogramuotos laiko funkcijos.

1. Paspauskite mygtukg =1 ir mygtukg -I.
Indikatoriaus centre mirksi taskas.

2. Mygtuku + arba — pakeiskite paros laika.

Po keliy sekundziy pradedamas rodyti nustatytas paros

laikas.

Signalo keitimas

Galima nustatyti vieng i$ 3 garso signalo pakopy.
Spauskite mygtukg —, kol bus nustatytas norimas garso
signalas.

Valymo priemonés It

[} Valymo priemonés

Jei prietaisg nuolat priZiGresite ir valysite, jis ilgai iSliks
grazus ir tinkamai veiks. Mes Jums paaiskinsime, kaip
tinkamai prietaisg priziaréti ir valyti.

A[spéjimas — Elektros smigio pavojus!

Dél prasiskverbusios drégmés kyla elektros smagio
pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu ar garais valanCiy
jrenginiy.

Alspéjimas — Pavojus nusideginti!

Prietaisas labai jkaista. Niekada nelieskite karsty
orkaités vidaus pavirSiy arba kaitinimo elementy.
Visada palaukite, kol prietaisas atvés. Saugokite vaikus.

Tinkamos valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebuty pazeisti dél netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démes;j j toliau pateiktus
duomenis.

Nenaudokite
kaitlentei

m neatskiesto indy ploviklio, naudojamo plaunant
rankomis, ar indaplovems skirto valiklio,

m SveiCiamyjy priemoniy, braizancCiy kempiniu,

m jokiy agresyviy valikliy, pavyzdziui, orkaitéms skirty
purskikliy arba démiy Salinimo priemoniy,

m jokiy aukstu slégiu ar gary srove valanciy prietaisy.

Nenaudokite
orkaitéms

m astriy arba SveiCiamuyjy valymo priemoniy,

m valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra didelis kiekis
alkoholio,

m Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,

m auksStu slégiu arba garais valanciy jrenginiy.

Prie§ naudodami kruopsdiai iSplaukite naujas drégme
sugeriandias Sluostes.

A!spéjimas — Pavojus nusideginti!

Prietaisas labai jkaista. Niekada nelieskite karsty
orkaités vidaus pavirsiy arba kaitinimo elementy.
Visada palaukite, kol prietaisas atvés. Saugokite vaikus.
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It Valymo priemonés

Sritis VENYES

Prietaiso iSoré Karstas plovimo Sarmas
Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
minksta servetéle. Nenaudokite stiklo valiklio arba

grandiklio.

Prieking dalisiS  Karstas plovimo Sarmas
nertdijanciojo Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
plieno minkSta servetéle.

Nedelsdami pasalinkite kalkiy, riebaly, krakmolo

ir baltymy démes. Po tokiomis démemis gali prasi-

déti korozija.

Klienty aptarnavimo tarnyboje arba specializuo-
tose parduotuvese galite jsigyti prieZiuros priemo-
niy, skirty nerudijanciajam plienui, tinkanciy
Siltiems pavirSiams valyti. MinkSta Sluoste uztep-
kite plong priezitros priemonés sluoksn;.

Aliuminis ir plasti- -~ Stikly valiklis:
kas valykite minkSta servetéle.

Dujiné kaitlenté ir  KarStas Sarmas.

puody laikiklis Nepilkite per daug vandens, nes jis per degiklio
apatines dalis gali patekti j prietaiso vidu.
Nedelsdami paSalinkite iSbégusj maista ir jo liku-
Cius.
Galite nuimti puody laikiklj. Neplaukite puody lai-
kiklio indaploveéje.

Kaitvieté su dujy  Nuimkite degikliy taures ir dangtelius, nuplaukite
degikliais plovimo Sarmu.
Duijy iSleidZiamosios angos niekada negali bati
uzsikisusios.
UZdegimo Zvakés: mazas minkstas Sepeteélis.
Dujy degiklis veikia tik tuomet, kai uzdegimo zva-
kes yra Svarios. Kruopsciai nusausinkite visas
dalis. Vel uzdédami atkreipkite démesj, kad jos
buty tinkamoje padétyje.
Degikliy dangteliai padengti juodu emaliu. llgai-
niui jy spalva pasikeiCia. Tai neturi jokios jtakos
veikimui.
Neplaukite degiklio dangtelio indaplovéje.
EmaliuotipavirSiai Karstas plovimo Sarmas
(lygus pavirSiai) ~ Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
minkSta servetéle. Nedelsdami paSalinkite kalkiu,
riebaly, krakmolo ir baltymy démes. Po tokiomis
déememis gali prasideti korozija.
Klienty aptarnavimo tarnyboje arba specializuo-
tose parduotuvese galite jsigyti prieziliros priemo-
niu, skirty nerudijanciajam plienui, tinkanciy
Siltiems pavirSiams valyti. MinkSta Sluoste uztep-
kite plong prieziaros priemonés sluoksnj.

Emaliuoti ir Atkreipkite démes;j j nuorodas dél kameros pavir-
savaime iSsivalan- Siy, pateiktas po lentele.

tys pavirSiai
Dureliy stiklai Karstas plovimo Sarmas

Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
minkSta servetele.

Nenaudokite stiklo grandikliy ir Sveistuky i$ nert-
dijanciojo plieno.

Kameros apSvie-  Karstas plovimo Sarmas

timo stiklinis Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
dangtis minksta servetéle.
Jei orkaité stipriai uztersta, naudokite orkaités
valiklj.
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Dureliy tarpiklis  Karstas plovimo Sarmas
Nenuimkite! Nuplaukite plovimo servetéle.

Netrinkite.

Remai Karstas plovimo Sarmas
Sudrékinkite ir nuplaukite plovimo servetéle arba
nuvalykite Sepeciu.

Priedai Karstas plovimo Sarmas
Sudrekinkite ir nuplaukite plovimo servetéle arba
nuvalykite Sepeciu.
Jei neSvarumy yra itin daug, naudokite neradijan-
Ciojo plieno Sveistuka,

Pastabos

m Prietaiso priekyje spalvy gama gali Siek tiek skirtis
del skirtingy medziagy, pvz., stiklo, plastiko ar
metalo.

m  Ant dureliy stiklo pastebimi Seséliai, kurie atrodo lyg
stiklo defektas, yra kameros apSvietimo Sviesos
atspindziai.

m Esant labai aukstai temperattrai emalis gali
sudegti.Déel to gali atsirasti nedideliy spalvos
skirtumy. Tai jprasta ir neturi né menkiausios jtakos
veikimui.

Plony padékly briauny negalima iki galo padengti
emaliu. Todél jos gali likti SiurkSgios. Tai nekenkia
apsaugai nuo korozijos.

Kameros pavirSiai

Kameros galineé sienelé ir Sonines sieneles iSsivalo
savaime.Si savybé atpazjstama pagal Siurksty pavirSiy.

Kameros dugnas ir virSus dengti emaliu ir jy pavirSius
yra lygus.

Emaliuoty pavirsiy valymas

Lygius emaliuotus pavirsius valykite plovimo Sluoste,
suvilgyta karstu plovimo Sarmu arba vandeniu su actu.
Nusausinkite minkSta servetéle.

Pridegusius maisto likudius sudrékinkite minksta
servetéle ir plovimo Sarmu. Jei neSvarumy yra itin daug,
naudokite nertdijandiojo plieno Sveistukg arba orkaidiy
valiklj.

ISvalytg kamerg palikite atidarytg, kad ji iSdziaty.

Pastaba. Déel maisto produkty likuCiy gali atsirasti balty
apnasuy.Jos néra pavojingos ir neturi jtakos veikimui.Jei
reikia, likugius galite pasalinti citriny sultimis.

Savaime iSsivalanéiy pavirsiy valymas
Savaime iSsivalantys pavirSiai padengti akytu, matiniu
keraminiu sluoksniu. Kai prietaisas veikia, Sis sluoksnis

sugeria kepant tykstandius riebaly purslus ir juos
suskaido.

Jei savaime iSsivalantys pavirSiai nebegali tinkamai
nusivalyti ir atsiranda tamsiy déemiy, Siuos pavirsius
galite nuvalyti jjunge valymo funkcijg. Atkreipkite démes;j
| atitinkamuose skyriuose pateiktus duomenis.

Démesio!

Savaime iSsivalanciy pavirSiy nevalykite orkaiciy valikliu.
PavirSiai bus pazeisti. Jei ant Siy pavirSiy patekty
orkaiciy valiklio, nedelsdami nuvalykite vandeniu ir jj
pasalinkite vandenj sugeriancia servetéle. Netrinkite ir
nenaudokite Svei¢iamuyjy pagalbiniy valymo priemoniy.



Prietaiso Svaros palaikymas

Kad neSvarumai neprilipty per smarkiai, prietaisg
valykite nuolat ir nedelsdami pasalinkite neSvarumus.

Patarimai

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite kamerg. Taip
neSvarumai nepridegs.

Nedelsdami pasalinkite kalkiy, riebaly, krakmolo ir
kiausinio baltymo demes.

Kepinius su labai drégnais priedais kepkite
universaliajame padékle.

Kepkite tinkamame inde, pvz., keptuve.

Kameros valymas

oakwnN=

0,4 litro vandens uZpilkite ant kameros dugno.
Nustatykite kaitinimo badg [2].

Temperattros reguliatoriumi nustatykite 50 °C.
Po 18 minuciy iSjunkite prietaisa.

Palaukite, kol prietaisas atves.

ISvalykite kamerg minksta servetéle.

A!spéjimas — Pavojus nusideginti!
Prietaisas labai jkaista. Niekada nelieskite karsty
orkaités vidaus pavirsiy arba kaitinimo elementu.

Visada palaukite, kol prietaisas atvés. Saugokite vaikus.

Rémai It

Rémai

Kabinamuyjy groteliy iSkabinimas

Kabinamosios grotelés tvirtinamos trijuose kameros
Soniniy sieneliy taskuose.

1. Kabinamasias groteles suimkite uz priekio ir traukite
iki kameros vidurio.
Kabinamujy groteliy priekinis kabliukas atsilaisvina is
angos.

2. Toliau lenkite kabinamagsias groteles ir iStraukite jas
i$ Soninés sienelés galiniy angu.

3. Prilaikykite kameros katalizine danga.

4. |18imkite kabinamagsias groteles i$ kameros.

Kabinamuyjy groteliy jkabinimas

1. Prilaikykite kameros katalizine danga.

2. Kabinamujy groteliy kabliukus jkabinkite | Soninéje
sieneléje esancias galines angas .

3. Kabinamuyjy groteliy priekinj kabliukg jspauskite |
angg .
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It Prietaiso durelés

Prietaiso durelés

Jei prietaisg nuolat prizilrésite ir valysite, jis ilgai iSliks
grazus ir tinkamai veiks. Cia pateikta informacijos, kaip
valyti prietaiso dureles.

Dureliy stiklo iSmontavimas ir
sumontavimas

Norédami geriau iSvalyti, galite iSmontuoti orkaités
dureliy stiklus.

Dureliy stikly iSmontavimas

1. Iki galo atidarykite orkaités dureles.

2. Abu lankstus kairéje ir deSinéje puseéje uzfiksuokite
apsauginiu kaisdiu.
Pastaba. Apsauginiai kaiScCiai turi bati visiSkai jstumti
j lankstams skirtas angas.

3. Siek tiek pakelkite apatine vidinio stiklo dalj, kol
laikikliuose atsilaisvins tvirtinimo kaisciai (1).
4. Atsargiai Siek tiek pakelkite virSutine vidinio stiklo

dalj, kol laikikliuose atsilaisvins tvirtinimo kaisciai (2).

Démesio!

Keliant vidinj stiklg, vidurinis stiklas gali buti prilipes
prie vidinio stiklo. sitikinkite, kad vidurinis stiklas
nenukris.

5. ISimkite vidinj stikla.
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6. ISimkite vidurinj stikla.

Pastaba. Vidinis stiklas nepritvirtintas prispaudimo
kaiSdiais; esamoje padétyje jj laiko guminés
atramos.

Stiklus valykite stikly valikliu ir minksta Sluoste.

Alspéjimas — Pavojus susizaloti!

Subraizytas prietaiso dureliy stiklas gali suskilti.
Nenaudokite stiklo grandikliy, astriy ir braiziy valymo
priemoniy.

Dureliy stikly sumontavimas

1. Vél jstatykite vidurinj stikla.

Pastabos

- Vidurinis stiklas jstatytas teisingai, jeigu yra
jskaitomas "Low-E" simbolis.

— Patikrinkite, ar stiklas tinkamoje padétyje. Visos
gumineés atramos turi lygiai priglusti prie iSorinio
stiklo.

2. Vél jstatykite vidinj stikla.

Pastaba. Visi keturi tvirtinimo kaisCiai turi uzsifiksuoti

jiems skirtuose laikikliuose.

3. ISimkite apsauginius kaiscius ir uzdarykite orkaités
dureles.



Prietaiso dureliy iSkabinimas ir jkabinimas

Kad buty lengviau iSvalyti smarkiai nuteptas dureles, jas
galima iSkabinti. Tadiau jprastai valant jy iSkabinti
nereikia.

Prietaiso dureliy iSkabinimas

1. |ki galo atidarykite orkaités dureles.

2. Abu lankstus kairéje ir deSinéje puseéje uzfiksuokite
apsauginiu kaisciu (a).
Pastaba. Apsauginiai kaiSCiai turi buti visiSkai jstumti
| lankstams skirtas angas.

3. Abiem rankomis suimkite orkaités dureles uz Sony ir

orkaités dureles uzdarykite mazdaug 30° kampu (b).

4. Truputj kilstelékite orkaités dureles ir jas iStraukite.
Pastaba. Neuzdarykite orkaités dureliy iki galo. Gali
bati sulenkti lankstai ir pazeistas emalis.

Prietaiso durelés It

Prietaiso dureliy jkabinimas

1. Orkaités dureles abiem rankomis suimkite uz Sonu.

2. Lankstus stumkite | orkaitéje esancias angas (a).
Pastaba. Lanksty apacioje esanti jranta turi
uzsifiksuoti orkaités réme (b).

3. Nuleiskite dureles zemyn.
4. ISimkite apsauginius kaiscius.

A!spéjimas — Pavojus susizeisti!

Jei netydia iSkristy orkaités durelés arba lankstas
uzsidaryty, nekiskite pirsty j lankstg. Kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnyba.

A[spéjimas — Pavojus susizeisti!

Jei dureliy lankstai uzsifiksavo netinkamai, durelés
uzsirakins netinkamai, todel gali prasiskverbti karstis ir
smarkiai jkaitinti prietaiso dalis. Kad taip nenutikty, vél
iSimkite prietaiso dureles.Tada dureles pagal brézinj vél
jstatykite taip, kad lanksto apacioje esanti jranta
uzsifiksuoty orkaités réeme.
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It

Gedimas - kg daryti?

Bl Gedimas - ka daryti?

Gedimo priezastis daznai gali bati tik maza smulkmena.

Prie§ skambindami j klienty aptarnavimo tarnyba,
vadovaudamiesi lentelémis pabandykite gedimg
pasalinti patys.

Gedimy lentelé

Triktis Galima priezastis

Prietaisas neveikia. Sugedo saugiklis
Neéra elektros

Indikatoriuje mirksi nuliai. Néra elektros

Sugedo orkaites apSvietimas.

Neuzsidega dujy degiklis.

uzdegimo zvakés

Sugedo orkaites lemputé

A!spéjimas — Pavojus susizeisti!

Netinkamai atliekant remonto darbus gali kilti didelis
pavojus. Prietaisg remontuoti gali tik misy iSmokytas
klienty aptarnavimo tarnybos specialistas. Jei reikia
remontuoti, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Pagalba / pastabos

Patikrinkite skirstomojoje saugikliy dézutéje, ar tvar-
kingi saugikliai.

Patikrinkite, ar SvieCia virtuvés lempa.

IS naujo nustatykite paros laika.

Pakeiskite orkaites lempute. (Zr. skyriy ,Orkaités
lemputés keitimas*)

Nutruko elektros srovés tiekimas arba drégnos  Dekite dujy degiklius dujiniu degikliu arba degtuku.

Degikliy dangteliai neteisingai uzdéti Patikrinkite, ar degikliy dangteliai uzdéti teisingai.
Orkaité nekaista. Sugedo saugiklis. Patikrinkite arba pakeiskite saugiklj.

Nenustatyta funkcijy parinkties rankenelé. Nustatykite funkcijy parinkties rankenéle.
Visi orkaitéje ruoSiami patiekalai netrukus ~ Sugedo termostatas Skambinkite j klienty aptarnavimo tarnyba.

apdega.

Kaistant orkaitei aprasoja dureliy stiklas.

tumo

Orkaités lemputés keitimas

Jei sugedo orkaités lemputé, jg reikia pakeisti. Karsgiui

atspariy atsarginiy lempuciy jsigysite klienty
aptarnavimo tarnyboje arba specializuotose
parduotuvése. Nurodykite savo prietaiso E ir FD
numerius. Nenaudokite jokiy kitokiy lempudiy.

A[spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Keiciant lempute orkaitéje, lemputés patrono
kontaktuose yra jtampos. Prie§ keisdami iStraukite
kiStukg i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy déezéje.

1.
2.
3.

e

Palaukite, kol kamera atveés.

Atidarykite prietaiso dureles.

Tam, kad nepazeistuméte kameros, | jg jdékite indy
Sluoste.

ISimkite kabinamasias groteles.

Nuimkite stiklinj dangtelj.Tam stiklinj dangtelj ranka
atidarykite j priek|. Jei stiklinis dangtelis nusiima
sunkiai, naudokite Saukstel].

IStraukite orkaités lempute.
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Taiyra normalu ir vyksta del temperattry skir- ~ Negalima; tai neturi jokios jtakos veikimui.

7. Orkaités lempute pakeiskite tokio pat tipo lempute:
Jtampa: 230 V
Galia: 40 W
Lizdas: G9
Atsparumas temperatarai: 300 °C
8. Vel uzdékite orkaités lemputés stiklinj dangtelj.
9. |montuokite kabinamasias groteles.
10. Vél iSimkite indy Sluoste.
11.Vél jjunkite saugikl|.
12. Patikrinkite, ar veikia orkaités apSvietimas.



Klienty aptarnavimo tarnyba It

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Jei prietaisg reikia remontuoti, Jums padés klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai. Mes visada rasime
tinkama sprendima, kad iSvengtume nebutiny techninés
priezitros tarnybos personalo apsilankymu.

Kad galétume Jums kompetentingai padéti,
paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir pagaminimo
numerj (FD Nr.). Specifikacijy lentelé su numeriais yra
laikymo skyriaus dangcio vidinéje puséje.

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jrasyti Cia.

E-Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Atkreipkite démesj, kad klienty aptarnavimo tarnybos
technikui apsilankius dél netinkamo valdymo, vizitas
bus mokamas ir garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais

Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridetame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy sarase.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezitros
tarnybos technikai, kurie turi JUsy prietaisui tinkancias
originalias atsargines dalis.
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It Dél JUsy patikrinome savo virtuvéje

Bl Dél Jasy patikrinome savo
virtuveje

Cia rasite daug rekomendaciju, kokius patiekalus
galima ruosti ir kokius nuostatus jiems parinkti. Mes
Jums parodome, koks kaitinimo badas ir temperattra
geriausiai tinka Jusy patiekalui. Pateiksime informacijos
apie tinkamiausius priedus ir lygius, kuriuose jie turi bati
naudojami. Taip pat pateiksime patarimy deél indy ir
maisto ruosimo.

Patiekaly lentelé

Pastaba. RuoSiant maisto produktus kameroje gali
susikaupti daug vandens garuy.

JUsy prietaisas tausoja energijg ir jj naudojant labai
mazai Silumos iSleidZziama j iSore. Dél didelio
temperattry skirtumo tarp prietaiso vidaus ir prietaiso
iSoriniy daliy, ant dureliy, valdymo skydelio ar greta
esanciy baldy priekiniy pavirSiy gali susikaupti
kondensato. Tai yra jprastas, fizikiniu pozidriu budingas
reiskinys. Kondensato galima isvengti jkaitinus kamerg
arba atsargiai atidarius dureles.

Patiekalas Svoris (kg) Kaitinimo budas
Lakstin. 34 =
Makarony apkepimas 3-4 =
Versienos kepsnys 2
Kiauliena 2
Desrelés 15
Kiaulienos kepsnys 1
Triugienos kepsnys 15
Kalak. krit. 2
Kiaulienos sprandinés keps- ~ 2-3
nys

Keptas visGiukas 12
Kiaulienos mustinis 15
Sonkauliukai 15
LaSiniai 0,7 ™
Kiaulienos file 15
Jautienos file 1 O
Vaivorykstinis upetakis 1,2
Jury velnias 1
Paprastasis otas 15
Pica 1
Duona 1
Fokacija 1
Keksas 1
Vaisiy pyragas 1
Pyragas su rikota 1
Plaktos teslos pyragas 1
Rojaus pyragas 12
Plikyti pyragaiciai 12
Biskvitinis pyragas 1
RyZiy ko$e su pienu 1
Sviesting bandelé 0,6
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|stumimo lygis Temperatura, °C Trukmé, min

1 220-230 4550

1 220-230 4550

2 180-190 90-100

2 180-190 70-80

4 Maks. 15

2 200 40-45

2 180-190 70-80

2 180-190 110-120

2 180-190 170-180

2 180-190 65-70

4 Maks. 1 pusé 15
2 puse 5

4 Maks. 1 pusé 10
2 pusé 10

5 Maks. 1 pusé 7
2 pusé 8

4 Maks. 1 pusé 10
2 puse 5

5 Maks. 1 pusé 10
2 puse 7

2 150-160 35-40

2 160 60-65

2 160 45-50

2 Maks. 89

2 190-200 25-30

2 180-190 20-25

2 160 55-60

2 160 35-40

2 160-170 25-60

2 160 20-25

2 160 55-60

2 180 80-90

2 150-160 55-60

2 160 55-60

2 160 30-35



Dél Jusy patikrinome savo virtuvéje It

Bandomieji patiekalai Pyragai atidaromose formose i$ baltos skardos: jjunge
.. ) o virsutinj / apatinj kaitinimg kepkite viename lygyje.
Sios lentelés buvo sudarytos bandymy institute, kad Naudokite universalujj padékla vietoje groteliy ir ant jo
bUty lengviau patikrinti prietaisa. pastatykite atidaromaja forma.
Pagal EN 60350-1:2013 arba IEC 60350-1:2011. Drégnas biskvitas
. Drégnas biskvitas dviejuose lygmenyse: atidaromasias
Kepimas formas ant groteliy iSdéstykite vieng virs kitos.
Kartu | kamerg jdéti kepiniai ant padekly arba formose
nebatinai turi iSkepti tuo padiu metu. Pastabos L o , ,
m Nustatymo reikSmés galioja patiekalus dedant |
|stimimo lygiai kepant dviejuose lygiuose: nejkaitintg kamera.
m universalusis padéklas: 3 lygis m Atkreipkite démesj, ar lenteléje nurodyta
kepimo padeéklas: 1 lygis jkaitinti.Nustatymo reikSmeés galioja, kai
m formos ant groteliy nenaudojama greitojo jkaitinimo funkcija.
pirmosios grotelés: 3 lygis m IS pradziy kepkite parinke zemesne temperatirg is
antrosios grotelés: 1 lygis nurodytujy.
Jstimimo lygiai kepant trijuose lygiuose: Naudoti kaitinimo budai:
m kepimo padéklas: 5 lygis n Karsto oro srautas
m universalusis padéklas: 3 lygis m [0 Virdutinis / apatinis kaitinimas
m  kepimo padéklas: 1 lygis [ VirSutinis / apatinis kaitinimas ir ventiliatorius

Dengtas obuoliy pyragas
Dengtas obuoliy pyragas viename lygmenyje: tamsias
atidaromasias formas iSdéstykite pakaitomis.

Dengtas obuoliy pyragas dviejuose lygmenyse: tamsias
atidaromasias formas iSdéstykite pakaitomis vieng virs

kitos.
Patiekalas Priedai Jstimimo Kaitinimo  Temperatd- Trukmé, |kaitinti
lygis budas ra, °C min
Kepimas
Svirk$tu formuojami kepiniai, 1 Emaliuotas kepimo padéklas 2 = 160-170 20-30 Taip
lygmuo
Svirkstu formuojami sausainiai, 2 Emaliuotas kepimo padéklas 1 lygme-  1+3 160-170 1525 Taip
lygmenys nyje
Kepimo grotelés 3 lygmenyje
Mazi pyragaiciai,1 lygmuo Kepimo groteles 3 = 160-170 20-25 Taip
Mazi pyragaiciai, 2 lygmenys* Back- und Bratrost Kepimo grotelés 1 1+4 150-160 25-30 Taip
lygmenyje
Emaliuotas kepimo padéklas 4 lygme-
nyje
Drégnas biskvitas (1 vnt.) Neprikepanti iSimama forma 2 160-170 25-35 Taip
Drégnas biskvitas (2 vnt.) 2x neprikepancios iSimamos formos 2 150-160 25-35 Taip
Obuoliy pyragas (1 vnt.) Neprikepanti kepimo forma 2 = 170-180 70-80 Taip
Obuoliy pyragas (2 vnt.) 2x neprikepancios iSimamos formos 3 170-180 80-90 Taip

* Naudokite kepimo popieriy
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It Dél JUsy patikrinome savo virtuvéje

Kepimas griliu
Papildomai jstumkite universalyjj padekla. | jj sutekés skystis ir kamera liks Svaresne.

Naudotas kaitinimo budas:
s [ Didelis grilis

Patiekalas Priedai Jstimimo Kaitini- Temperatt- Trukmé, min |kaitinti
lygis mo bi- ra, °C
das
Kepimas griliu
Skrudinimo duona Emaliuotas kepimo padéklas + vidinés 5 ] max 56 Ne
kepimo grotelés
Mésainiai, 10 vnt., @ 75 mm Kepimo grotelés 5 lygmenyje ir emaliuo- 4+5 ™ max 1pusé 15 Taip, maziau-
tas kepimo padeklas 4 lygmenyje 2pusé 5 siai 12 minu-

Ciy

Naudojimo patarimai

Cia pateikta daug patarimy apie indus ir maisto
ruoSima.

Pastabos

m Naudokite tik pristatytus priedus. Papildomy
specialiy priedy jsigysite specializuotose
parduotuvése arba klienty aptarnavimo tarnyboje.
PrieS naudodami i§ kameros iSimkite nereikalingus
priedus ir indus.

m IS kameros imdami karStus priedus arba indus,
visada naudokite puodkéle.

Kepimo patarimai
Norite nustatyti, ar pyragas jau iSkepé. Mediniu pagaliuku bakstelékite pyraga auksciausioje vietoje. Jei tesla nebelimpa prie pagaliuko, pyragas iSke-
pes.

Pyragas sukrito. Kitg kartg naudokite maziau skyscio. Arba galite nustatyti 10 °C Zemesne temperaturg ir pailginti kepimo
laikg. Atkreipkite demes;j j recepte nurodytus priedus ir ruoSimo nuorodas.

Pyragas iskilo viduryje, o kraStuose -  Riebalais tepkite tik atidaromosios formos dugna. ISkepusj pyraga atsargiai atlaisvinkite peiliu.
ne.

Per krastus iSteka vaisiy sultys. Kitg karta kepkite universaliajame padékle.

Kepami mazi kepiniai sulimpa tarpu-  Kepiniai turi buti iSdeéstyti mazdaug 2 cm atstumu. Taip pakaks vietos kepiniams graziai iskilti ir apskrusti.
savyje.

Pyragas iSéjo per sausas. Nustatykite 10 °C aukStesne temperaturg ir sutrumpinkite kepimo laika.

Visas pyragas per Sviesus. Jei jstumimo lygis ir priedas yra tinkami, padidinkite temperaturg arba pailginkite kepimo trukme.
Pyrago virSus per Sviesus, 0 apacia -  Kitg karta jdékite pyraga vienu lygiu auksciau.

per tamsi.

Pyrago virSus per tamsus, 0 apaCia -  Kitg karta jdékite pyraga vienu lygiu zemiau. Nustatykite Zemesne temperaturg ir pailginkite kepimo laika,
per Sviesi.

Formoje arba keturkampiame padé-  Kepimo formos nestatykite prie pat galines sienelés - padékite priedo centre.

kle kepamo pyrago galas yra per tam-

Sus.
Visas pyragas per tamsus. Kitg kartg nustatykite Zemesne temperaturg ir, jei reikia, pailginkite kepimo laika.
Kepinys netolygiai paruduoja. Nustatykite Siek tiek Zemesne temperatra.
Per daug iSlindes kepimo popierius taip pat gali turéti jtakos oro cirkuliacijai. Kepimo popieriy visada tinkamai
apkarpykite.

Atkreipkite démesj, kad kepimo forma nebuty prie$ kameros galinés sienelés angas.
Kepami mazi kepiniai turéty buti vienodo dydzio ir storio.
Jus kepéte keliuose lygiuose. VirSuti-  Kepdami keliuose lygiuose visada naudokite karsto oro srauta. Kartu j kamera jdéti kepiniai ant padekly arba

niame padékle kepiniai yra tamsesni  formose nebatinai turi iSkepti tuo paciu metu.
nei apatiniame.
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Pyragas atrodo gerai, taiau vidus yra
Zalias.

Pyragas neatlimpa nuo formos.

Dél Jusy patikrinome savo virtuvéje It

Nustatykite zemesne temperatrg ir kepkite Siek tiek ilgiau, jei reikia, pilkite maziau skyscio.Kepdami pyragus
su sultingais priedais pirmiausia apkepkite pagrinda. Pabarstykite jj migdolais arba maltais dzitvesiais ir
dekite virSutinj sluoksnj.

Palikite iSkepusj pyragg dar 5-10 minuciy orkaitéje. Jei jis ir po to neiSsiima, dar kartg atsargiai apveskite
kraStus peiliu. Vel apverskite formg ir uzdenkite jg Saltu drégnu ranksluosciu. Kitg kartg patepkite forma rieba-
lais ir pabarstykite maltais dZiovésiais.

Kepimo ir troskinimo patarimai

Kepsnys yra per tamsus, 0 plutelé vie-
tomis sudegusi ir (arba) kepsnys yra
per sausas.

Plutelé per plona.

Kepsnys atrodo gerai, taciau prisvilo
padazas.

Kepsnys atrodo gerai, taciau padazas
yra per Sviesus ir vandeningas.

TroSkinant mésa pridega.

Patikrinkite jstumimo lygj ir temperatura. Kita kartg nustatykite Zemesne temperattrg ir, jei reikia, sutrumpin-
kite kepimo trukme.

Padidinkite temperattrg arba pasibaigus kepimo trukmei trumpam jjunkite grilj.
Kitg kartq parinkite mazesnj kepimo indg ir, jei reikes, jpilkite daugiau skyscio.

Kita kartg naudokite didesnj kepimo indg arba, jei reikes, jpilkite maziau skyscio.

Dangtis turi tikti kepimo indui ir gerai uzsidaryti.
Sumazinkite temperaturg ir troSkindami jpilkite daugiau skyscio.

Akrilamidas maisto produktuose

Akrilamidas pirmiausia susidaro dideliame karStyje ruoSiant gradinius ir bulviy patiekalus, pavyzdZiui, bulviy
trasSkucius, gruzdintas bulvytes, skrebudius, bandeles, duong arba mazus kepinius (keksus, meduolius, trapius

sausainius).

Patarimai, kaip ruosti, kad akrilamido buty mazai

Bendroji informacija

Kepimas

Sausainiai

= Parinkite kuo trumpesne ruoSimo trukme.

m Patiekalus ruoskite tol, kol jie taps gelsvai auksinés spalvos, neskrudinkite iki tamsios spalvos.
m Dideliuose, storuose gabaluose yra maziau akrilamido.

VirSutinis / apatinis kaitinimas, maks. 200 °C.

Karsto oro srautas, maks. 180 °C.

VirSutinis / apatinis kaitinimas, maks. 190 °C.

Karsto oro srautas, maks. 170 °C.

Kiausinis arba kiauSinio trynys sumazina akrilamido susidaryma.

Orkaitéje ruoSiamos gruzdintos bulvytés — Tolygiai ir vienu sluoksniu paskirstykite ant padeéklo. Padékle kepkite maziausiai 400 g, kad bulvytes neis-

sausety.
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EY Noteikumiem atbilstosa
izmantosana

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jas
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam pasniekam.

Péc izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportéSanas laika izraisitus bojajumus.

lerices bez spraudna drikst uzstadit tikai
sertificéts specialists. Uz bojajumiem, kuri
izraisiti nepareiza piesléguma de|, garantija
neattiecas.

So ierici paredzéts izmantot tikai privatajas
majsaimniecibas un majas apstak|os. lerici
izmantojiet tikai édienu un dzérienu
gatavoSanai.Uzraugiet ierici tas darbibas laika.
lzmantojiet ierici tikai slegtas telpas.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs juras limena.

Si ierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.

Neizmantojiet nepiemeérotas aizsargierices vai
bérnu droSibas aprikojumu. Tie var izraisit
negadijumus.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskajam, sensorajam un
garigajam spéjam vai bez pieredzes vai
atbilstosam zinaSanam ierici var lietot tikai citu
cilveku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir
apmaciti to izmantot un ir apzinajusies
iesp&jamos riskus.

Berni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotajiem paredzetu apkopi nedrikst veikt
bérni, iznemot gadijumus, kad vini ir vecaki
par 15 gadiem un tas tiek darits kada cita
cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, neatrastos ierices un piesléeguma
kabela tuvuma.

Cepeskrasns piederumus krasni ievietot ar
pareizo pusi uz augsu. — "Aprikojums”
60. lappusé

Ja neizmantojat ierici ilgaku laiku, noslédziet
droSibas ventili pie gazes pievades caurules.

Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana v

ENSvarigas drosibas norades

ABridinéiun]s — RICIBA GADIJUMA, KAD

IR KONSTATETA GAZES SMAKA!

IzplUstoSa gaze var izraisit spradzienu.

Gazes instalacijas bojajumi/gazes smaka:

= nekavéjoties partrauciet gazes padevi,
aizveriet gazes balona varstu,

= nekavejoties nodzesiet atklatu liesmu un
cigaretes,

= neizmantojiet gaismas un iekartu slédzus,
neizvelciet no kontaktligzdam spraudnus,
atrodoties telpas, neizmantojiet parasto vai
mobilo talruni,

» atveriet logu un kartigi izvédiniet telpu,

= zvaniet Klientu dienestam vai gazes
piegades uznémumam.

/\ Bridinajums — Nosmaksanas draudi!
Gazes gatavoSanas iekartas izmantoSana
uzstadiSanas telpa izraisa siltuma, mitruma un
sadegSanas produktu veidoSanos. Raugiet, lai
uzstadiSsanas telpa butu pietiekama ventilacija.
Turiet atvértas esosas ventilacijas atveres vai
uzstadiet mehanisku ventilacijas ierici
(pieméram, tvaika nosucéju). Intensivi un
ilgstosi izmantojot iekartu, var bat
nepiecieSama papildu ventilacija, pieméram,
loga atvérSana vai jaudigaka ventilacija,
pieméram, uzstaditas mehaniskas ventilacijas
ierices darbiba tas jaudigakaja darbibas
reZzima.

Visparigi

/\ Bridinajums - Aizdeg$anas risks!

= Atverot ierices durtinas, rodas gaisa vilkme.
Cepampapirs var pieskarties
sildelementiem un aizdegties. lepriekS€jas
uzkarsésanas laika nekad nelieciet
cepampapiru uz piederumiem, to
nenostiprinot. Nostipriniet cepampapiru,
izmantojot kadu trauku vai cepSanas formu.
Ar cepampapiru parklajiet tikai
nepiecieSamo virsmu. Cepampapirs
nedrikst atrasties virs piederumiem.

» GatavoSanas telpa novietoti degosi
priekSmeti var aizdegties. Neglabajiet
gatavoSanas telpa degosus priekSmetus.
Nekad neatveriet iekartas durvis, ja iekarta
veidojas dumi. Izslédziet iekartu un iznemiet
kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas vai
izsledziet droSinatajus drosSinataju kaste.
Aizveriet gazes padeves kranu.
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Svarigas droSibas norades

Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzésiet uguns liesmas ar udeni.
|zsledziet sildrinki. Uzmanigi apslapeéjiet
liesmas ar vacinu, dzeSamo dranu vai ko
lidzigu.

Sildrinki |oti sakarst. Nenovietojiet uz
sildvirsmas viegli uzliesmojoSus
priekSmetus. Nenovietojiet uz sildvirsmas
priekSmetus.

lekarta |oti sakarst — ugunsnedrosi materiali
var aizdegties. Nenovietojiet un neglabajiet
zem iekartas vai tas tuvuma ugunsnedrosSus
priekSmetus (pieméram, aerosolu balonus,
tirisanas lidzek|us). Nenovietojiet uz iekartas
vai iekarta ugunsnedrosSus priekSmetus.
Gazes sildvirsmas bez gatavoSanas
traukiem darbibas laika rada lielu karstumu.
Tas var izraisit iekartas un virs tas novietota
tvaiku atsticéja bojajumu vai aizdegsSanos.
Var aizdegties tvaiku atsucéja filtra esosas
tauku dalinas. Izmantojiet gazes sildvirsmas
tikai ar uzliktiem gatavosSanas traukiem.
lekartas aizmugure |oti sakarst. Tas var
izraisit piesleguma vadu bojajumu. Stravas
vadi un gazes padeves caurules nedrikst
saskarties ar iekartas aizmuguri.

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!
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lerice |oti sakarst. Neaiztieciet ar rokam
karstas gatavoSanas telpas iekSéjas
virsmas vai sildelementus! Vienmér laujiet
iericei atdzist. Nelaujiet bérniem tuvoties
iericei.

Piederumi vai trauki |oti uzkarst. Karstus
traukus vai piederumus no gatavosanas
telpas vienmer iznemiet ar virtuves
cimdiem.

Alkohola tvaiki karsta gatavoSanas telpa var
aizdegties. Negatavojiet edienu, kura
sastava ir liels daudzums stipra alkoholiska
dzeriena. Izmantojiet tikai nelielas
augstprocentigu dzerienu devas. lerices
durtinas atveriet uzmanigi.

Sildrinki un virsma ap tiem, it ipasi
sildvirsmas ramis (ja tads ir), |oti sakarst.
Nepieskarieties karstajam virsmam.
Raugieties, lai tam nepieklust bérni.
Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|Ust karstas. Nepieskarieties
karstam detalam. Nelaujiet krasns tuvuma
atrasties berniem.

TukSi gatavoSanas trauki, kas novietoti uz
ieslégtam gazes sildvirsmam, |oti sakarst.
Nekarse€jiet tukSus gatavoSanas traukus.

/\ Bridinajums — Applaucésanas draudi!

Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|Ust karstas. Nepieskarieties
karstam detalam. Nelaujiet krasns tuvuma
atrasties berniem.

Atverot ierices durtinas, var izplust karsts
tvaiks. lerices durtinas atveriet uzmanigi.
Nelaujiet berniem tuvoties iericei.

Udens silta gatavoSanas telpa var radit
siltus tdens tvaikus. Nelgjiet Gdeni karsta
gatavoSanas telpa.

/\ Bridinajums — Savaino$anas risks!

Ja ierices durvju stikls ir ieskrapéts, tas var
saspragt. Neizmantojiet stikla skrapi, asus
vai abrazivus tirisanas lidzek|us.
Neprofesionali veikti remontdarbi ir bistami.
Remontét un nomainit bojatus piesléguma
vadus drikst tikai musu apmacits kvalificéts
Klientu servisa tehnikis. Ja iekarta ir bojata,
iznemiet kontaktdakSu no sienas
kontaktligzdas vai izsledziet droSinatajus
drosSinataju kasté un aizveriet gazes
padeves kranu. Sazinieties ar Klientu
dienestu.

Sarniri kustas katru reizi, kad atver vai
aizver ierices durvis, un tie var iestrégt.
Nekad nelieciet rokas pie Sarniriem.
lekartas trauce&jumi vai bojajumi ir bistami.
Nekad neieslédziet bojatu iekartu.
Atvienojiet kontaktdaksSu no ligzdas vai
izsledziet droSinatajus drosSinataju kaste.
Aizveriet gazes padeves kranu. Sazinieties
ar Klientu dienestu.

NeatbilstoSa izméra katli, bojati vai
nepareizi novietoti katli var izraisit nopietnus
savainojumus. leverojiet ar gatavoSanas
traukiem saistitas norades.

Ja iekartu uz cokola novieto bez papildu
stipringjumiem, ta var noslidét. lekartai jabat
cieSi savienotai ar cokolu.

/\ Bridinajums — Apgasanas risks!

»

Bridinajums: lai novérstu iekartas apgasanos,
ir jaiemonté pretapgasanas aizsardziba.
Izlasiet uzstadiSanas pamacibu.




ABridinéjums — Elektriska trieciena risks!

= Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificeéts masu klientu
servisa tehnikis, kuru més esam apmacijusi,
drikst veikt remontu un bojatu piesleguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet
vai atvienojiet to no elektriskas stravas tikla,
vai izslédziet droSinataju kasté.lzsauciet
klientu servisu.

= Pie karstam ierices dalam var izkust
elektrisko iericu kabelu izolacija. Nekad
nenovietojiet elektrisko iercu piesléeguma
kabelus pie karstam ierices dalam.

= Ja ierices iekSpusé nokl|ust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena ftiritaju vai tvaika tiritaju.

= Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neiesledziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un
izsledziet drosinataju kasté. I1zsauciet klientu
servisu.

= Mainot gatavoSanas telpas apgaismojuma
spuldzi, lampas stiprinajuma kontakti
atrodas zem sprieguma. Pirms mainas
atvienojiet ierici no elektriskas stravas tikla
un izslédziet drosinataju kaste.

/\ Bridinajums — Magnétiska lauka izraisits
apdraudejums!

Vadibas lauka vai vadibas elementos atrodas
pastavigie magnéti. Magnéti var ietekmeét
elektronisko implantu, pieméram, sirds ritma
stimulatoru vai insulina stknu, darbibu. Ja
jums ir elektroniskie implanti, ievérojiet vismaz
10 cm attalumu no vadibas panela.

/\ Bridinajums — Parkars$anas risks!

Ja ventilacijas atvere ierices apaksdala ir
nosegta, ierice var parkarst. Uzstadiet ierici
tikai ar kajam.

Bojajumu iemesli v

EJdBojajumu iemesli

Sildvirsma

Uzmanibu!

m Izmantojiet sildrinkus tikai tad, kad uz tiem atrodas
trauki. Nekarséjiet tukSas pannas vai katlus. Tiek
bojats katla dibens. B

m ParlijusSu partiku noslaukiet uzreiz. Edieniem, kam
nepiecieSams liels Skidruma daudzums, izmantojiet
augstakus katlus. Tad eédiens nevar parlit pari.

m Neizmantojiet cepSanas trauku, kas jakarsé uz
diviem sildrinkiem. Tas var izraisit nevienmerigu
siltuma sadaliSanos. Ta var bojat ierici.

m Kad gatavo uz gazes sildrinka, rodas papildu siltums
un mitrums. Laika gaita var bojaties blakus esosas
meébeles. Ja gatavojat ilgaku laiku, ieslédziet tvaiku
nosuceéju vai veédiniet telpu.

m Izmantojot ipasus traukus, ieverojiet razotaja
noradijumus. Aluminija folija un plastmasas trauki
kust uz sakarsusiem sildrinkiem.

m  Novietojiet pannu vai katlu uz degla vidus. Tadéjadi
tiek nodroSinata optimala degla liesmas parnesana
uz katla vai pannas dibenu. Netiek bojats rokturis vai
osa un ir nodroSinata labaka energijas taupisana.

m Pievérsiet uzmanibu tam, lai gazes degli butu tiri un
sausi. Degla kausam un degla parsegam jaatrodas
precizi paredzétajas vietas.

m Raugieties, lai sildrinkis netiek ieslégts, ja ir nolaists
vaks, piem., bérni to izdara spéléjoties.
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v Vides aizsardziba

Cepeskrasns

Uzmanibu!

m Piederumi, folija, cepSanas papirs vai trauki uz
gatavoSanas nodalijuma pamatnes: nenovietojiet
piederumus uz gatavoSanas nodalijuma pamatnes.
Neizklajiet gatavoSanas nodalijuma pamatni ar
jebkadu foliju vai cepSanas papiru. Nenovietojiet
traukus uz gatavoSanas nodalijuma pamatnes. Tas
var izraisit siltuma uzkrasanos. Tad cepSanas laiks
vairs neatbilst noteiktajam un tiek bojata emalja.

m Piederumu iebide: aizverot durvis, iekartas piederumi
atkariba no tas veida var saskrapét stiklu.
Piederumus gatavoSanas telpa vienmér iebidiet lidz
atdurei.

m Udens karsta gatavo$anas telpa: nekad nelejiet
karsta gatavoSanas telpa tdeni. Sadi radisies udens
tvaiks. Temperatlras mainas ietekmé var sabojaties
emalja.

m  Mitri partikas produkti: neglabajiet mitrus partikas
produktus ilgstosi sleégta gatavosSanas telpa. Emalja
tiks sabojata.

m  Auglu sula: ja auglu kuka ir loti briediga, nepiepildiet
paplati par daudz. No paplats nopil€jusi sula atstaj
nenotiramus traipus. Ja iesp&jams, izmantojiet
dzilako universalo pannu.

m AtdzesésSana ar atvértam iekartas durvim: atdzeséjiet
gatavoSanas telpu tikai ar aizvértam durvim. Ar tad,
ja cepesSkrasns durvis ir atvértas tikai Saura sprauga,
péc kada laika tas var izraisit apkartéjo mébelu
bojajumus.

m Loti notraipits cepesSkrasns bliveéjums: ja
cepeskrasns blivéjums ir |oti notraipits, darba rezima
vairs nevar pareizi aizvert cepeskrasns durvis. Sada
gadijuma tuvuma eso$o mebelu virsmas var tikt

bojatas. Cepeskrasns blivejumu vienmeér uzturiet tiru.

m Cepeskrasns durvis ka sédeklis: neizmantojiet
atvértas cepeskrasns durvis, lai novietotu
priekSmetus vai sédétu. Neturieties pie cepesSkrasns
durvim.

m lekartas transportéSana: neceliet un neturiet iekartu
aiz durvju roktura. Durvju rokturis nav paredzéts
ierices svara noturéSanai un var noluzt.

m Noslogoti piederumi: ja piederumi ir |oti noslogoti,
neizvelciet tos parak talu; samaziniet slodzi, pirms
izvelkat tos. Kad izvelk noslogotus piederumus, tie
sagazas. Tadejadi rodas spiediens uz ievietoSanas
rievam, kas var bojat emalju. Samaziniet izvilkta
piederuma slodzi, piepacelot to ar vienu roku.
Uzmanibu! Darbojoties ar karstiem piederumiem,
izmantojiet virtuves cimdus.
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B} Vides aizsardziba

JUsu jauna ierice ir ipasi energoefektiva. Seit sniegti
padomi, ka ierices lietoSanas laika var ietaupit vél vairak
energijas un ka ierici pareizi utilizét.

Energijas taupi$ana cepeskrasni

m Veiciet cepeskrasns iepriekSéjo uzkarsésanu tikai
tad, kad tas ir noradits recepté vai lietoSanas
instrukcijas tabulas.

m Izmantojiet tumsSas, melni lakotas vai emaljétas
cepsanas formas. Tas ipasi labi uztver karstumu.

m PE&c iespé€jas retak atveriet cepesdkrasns durtinas
cepSanas vai tvaicéSanas laika.

m Vairakas kukas vislabak cept uzreiz citu péc citas.
Cepeskrasns vél ir silta. Tadejadi tiek saisinats
cepSanas laiks otrai kikai. JUs varat ari ievietot 2
karbas formas blakus vienu otrai.

m Pie ilgaka cep3anas laika jus varat izslégt
cepeskrasni 10 mindtes pirms cepSanas laika
beigam un izmantot atlikuSo siltumu.

Energotaupiba, izmantojot sildvirsmu

m Izvélieties pareiza izméra katlu attiecigajam édienam.
Parak liels un tikai dal€ji piepildits katls téré daudz
energijas.

m Noslédziet katlu ar piemérotu vaku.

Laicigi parslédziet sildiSanas limeni uz zemaku.

Gazes liesmam ir jasaskaras ar katla dibenu.

Videi draudziga utilizacija

Utilizéjiet iepakojumu videi draudziga veida.
Si ierice ir markéta atbilsto&i Eiropas direktivai
2012/19/ES par elektriskajam un
elektroniskajam iericEm (waste electrical and

mmmm clectronic equipment - WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieriéu nodoSana un parstrade.



ESlerices apraksts

lerices apraksts Seit ir sniegta informacija par vadibas
paneli un sildvirsmu, ka ari cepeskrasni, karséSanas
veidiem un piederumiem.

Atbilstigi ierices veidam iesp€&jamas nelielas atskiribas.

Vadibas panelis

lerices apraksts v

Tt

O O 00000 ; 3

i - 4
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5

Apziméjums

1 Aizsargplaksne

2  Sildvirsma

3  Vadibas panelis

4  Cepeskrasns

5 Glabasanas nodalijums

Apziméjums
1 Cepeskrasns temperatiras vadibas slédzis

2  Cepeskrasns indikatora lampina

3  Taustini un displejs

4 CepesSkrasns funkciju vadibas slédzis
5  Sildrinku vadibas sledzi
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v

Elektroniskais pulkstenis

lerices apraksts

Ar elektronisko pulksteni jus varat iestatit laiku.
lestatita laika beigas atskan signals.
Displeja elektroniskais pulkstenis

"18:30

00000

Q= =

- +

Elektroniska pulkstena funkciju taustini

Simbols

Q

Nozime
Taimeris

Minuss
Pluss

Laiks
Beigu laiks

Gataviba
darbibai

Laiks vai
pulkstena laiks

Automatiska
programma

Lietojums

Taimera iestatiSanas
izvélnes atvérSanai.
Simbols norada, ka
taimeris ir iestatits.
Laika saisinaSanai un
labosSanai.

Laika pagarinaSanai un
labosanai.

Laika iestatiSanas
izvélnes atvérSanai.

Beigu laika iestatiSanas
izvélnes atvérSanai.

Simbols norada, ka
ierice ir gatava
darbibai.

Uzrada pulkstena laiku,
taimera laiku,
gatavoSanas laiku un
tas beigu laiku.

Simbols norada, ka
automatiska
programma ir
saglabata.
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Sildvirsma

A Bridinajums — Apdegumu risks!
Pa ventilacijas atveri sildvirsma izplUst karsts gaiss.
Nepieskarieties ventilacijas atverei.

Ja iericei ir parsegs, ieverojiet, ka cepesSkrasns deglus
drikst ieslégt tikai tad, kad parsegs ir pacelts.

ecer e G GEEP e e — 4

Apziméjums

1 Ekonomiskais deglis (2,9 kW)
Vokdeglis (4 kW)

Parastais deglis (1,8 kW)
Ventilacijas atvere
Ekonomiskais deglis (1,0 kW)

g~ W N

Gazes deglu veidi

Gazes deglis Katla vai pannas dibena diametrs
Ekonomiskais 12-14 cm

deglis

Parastais 16-22 cm

deglis

Intensivais 18-26 cm

deglis

Vokdeglis 18-26 cm




Lieto$anas bridinajumi

Turpmak uzskaititie padomi jums palidzes ietaupit
energiju un izvairities no trauku bojajumiem.

Izmantojiet katram deglim
piemérota izméra traukus.
Nelietojiet mazus traukus
uz lieliem degliem. Liesma
nedrikst aizskart trauku
malas.

Neizmantojiet deformétus
traukus, kas ir nestabili uz
plits virsmas. Trauki var
apgazties.

Izmantojiet traukus tikai ar
plakanu un biezu pamatni.
Negatavojiet bez vaka vai
ja tas sedz dalu trauka.
Sadi tiek skiesta energija.

Novietojiet trauku virs
degla centra. Pretéja
gadijuma tas var
apgazties.

Nelieciet lielus traukus uz
degliem, kas atrodas
vadibas slédzu tuvuma.
Paaugstinatas
temperatiras dé| sleédziem
var rasties bojajumi.
Novietojiet traukus tiesi uz
restém, un nekad nelieciet
tos tiesSi uz degla.

Pirms gatavoSanas
parliecinieties, vai deglu
restes un vacini ir kartigi
uzlikti.

Ar traukiem uz plits
virsmas rikojieties
uzmanigi.

Nesitiet pa plits virsmu un
nenovietojiet uz tas
smagus priekSmetus.
Neizmantojiet divus deglus
vai karstuma avotus
vienam traukam.
Izvairieties lietot
cepesSpannas, mala
kastrolus u.tml. ilgu laiku ar
maksimalo degla vai
sildrinka jaudu.

lerices apraksts v

Cepeskrasns

Cepeskrasns darbibu var parvaldit ar diviem vadibas
slédziem: funkciju izvéles slédzi un temperatiras izvéles
sléedzi.

Cepeskrasns vadibas slédzis

Funkciju izveles sledzis
Ar funkciju izvéles slédzi var iestatit karséSanas veidu.

Karsésanas veids Lietojums

Karstais gaiss  CepSanai un gatavoSanai viena
[imeni vai vairakos limenos.

Ventilators vienmeérigi izplata
aizmugureja siena iebuveta
gredzenveida sildelementa radito
siltumu visa gatavoSanas
nodalijuma.

Ekonomiskais* Energoefektivai izveleto edienu
gatavoSanai.

Karstums vienmerigi plist no
augsas un apaksas.

Augseja/ Ipadi suligam kdkam.
Epalgsveja Karstums vienmérigi plist no
ar?$§§na 2l augSas un apaksas. Ventilators
Vil nodrogina karsta gaisa
cirkulaciju ap édienu.
= Augsgja/ Standarta cepSanai viena liment.
apakseéja Ipasi piemérots kikam ar suligu
karséSana pildijumu.
Karstums vienmerigi plist no
augsas un apaksas.
Apak$éja Apcep$anai, pieméram, suligam
karsé€Sana ar auglu tortem, konservésanai,
ventiléSanu €dieniem, ko gatavo ddens

pelde.

Karstums plUst no apaksas.
Ventilators nodroSina karsta
gaisa cirkulaciju ap édienu.

Putnu galas, veselas zivs un
lielaku galas gabalu cepSanai.

Zem grila sildkermena sakarst
visa virsma. Ventilators
nodroSina karsta gaisa
cirkulaciju ap édienu.

Plakanas partikas, pieméram,
steiku, desinu vai grauzdinu
grileSanai un apcepsanai.

Zem grila sildkermena sakarst

Griléana ar
cirkuléjosu
gaisu

7] Grilésana ar
Visu virsmu

Sildrinku vadibas slédzi

visa virsma.
Ar Siem vadibas sledziem jUs varat iestatit sildrinku Atkausésana Saldétu édienu saudzigai
gazes deglu karséSanas jaudu. atkausésanai.

Virs vadibas slédZiem novietotie simboli norada, kur$

g > ; > , * KarséSanas veids, kas nosaka energoefektivitates klasi sas-
vadibas slédzis atbilst kuram gazes deglim.

kana ar EN 60350-1.

Pozicija Nozime

° Izslegts

0 Liela liesma, visaugstaka karséSanas
jauda

1>

Maza liesma, viszemaka karséSanas jauda
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lv Aprikojums

Temperatiras izvéles slédzis
Ar temperatlras izv€les sleédzi var iestatit temperataru.

Pozicija Nozime

(o} Izslegts
50-260 Temperaturas diapazons (°C)

Starp pozicijam 260 un o ir sleédza atturis. Negrieziet
sledzi talak.

Dzeséjosais ventilators

Siltais gaiss izplUst pa ventilacijas atveri. DzeséjoSais
ventilators ieslédzas un izslédzas péc vajadzibas.
Uzmanibu! Nenosedziet ventilacijas atveri. Citadi
cepeskrasns parkarsis.

Lai gatavoSanas nodalijums péc lietoSanas atrak
atdzistu, dzesejosais ventilators turpina darboties
noteiktu laiku.

Glabasanas nodalijums

Atveriet glabaSanas nodalijumu, nolaizot paneli uz leju.

Saja nodalijuma varat glabat sildvirsmas vai
cepeskrasns piederumus.

A Bridinajums — Ugunsbistamiba!

Neglabajiet glabasanas nodalijuma degosSus
priekSmetus.
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B Aprikojums

JUsu iericei ir pieejami dazadi piederumi. Talak
aprakstiti piegades komplektacija ieklautie piederumi

un to pareiza lietoSana.

Piederumi

Apraksts

Cepsanas rezgis

Traukiem, kuku veidneém, cepeSiem,
grilejamai partikai, saldétiem edieniem.
Emaljéta panna

Platsmaizem un nelieliem miklas izstra-
dajumiem,

Universala panna

Suligam kukam, cepumiem, saldéetiem
edieniem un lieliem cepeSiem. Univer-
salo pannu var izmantot ka tauku sava-
CEju, ja grilé tieSi uz rezga.

Espreso kannas paliktnis

Espreso kannas paliktnis novietoSanai
uz ekonomiska degla.

Stiprinajuma tapas
Sarniru blokésanai.

Teleskopisko vadotnu komplekts

[zvilkSanas vadotnes |auj pilniba izvilkt
piederumus.

Pannu un cepSanas rezgi var ievietot gatavoSanas
nodalijuma 5 dazados augstumos. levietojiet
piederumus lidz atdurei, lai tie nepieskartos
cepeskrasns durvju stikla plaksnei. Raugieties, lai
piederumi gatavoSanas nodalijuma butu ievietoti pareizi.

=)(N) (W) () (O




Teleskopisko vadotnu komplekts

Izvilk§anas vadotnes |auj pilniba izvilkt piederumus.
levietojot pannu un cepS$anas rezgi, raugieties, lai tie
nostiprinatos izvelkamajas vadotnés pirms izvirzijjuma.

vV

A Bridinajums — Ugunsbistamiba!

Platis, pannas vai jebkadus citus gatavoSanas traukus
nedrikst novietot tiesi uz gatavoSanas nodalijuma
pamatnes. Citadi ierices apaksdala var parkarst un
iericei var rasties butiski bojajumi.

Nostiprinasanas funkcija

Piederumu var izvilkt aptuveni lidz pusei, tad tas
nostiprinas. NostiprinaSanas funkcija novers piederumu
apgasanos to iznems$anas laika. Lai pretapgasanas
funkcija darbotos pareizi, piederumi gatavoSanas
nodalijuma jaievieto pareizi.

levietojot rezgi, raugieties, lai aizturis @ butu aizmuguré
un batu versts uz leju. Val€jai pusei jabat pret ierices
durvim, un ieliekumam ~ jabut vérstam uz leju.

levietojot pannu, raugieties, lai aizturis a bltu aizmuguré
un batu vérsts uz leju. Piederuma slipajai malai b jabat
verstai pret ierices durvim.

Piemérs attéla: universala panna

Universala panna

Cepsanas rezgis

Vokpaliktnis

Teleskopisko vadotnu
komplekts

Aprikojums v

Papildpiederumi

Piederumus varat iegadaties klientu apkalpoSanas
dienesta.

Piederumi Apraksts

Emaljéta panna Platsmaizem un nelieliem miklas

izstradajumiem.
Klientu apkalpoSanas dienesta atsau-
cesnumurs: 11012235

Suligam kikam, cepumiem, salde-
tiem édieniem un lieliem cepeSiem.
Universalo pannu var izmantot ka
tauku savaceju, ja grile tieSi uz rezga.
Klientu apkalpoSanas dienesta atsau-
ces numurs; 11012236

Traukiem, kiku veidneém, cepeSiem,
grilejamai partikai, saldétiem édie-
niem.

Klientu apkalpoSanas dienesta atsau-
ces numurs: 11012237

Voktrauku paliktnis novietosanai uz
vokdegla.

Ar vokpaliktni var izmantot gatavoSa-
nas traukus, kuru dibena diametrs
parsniedz 26 cm (vokpannas, pan-
nas, katlus, traukus ar izliektu dibenu
u. tml.).

Klientu apkalpoSanas dienesta atsau-
ces numurs: 00745721

Viena limena teleskopisko vadotnu
komplekts

Klientu apkalpoSanas dienesta atsau-
ces numurs: 12006236
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v Pirms pirmas lietoSanas reizes

[ Pirms pirmas lietoSanas
reizes

Pirms sakat lietot jauno ierici, javeic dazas darbibas.
Tostarp ari ierices un piederumu firiSana.

Pulkstena laika iestatiSana

Kad ierice ir tikko pieslégta pie elektrotikla vai ir bijis
elektropadeves partraukums, displeja mirgo tris nulles.

1. Nospiediet taustinu [2| un taustinu -I.
2. lestatiet pasreizéjo pulkstena laiku ar taustiniem ,+”
un ,-".

Cepeskrasns uzkarseésana

Cepeskrasns sagatavosana tiriSanai

1. Iznemiet piederumus un ievieto$anas rezgi no
gatavoSanas nodalijuma.

2. Pilniba iztiriet no gatavoSanas nodalijuma
iepakojuma paliekas, piem., putuplasta gabalinus.

3. Dazas dalas sedz aizsargpléve. Nonemiet
aizsargpléevi.

4. Notiriet ierices arpusi ar mikstu, mitru dranu.

5. lztiriet gatavoSanas nodalijumu ar karstu
mazgasanas lidzekla Skidumu.

Cepeskrasns uzkarsésSana
Lai novérstu jaunas ierices aromatu, uzkarséjiet tuksu,
aizveértu cepeskrasni.

1. Pagrieziet temperatiras izvéles slédzi maksimalas
temperatlras pozicija.
2. Péc 45 mindtém izslédziet cepeskrasni.

Cepeskrasns tiriSanas pabeigSana

1. lIztiriet gatavoSanas nodalijumu ar karstu
mazgasanas lidzekla Skidumu.
2. lelieciet ievietoSanas rezgi.
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Degla parsegu un degla kausu tiriSana

1. Notfiriet degla parsegu (A) un degla kausu (B) ar
ddeni un mazgasanas idzekli.
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Uzlieciet degla kausu (B) uz sildrinka (C).
Uzlieciet degla parsegu (A) precizi uz degla
kausa (B).

2ol

Piederumu tiriSana

Pirms izmantojat piederumus pirmoreiz, rapigi notiriet
tos ar siltu ddeni, kam piejaukts mazgasanas lidzeklis,
un draninu.

Teleskopisko vadotnu komplekta
uzstadisSana

Teleskopisko vadotnu komplekta uzstadisanas
noradijumi ir ieklauti komplektacija.



Edlerices apkalpe

Ar vadibas sistémas elementiem un to funkciju
darbibam jau jus iepazistinajam. Talak aprakstisim, ka
ierici pielagot. Paskaidrosim, kas notiek, iesledzot un
izslédzot ierici, ka varat iestatit darbibas rezimus.

Sildvirsma

Gazes degla ieslegSana

Noradijumi

m Jaiericei ir parsegs, to drikst ieslégt tikai tad, kad
parsegs ir pacelts.

m Degla parsegam jabut novietotam precizi uz degla
kausa. Degla kausa atveres nedrikst but nosegtas.
Visam dalam jabuat sausam.

m Raugieties, lai sildrinka darbibu neietekmétu gaisa
plisma no klimata reguléSanas iericém,
ventilatoriem vai lidzigam iericem.

1. Nospiediet vajadziga sildrinka vadibas slédzi un
pagrieziet to pozicija 9.
Gazes deglis iesledzas.

2. Turiet vadibas slédzi nospiestu dazas sekundes, lidz
liesmas deg vienmérigi.

3. lestatiet vajadzigo jaudu.

Pozicija Nozime

¢ Maza liesma, viszemaka karséSanas
jauda

0 Liela liesma, visaugstaka karséSanas
jauda

Ja vadibas slédzis ir starp pozicijam e un 9, liesmas
nedeg vienmeérigi. Vadibas slédzim vienmér jabat starp
pozicijam 9 un é.

Ja liesmas nodziest
Pagrieziet vadibas slédzi izslegSanas pozicija. Pagaidiet
mindti un atkartoti iesleédziet sildrinki.

/\ Bridinajums — Ugunsbistamiba!

Ja liesmas nodziest, izplust gaze. Gazes deglu
izmantoSanas laika neatstajiet tos bez uzraudzibas.
Raugieties, lai nebutu caurvéja.

Ja pa degli pliisto$a gaze neaizdegas

Ja ir bijis elektropadeves partraukums vai aizdedzes
sveces ir mitras, pa degli plistoSo gazi var aizdedzinat
ar gazes Skiltavam vai sérkocinu.

Gazes degla izsléegSana
Pagrieziet vajadziga sildrinka vadibas slédzi pozicija e

lerices apkalpe v

Cepeskrasns

lerices ekspluatacija
Cepeskrasns ieslegsSana

Noradijums: lerices darbibas laika durvim jabut
aizvertam.

1. Pagrieziet funkciju izv€les slédzi vajadziga
karséSanas veida pozicija.

2. Pagrieziet temperatdras izvéles sledzi vajadzigas
temperatiras pozicija.
Cepeskrasns ieslédzas.

Ja cepeskrasns uzkarst, indikatora lampina spid.
KarséSanas pauzes ta nespid.

Noradijums: Indikatora lampina spid ari tad, kad
funkciju izvéles slédzis ir nulles pozicija un ir iestatita
temperatira. Cepeskrasns sak uzkarst tikai tad, kad ir
iestatits karséSanas veids.

Cepeskrasns izslegSana

1. Pagrieziet funkciju izvéles slédzi pozicija o.
2. Pagrieziet temperatiras izvéles slédzi pozicija o.
Cepeskrasns izsledzas.
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lv Laika funkcijas

[€Laika funkcijas

Jusu iericei ir dazadas laika funkcijas.

Taimeris

Taimeri var izmantot ka virtuves taimeri. Ta darbiba nav
atkariga no cepeskrasns. Taimerim ir atsevisks signals.
Tas atskan, kad taimera vai iestatita laika atskaite ir
beigusies.

1. Nospiediet taustinu Lvienu reizi.

Displeja mirgo simbols £).
2. Ar taustinu + vai — iestatiet taimera laiku.
Péc dazam sekundém sakas iestatita laika atskaite.
Taimeris sak darboties. Displeja ir redzams simbols £
un ir redzams pulkstena laiks.

Taimera atskaites beigas

Atskan signals. Mirgo simbols £)\. Izslédziet taimeri,
nospiezot jebkuru taustinu.

Taimera laika maina

1. Nospiediet taustinu £).
2. Mainiet taimera laiku ar taustinu + vai —. PEéc dazam
sekundém izmainas ir saglabatas.

Taimera laika dzesana

1. Nospiediet taustinu .
2. Izslédziet taimeri ar taustiniem + un —.

Laiks

Cepeskrasnij var iestatit Ediena gatavoSanas laiku. Kad
iestatitais laiks ir beidzies, cepesSkrasns automatiski
izslédzas. Tadgjadi jums nav japartrauc citi darbi, lai
izslegtu cepeskrasni. Gatavosanas laiks netiek nejausi
parsniegts.

1. Ar funkciju izvéles slédzi iestatiet karséSanas veidu.

2. Ar temperatlras izvéles slédzi iestatiet temperatdru
vai griléSanas limeni.

3. Nospiediet taustinu -1

Displeja redzams radijums 0:00 un simbols A mirgo.

4. lestatiet laiku ar taustinu + vai —
Péc dazam sekundem laiks ir saglabats Simbols A ir
redzams nepartraukti.
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Laika atskaites beigas

Atskan signals. Simbols A mirgo, un simbols &, pazid.
Cepes8krasns parstaj karset. Nospiediet taustinus -1 un
-l un pagrieziet funkciju izvéles slédzi un temperatiras
izvéles sledzi nulles pozicija. Cepeskrasns ir izslégta.

Gatavosanas laika maina

1. Nospiediet taustinu I-l.
2. Mainiet laiku ar taustinu + vai —
Péc dazam sekundém izmainas ir saglabatas.

Laika dzesana

1. Nospiediet taustinu I-l.

2. Ar taustinu — atiestatiet laiku uz 0:00.

Péc dazam sekundém izmainas ir saglabatas.
lzmantojot taustinus + un —, izmainas tiek nekavéjoties
saglabatas. Laiks ir dzésts.

Beigu laiks

Laiku, kad eédienam jabut gatavam, var atlikt.
Cepeskrasns sak darboties automatiski un beidz
darbibu vajadzigaja laika. Pieméram, jus varat ievietot
édienu gatavo$anas nodalijuma no rita un iestatit, ka
tas ir gatavs pusdienlaika.

Raugieties, lai partika neatrastos gatavoSanas
nodalijuma parak ilgi un nesabojatos.

lestatiet funkciju izvéles sléedzi.
lestatiet temperaturas izvéles slédzi.
Nospiediet taustinu I-1.
lestatiet laiku ar taustinu + vai —. Paradas simbols A
un simbols ..
5. Nospiediet taustinu -1

Paradas laiks, kad €diens bUs gatavs.
6. Ar taustinu + vai — iestatiet vélaku beigu laiku.
P&c dazam sekundém cepeskrasns saglaba
iestatijumus un parslédzas gaidstaves rezima. Displeja
redzams laiks, kad édiens bis gatavs. Simbols A ir
redzams nepartraukti, un simbols %, pazid. Kad
cepeskrasns sak darboties, redzams simbols ..
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Laika atskaites beigas

Atskan signals. Simbols A mirgo, un simbols %, pazid.
Cepeskrasns parstaj karsét. Nospiediet taustinus 121 un
-l un pagrieziet funkciju izvéles slédzi un temperatiras
izvéles sledzi nulles pozicija. Cepeskrasns ir izslegta.



Gatavosanas beigu laika maina

1. Nospiediet taustinu —.
2. Mainiet gatavoSanas beigu laiku ar taustinu + vai —.
Péc dazam sekundém izmainas ir saglabatas.

Noradijums: Nemainiet gatavoSanas beigu laiku, ja
laika atskaite jau ir sakusies. GatavoSanas rezultats
vairs neatbildis iecerétajam.

Gatavosanas beigu laika dzésana

1. Nospiediet taustinu —I.

2. Ar taustinu — mainiet gatavoSanas beigu laiku uz
pasreizejo pulkstena laiku.

Péc dazam sekundém izmainas ir saglabatas.

Cepeskrasns sak darboties. Ja izmanto taustinus +

un —, cepeskrasns sak darboties uzreiz.

Laika iestatijumu skatiSana

Ja ir iestatitas vairakas laika funkcijas, displeja ir
redzami attiecigie simboli.

Lai skatitu taimeri, nospiediet taustinu £).
Lai skatitu gatavoSanas laiku, nospiediet taustinu I-I.

Lai skatitu gatavoSanas beigu laiku, nospiediet
taustinu -l

Atbilstiga vertiba dazas sekundes ir redzama displeja.
Ja nospiestajam taustinam nav atbilstiga laika funkcijas
iestatijuma, redzams pulkstena laiks.

Lai dzéstu jau iestatitu gatavoSanas laiku vai tas beigu
laiku, vienlaikus nospiediet taustinus =1 un -I.

Pulkstena laiks

Kad ierice ir tikko pieslégta pie elektrotikla vai ir bijis
ilgaks elektropadeves partraukums, displeja mirgo tris
nulles un simbols A.

1. Nospiediet taustinu -1 un taustinu -I.

2. l|estatiet padreizeéjo pulkstena laiku ar taustiniem +
un —.

Péc dazam sekundém izmainas ir saglabatas.

Pulkstena laika maina

Noradijums: Nedrikst but iestatita neviena cita laika
funkcija. Lai dzéstu jau iestatitas laika funkcijas,
nospiediet taustinus =1 un -l

1. Nospiediet taustinu -1 un taustinu -I.

Displeja vidi mirgo punkts.
2. Mainiet pulkstena laiku ar taustinu + vai —.
Péc dazam sekundém iestatitais pulkstena laiks ir
saglabats.

Skanas signala maina

Skanas signalam ir 3 iestatijumi. Spiediet taustinu — un
iestatiet velamo skanas signalu.

TinSanas lidzekli Iv

) TiriSanas lidzekli

Ja veiksiet rlipigu apkopi un tirisanu, jasu ierice ilgi
saglabasies skaista un darbosies nevainojami. Ka
pareizi veikt ierices apkopi un tiriSanu — aprakstits talak.

/\ Bridinajums - Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju
vai tvaika firitaju.

A Bridinajums — Apdegumu risks!

lerice |oti sakarst. Neaiztieciet ar rokam karstas
gatavoSanas telpas iekS€jas virsmas vai sildelementus!
Vienmer |aujiet iericei atdzist. Nelaujiet bérniem tuvoties
iericei.

Piemeroti tiriSanas lidzekli

Lai nesabojatu atskirigas ierices virsmas, lietojot
nepareizus tirisanas lidzek|us, ieverojiet talak sniegto
informaciju.

Neizmantojiet

sildvirsmas tiriSana:

m neatSkaiditu trauku mazga8anas lidzekli vai trauku
mazgajamas masinas lidzekli;

m abrazivus tiriSanas lidzek|us, abrazivus suk|us;

m kodigus tirnSanas lidzek|us, ka cepeskrasns firnsanas
aerosolus vai traipu tiritajus;

m augstspiediena tirtajus vai tvaika striklas tiritajus.

Neizmantojiet

cepeskrasns tiriSana:

asus vai abrazivus tiriSanas lidzek|us;
tinSanas lidzeklus ar augstu alkohola saturu;

cietus stieplu tirtajus vai suklus;
augstspiediena tiritajus vai tvaika straklas tiritajus.

Pirms lietoSanas rupigi izmazgajiet jaunas sukl|veida
dranas.

A Bridinajums — Apdegumu risks!

lerice |oti sakarst. Neaiztieciet ar rokam karstas
gatavosanas telpas iekSéjas virsmas vai sildelementus!
Vienmeér |aujiet iericei atdzist. Nelaujiet bérniem tuvoties
iericei.
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Iv TinSanas lidzekli

Virsma TirSana

lerices arpuse Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums
Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar mik-
stu dranu. Neizmantojiet stikla tiriSanas lidzek|us
vai stikla skrapi.

NerusejoSa Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums.

terauda prieks-  Tiriet ar mazgasanas dranu un noslaukiet ar mik-

dala stu dranu.
Nekavejoties notiriet kalka, tauku, cietes un olbal-
tuma traipus. Zem Sadiem traipiem var veidoties
rasa.
Klientu apkalpoSanas dienesta vai specializetos
veikalos var iegadaties ipaSus nerusejosa terauda
kopSanas lidzek|us, kas piemeérati siltu virsmu tiri-
Sanai. Ar mikstu dranu uzziediet planu kartu kop-
Sanas lidzek|a.

Aluminija un Stikla tirisanas lidzeklis

plastmasas Tiriet ar mikstu dranu.

virsmas

Gazes sildvirsma  Karsts mazgaSanas lidzekla Skidums

un rezgis Izmantojiet nedaudz udens, jo tas nedrikst ieklut

ierice pa degla apaksejo dalu.

Nekavejoties notiriet izlijuSas un nokritusas parti-
kas paliekas.

Rezgi var nonemt. Rezgi nedrikst mazgat trauku

mazgajamaja masina.

Nonemiet deglu kausus un parsegus, notiriet tos
ar mazgasanas lidzek|a Skidumu.

Gazes izpludes atveres nedrikst but nosprostotas.
Aizdedzes sveces: maza, miksta suka.

Gazes deg|i darbojas tikai tad, ja aizdedzes sve-

Gazes sildrinki

salieciet visas dalas atpakal.
Deglu parsegi ir parklati ar melnu emalju. Laika
gaita krasa mainas. Tas neietekme darbibu.
Deglu parsegus nedrikst mazgat trauku mazgaja-
maja masina.

Emaljétasvirsmas Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums

(gludas virsmas)  Tiriet ar mazgasanas dranu un noslaukiet ar mik-
stu dranu. Nekavéjoties notiriet kalka, tauku, cie-
tes vai olbaltuma traipus. Zem Sadiem traipiem
var veidoties rusa.

Klientu apkalpoSanas dienesta vai specializétos
veikalos var iegadaties ipaSus nertsosa terauda
kopSanas lidzek|us, kas piemerati siltu virsmu tiri-
Sanai. Ar mikstu dranu uzklajiet planu kartu kop-
Sanas lidzekla.

Emaljetas un pas- Nemiet vera noradijumus tabulas pielikuma par
attiroSas virsmas — gatavoSanas telpas virsmam.
Durvju stikla plak- - Karsts mazgaSanas lidzekla Skidums.

snes Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar mik-
stu dranu.

Neizmantojiet stikla skrapi vai metala mazgasa-
nas sukli.

GatavoSanastel-  Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums.

pas apgaismo- Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar mik-

juma stikla stu dranu.

parsegs Jair lieli netirumi, izmantojiet cepeskrasns tirnsa-
nas lidzek|us.
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Durvju blivejums  Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.

Nenonemiet! Tiriet ar mazgasanas dranu.
Neberziet.

Stativs Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
lemeérciet un tiriet ar dranu vai suku.

Piederumi Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
lemérciet un tiriet ar dranu vai suku.
Lielus netirumus tiriet ar metala mazgasanas
SUKIi.

Noradijumi

m Nelielas krasu atskiribas ierices prieks€ja dala ir
materialu atskiribu dée| - stikls, plastmasa vai metals.

m Svitru €nas uz durvju plaksném ir gatavosanas
telpas apgaismojuma gaismas spéle.

m Loti augsta temperattra emalja apdeg.Tapéc
nedaudz mainas krasa. Ta ir ierasta paradiba, kas
neietekmeé funkcijas.

Plano paplasu malas nevar pilnigi parklat ar emalju.
Tadé| tas var but raupjas. Tas neietekmé aizsardzibu
pret koroziju.

Gatavosanas nodalijuma virsmas

GatavoSanas nodalijjuma aizmuguréja siena un sanu
virsmas attiras pasas. To var noteikt péc raupjas
virsmas.

Pamatne un griesti ir emaljéti, un to virsma ir gluda.

Emaljéetu virsmu tiriSana

Tiriet gludas emaljétas virsmas ar karstu mazgasanas
lldzekla Skidumu vai etikideni un skaloSanas draninu.
Nosusiniet ar mikstu dranu.

Piedegus$as édienu paliekas notiriet ar mitru dranu un
mazgasanas lidzek|a Skidumu. Noturigus netirumus
tiriet ar metala mazgasanas sukli vai lietojiet
cepeskrasns tirisanas lidzekli.

Péc tiriSanas atstajiet gatavoSanas telpu atvertu, lai ta
varétu izzut.

Noradijums: Partikas produktu paliekas var radit baltus
nosédumus.Tie ir nekaitigi un neietekmé ierices
funkcionalitati.Ja nepiecieSams, nosédumus varat notirit
ar citronskabi.

PasattiroSo virsmu tiriSana

PasattiroSas virsmas ir parklatas ar matétu porainas
keramikas kartu. lerices darbibas laika Sis slanis uzsuc
un noarda cepsSanas laika radusos $|akstus.

Kad paSattirosas virsmas vairs pietiekami netiras un
paradas tumsi plankumi, virsmas var notfirit ar tiriSanas
funkciju. levérojiet norades atbilstoSaja nodala.

Uzmanibu!

Neizmantojiet cepesSkrasns mazgasanas lidzek|us
paSattiroSajam virsmam. lespéjami virsmu bojajumi. Ja
tomer cepeskrasns tiriSanas lidzekl|i nonak uz §im
virsam, uzreiz nofiriet ar tdeni un mazgasanas sukili.
Neberziet un neizmantojiet skrapéjosSus mazgasanas
priekSmetus.



Tiribas uzturésana

Lai neveidotos noturigi netirumi, vienmeér turiet ierici tiru
un laicigi notiriet netirumus.

Padomi

Péc katras lietoSanas reizes tiriet ierici. Ta netirumi
nevar piedegt.

Uzreiz notiriet kalka, tauku, cietes un olbaltuma
traipus.

Loti suligu kiiku cepSanai izmantojiet universalo
pannu.

Izmantojiet cepSanai piemérotus traukus, piem.,
cepespannu.

Gatavosanas nodalijuma tiriSana

1.

2.
3.

4,

Izlejiet uz gatavoSanas nodalijuma pamatnes
0,4 litrus Gdens.

lestatiet karséSanas veidu [&].

Ar temperatlras izvéles slédzi iestatiet 50 °C
temperataru.

Péc 18 minGtém izslédziet ierici.

5. Laujiet iericei atdzist.
6.

Izslaukiet gatavoSanas nodalijumu ar dranu.

A Bridinajums — Apdegumu risks!

lerice |oti sakarst. Neaiztieciet ar rokam karstas
gatavoSanas telpas iekSéjas virsmas vai sildelementus!
Vienmeér |aujiet iericei atdzist. Nelaujiet bérniem tuvoties
iericei.

Stativs v

Stativs

levietoSanas rezga iznemsana

levietoSanas rezgis ir nostiprinats tris vietas
gatavoSanas nodalijjuma sanu sienas.

1.

Satveriet ievietoSanas rezga priekSdalu un velciet to
uz gatavoSanas nodalijuma vidu.

Priek$gjie ievietoSanas rezga aki atbrivojas no
attieciga cauruma.

2. Atbrivojiet ievietoSanas rezgi pilnib3, izvelkot to no
aizmuguréjiem sanu sienu caurumiem.
3. Pieturiet gatavoSanas nodalijuma virsmas
paSattirisanas parklajumu.
4. lznemiet ievietoSanas rezgi no gatavoSanas
nodalijuma.
B ~

-

e

levietoSanas rezda ielik§ana

1.

2.

Pieturiet gatavoSanas telpas virsmas pasattiriSanas
parklajumu.

lelieciet aizmuguréjos ievietosanas rezga akus sanu
sienu talakajos caurumos.

lespiediet ievietoSanas rezga priek$éjos akus
atbilstigajos caurumos.
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v lerices durvis

Cllerices durvis

Ja veiksit rlpigu apkopi un firiSanu, jasu ierice ilgi
saglabasies skaista un darbosies nevainojami. Seit
uzzinasiet, ka iespéjams notirit ierices durvis.

Durtinu stiklu iznemsana un ielikSana

Lai atvieglotu tiriSanu, no cepeSkrasns durtinam var
iznemt stiklus.

Durvju stikla plakSnu iznemsana

1. Atveriet cepeskrasns durvis pilniba.

2. Blokgjiet gan labo, gan kreiso Sarniru ar stiprinajuma
tapu.
Noradijums: Stiprinajuma tapam jabut pilniba
ievietotam Sarniru caurumos.

3. Paceliet iekS€jas plaksnes apaksdalu, lai atbrivotu
aizturus (1.).

4. Paceliet ieksejas plaksnes augsdalu, lai atbrivotu
aizturus (2.).
Uzmanibu!
Jums celot iekSejo plaksni, iesp€jams, pie tas ir
pielipusi vidégja plaksne. Raugieties, lai vidéja
plaksne neizkristu.

5. Iznemiet iek§€jo plaksni.
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6. lznemiet vidéjo plaksni.

Noradijums: Vidéja plaksne nav nostiprinata ar
aizturiem; to vieta notur gumijas stiprinajumi.

Tiriet plaksnes ar stikla tiriSanas lidzekli un mikstu
dranu.

A Bridinajums — SavainosSanas risks!

Ja ierices durvju stikls ir ieskrapéts, tas var saspragt.
Neizmantojiet stikla skrapi, asus vai abrazivus tirisanas
lidzeklus.

Durvju stikla plaks$nu ievietoSana

1. lelieciet vidéjo plaksni.

Noradijumi

- Vidéja plaksne ir ielikta pareizi, kad Low-E
simbols ir izlasams.

- Raugieties, lai plaksne butu ielikta pareizi. Visiem
gumijas stiprinajumiem ciesi japieklaujas pie
aréjas plaksnes.

2. lelieciet iek3€jo plaksni.

Noradijums: Visiem aizturiem jabut fiksétiem

attiecigajos ierobos.

3. Nonemiet stipringjuma tapas un aizveriet
cepeskrasns durvis.



lerices durvju iznemsana un ielikSana

Ja ierice ir ipasi netira, cepeSkrasns durvis var iznemt,
lai atvieglotu tinsanu. Citadi durvju iznem8ana nav
obligata.

lerices durvju iznemsana

1. Atveriet cepeskrasns durvis pilniba.

2. Blokéjiet gan labo, gan kreiso Sarniru ar stipringjuma
tapu (a).
Noradijums: Stiprinajuma tapam jabut pilniba
ievietotam Sarniru caurumos.

3. Satveriet cepeskrasns durvju sanmalas ar abam
rokam un aizveriet durvis apméram 30° lenki (b).

4. Nedaudz paceliet cepeskrasns durvis un izvelciet tas
pilniba.
Noradijums: Neaizveriet cepeskrasns durvis pilniba.
Citadi var saliekt Sarnirus un bojat emalju.

lerices durvis v

lerices durvju ielikSana

1. Satveriet cepeskrasns durvju sanmalas ar abam
rokam.

2. levietojiet Sarnirus cepeSkrasns ierobos (a).
Noradijums: Sarniriem ir pilniba jafikséjas
cepeskrasns rami ar apaksdalas ierobiem (b).

3. Nolaidiet durvis uz leju.
4. Iznemiet stiprinajuma tapas.

A Bridinajums — Savainojumu risks!

Ja cepeskrasns durvis negaiditi izkrit vai ari aizsitas
Sarnirs, neaiztieciet Sarniru. Sazinieties ar klientu
apkalpoSanas dienestu.

A Bridinajums — Savainojumu risks!

Ja durvju Sarniri nav pareizi nostiprinati, durvis nevar
pareizi aizvert, siltums var izplUst un ierices dalas var
sakarst. Lai to novérstu, atkartoti nonemiet durvis. Tad
atkartoti uzlieciet durvis atbilstigi ziméjumam, ta ka
Sarniru apaksdalas ierobi nostiprinas cepeskrasns rami.
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v Ka rikoties bojajuma gadijuma?

K Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

BieZi vien traucéjumu iemesli ir mazi. Pirms sazinaSanas
ar klientu apkalpoSanas dienestu, lGdzu, méginiet

noverst trauc&jumus saviem spékiem, izmantojot tabulu.

Traucejumu tabula

Traucéjums

lespéjamais iemesls

A Bridinajums — Savainojumu risks!

Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu risku. lerices
remontu drikst veikt tikai specialists. Ja vajadzigs
remonts, sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu.

Risinajumi/noradijumi

lerice nedarbojas. Bojats droSinatajs

Stravas padeves partraukums
Stravas padeves partraukums
Bojata cepeskrasns spuldze

Displeja mirgo nulles.
Cepeskrasns apgaismojums nedarbojas.

Gazes deglis neaizdegas.
dzes sveces

Nepareizi uzlikts degla parsegs

Cepeskrasns nekarse. Bojats droSinatajs.

Funkciju izvéles slédzis nav noreguléts.

Gatavojot cepeSkrasni jebkadu edienu, tas  Bojats termostats
isa laika apdeg.

Uzkarstot cepeskrasnij, durvju stikls aiz-
Svist. rbas

Cepeskrasns lampinas spuldzes maina

Ja cepeskrasns lampinas spuldze ir izdegusi, ta ir
janomaina. Karstumizturigas mainas spuldzes var
iegadaties klientu apkalpoSanas dienesta vai
specializétos veikalos. Noradiet savas ierices E numuru
un FD numuru. Neizmantojiet citas spuldzes.

A Bridinajums — Elektriska trieciena risks!

Mainot gatavo3anas telpas apgaismojuma spuldzi,
lampas stiprindjuma kontakti atrodas zem sprieguma.
Pirms mainas atvienojiet ierici no elektriskas stravas
tikla un izslédziet drosSinataju kaste.

1. Laujiet gatavoSanas telpai atdzist.

2. Atveriet ierices durvis.

3. Lai novérstu iespéjamus bojajumus, ieklajiet
gatavoSanas telpa trauku dvieli.

4. lznemiet ievietoSanas rezgi.

5. Nonemiet stikla kupolu.Lai to izdaritu, ar roku
satveriet stikla kupola priek8dalu. Ja stikla kupolu ir
grati nonemt, izmantojiet karoti.

6. Iznemiet cepeskrasns lampinas spuldzi.

Elektropadeves partraukums vai mitras aizde-
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Parbaudiet droSinataju karba, vai droSinatajs ir kar-
tiba.

Parbaudiet, vai virtuve darbojas spuldze.

Atkartoti iestatiet pulkstena laiku.

Nomainiet cepeskrasns spuldzi. (Sk. sadalu ,Cepes-
krasns spuldzes maina”.)

Aizdedziniet gazi ar gazes Skiltavam vai sérkocinu.

Parbaudiet, vai degla parsegs ir uzlikts pareizi.
Parbaudiet vai nomainiet droSinataju.
Noregulgjiet funkciju izvéles slédzi.
Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

Normala paradiba, ko izraisa temperaturas atSki-  AizsviSanu nevar noverst; ta neietekme cepeskrasns

darbibu.

7. Nomainiet cepeSkrasns lampinas spuldzi pret
[ldzvertigu spuldzi.
Spriegums: 230 V
Jauda: 40 W
Tips: G9
Karstumizturiba: 300 °C
8. Uzlieciet cepeSkrasns lampinas stikla kupolu.
9. lelieciet ievietoSanas rezgi.
10.I1znemiet trauku dvieli.
11. leslédziet droSinataju droSinataju kaste.
12. Parbaudiet, vai cepeskrasns lampina darbojas.



Servisa dienests v

Va Servisa dienests

Ja ierice ir jaremonté, musu klientu apkalpoSanas
dienests ir jusu riciba. Més vienmeér atradisim piemérotu
risinajumu, art lai noverstu nevajadzigus klientu
apkalpoSanas dienesta personala apmekléjumus.

Lai sanemtu pilnvertigu konsultaciju pa talruni, Iidzam
noradit sérijas numuru (,E-Nr.”) un izgatavo$anas
numuru (,FD-Nr.”). Sie numuri ir noraditi uz datu
plaksnites, kas ir uz glabasanas nodalijuma panela
iekSpuses.

Lai iekartas dati un klientu apkalpoSanas dienesta
talruna numurs vienmeér butu érti pieejami, jus varat tos
ierakstit Seit.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalpoSanas
dienests

Nemiet vera, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
pakalpojumi iekartas traucéjumu novéersana ari
garantijas laika ir par maksu.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucéjumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet pielikuma
eso0Saja tehniska servisa dienestu saraksta.
Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadejadi jus varat bat
droS$s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jUsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.
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lv Parbaudits musu pavaru studija

Bl Parbaudits masu pavaru
studija

Seit sniegta plaga édienu izvéle un noraditi to
gatavoSanai pieméroti iestatijumi. Més jums sniegsim
informaciju par to, kads karsésanas veids un
temperatlra ir vispiemérotaka jusu édienam. Jus
sanemsiet informaciju par atbilstoSajiem piederumiem
un to, kura liment tie jaievieto. Jus art atradisit padomus
par traukiem un édienu gatavosanu.

Edienu tabula

Noradijums: Gatavojot partikas produktus,
gatavosanas telpa var veidoties liels daudzums tdens
tvaika.

lerice ir enerdiju tauposa un darbibas laika izdala tikai
nedaudz siltuma. Augstas temperatiras atskiribas starp
ierices iekStelpu un arpusi dél, uz durvim, vadibas lauka
vai uz blakus mébelu virsmam var izveidoties
kondensats. Ta ir ierasta fizikala paradiba. Izmantojot
iepriekSéjo karséSanu vai uzmanigi atverot durvis,
iespéjams izvairities no kondensata veidoSanas.

Ediens Svars (kg) Karsésanas veids
Lazanja 34 B
Makaronu sacepums 3-4 =
Tela cepetis 2
Cikgala 2
Desinas 15
Liellopa cepetis 1
Trusa cepetis 15
Titara kratina 2
Cukgalas kakla gabala cepe-  2-3
tis

Vistas cepetis 12
Cukgalas karbonades 15
Ribinas 15
Spekis 0,7 ]
Cukgalas fileja 15
Liellopa galas fileja 1 ]
Taiming 1.2
Jarasvelns 15
Ate 15
Pica 1
Maize 1
Fokaca 1
Rauga miklas kekss 1
Auglu kilka 1
Rikotas siera kika 1
Smilsu miklas kuka 1
Krémkaka 1,2
Plaucétas miklas kika 1.2
Biskvita kika 1
Risu piena putra 1
Briosa 0,6
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levietoSanas Temperatira (°C) Laiks (min)

augstums

1. 220-230 45-50

1. 220-230 45-50

2. 180-190 90-100

2. 180-190 70-80

4. maks. 15

2. 200 40-45

2. 180-190 70-80

2. 180-190 110-120

2. 180-190 170-180

2. 180-190 65-70

4. maks. Viena puse: 15,
otra puse: 5

4. maks. Viena puse: 10,
otra puse: 10

5. maks. Viena puse: 7,
otra puse: 8

4. maks. Viena puse: 10,
otra puse: 5

5. maks. Viena puse: 10,
otra puse: 7

2. 150-160 3540

2. 160 60-65

2. 160 45-50

2. maks. 89

2. 190-200 25-30

2. 180-190 20-25

2. 160 55-60

2. 160 3540

2. 160-170 25-60

2. 160 20-25

2. 160 55-60

2. 180 80-90

2. 150-160 55-60

2. 160 55-60

2. 160 30-35



Parbaudes edieni

Sis tabulas ir veidotas un paredzétas parbaudes
institGtiemn, lai atvieglotu ierices parbaudi.

Saskana EN 60350-1:2013 vai IEC 60350-1:2011.

Cepsana

Parbaudits musu pavaru studija v

Kika ar abolu pildijumu divos limenos: novietojiet
tumsas saliekamas veidnes atstatu citu virs citas.
Klkas alvotas saliekamas veidnés: gatavojiet viena
limeni ar augSéjo/apaksejo karséSanu. Novietojiet
saliekamo veidni uz universalas pannas, nevis rezga.

Biskvits

Udens biskvits divos limenos: novietojiet saliekamas

Edieniem uz pannam vai veidnés, kas ievietoti veidnes uz re¥ga atstatu citu virs citas.

cepeskrasni vienlaikus, nav jabut gataviem viena laika.

Noradijumi

m lestatamas véertibas attiecas uz ievietoSanu auksta
gatavoSanas nodalijuma.

m levérojiet tabulas noradijumus par iepriekSéju
uzkarséSanu. lestatamas veértibas ir speka, ja
neizmanto atro uzkarsésanu.

m Vispirms cepiet viszemakaja noraditaja temperatura.

levietoSanas augstumi cepSanai divos limenos:
m universala panna - 3. augstuma,

panna - 1. augstuma;
m veidnes uz rezga:

pirmais rezgis — 3. augstuma,

otrais rezgis — 1. augstuma.

levietoSanas augstumi cepSanai tris limenos:
m panna - 5 augstumg;

m universala panna - 3. augstuma;

m panna - 1. augstuma.

Izmantotie karséSanas veidi:

n karstais gaiss;

m [0 aug3éja/apakséja karsésana;

m augséja/apakseja karséSana ar ventiléSanu.

Kiika ar abolu pildijumu
Kika ar abolu pildijumu viena liment: novietojiet tumsas
saliekamas veidnes atstatu citu no citas.

Ediens Piederums levietoSa- KarséSa-  Temperatd- llgums  lepriekse-
nas nas veids ra(°C) (min) ja uzkarse-
augstums Sana

Cepsana cepeskrasni

SmilSu cepumi 1 limeni* Emaljéta cepama plats 2. = 160-170 20-30 ja

SmilSu cepumi 2 limenos* Emaljéta cepama plats 1. augstuma 1.+3. 160-170 1525 ja

CepSanas rezgis 3. augstuma
Nelielas kiicinas 1 limeni* Cepsanas rezgis 3. = 160-170 20-25 ja
Nelielas kucinas 2 limenos CepSanas rezgis 1. augstuma 1.+4, 150-160 25-30 ja
Emaljeta cepama plats 4. augstuma

Udens biskvits (1 gab.) Apala saliekama veidne ar pretpiedegSa- 2. 160-170 25-35 ja

nas parklajumu

Udens biskvits (2 gab.) 2 apalas saliekamas veidnes ar pretpie- 2. 150-160 25-35 ja

degSanas parklajumu

Abolkika (1 gab.) CepSanas veidne ar pretpiedegsanas 2. = 170-180 70-80 ja

parklajumu

Abolkika (2 gab.) 2 apalas saliekamas veidnes ar pretpie- 3. 170-180 8090 ja

degsanas parklajumu

* Jaizmanto cepSanas papirs.

Grilesana
Papildus ievietojiet ari universalo pannu. Ta uztvers Skidrumu, saglabajot gatavosanas telpas tiribu.

[zmantotais karsésanas veids:
m [7] griléSana ar visu virsmu.

Ediens Piederums levietoSa- Karsé- Temperati- Laiks (min) lepriekséja
nas Sanas ra(°C) uzkarsésa-
augstums veids na

Grilesana

Grauzdini Emaljéta panna un cepSanas rezgis 3, ] maks. 56 Ne

Liellopu gajas burgeri, 10 gabali, CepSanas rezgis 5. augstuma un emal- 4. + 5. O maks. Vienapuse:  Ja, vismaz

@75 mm jéta panna 4. augstuma 15, 12 minates

otra puse: 5
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Padomi lietoSanai

Seit sniegti dazadi padomi par traukiem un

piederumiem.

Noradijumi

m Izmantojiet cepSanas piederumus, kas ir iek|auti
ierices komplektacija. Papildu piederumus ka ipasos
piederumus var iegadaties specializétos veikalos vai
klientu apkalpoSanas dienesta.

Pirms ierices lietoSanas iznemiet no gatavoSanas
telpas piederumus un traukus, kas nav vajadzigi.

m Lai iznemtu no gatavoSanas telpas karstus
piederumus vai traukus, vienmér izmantojiet virtuves

cimdus.
Padomi cepSanai
Ja velaties parbaudit, vai kuka ir izce-

puSies.
Kuka saplok.

Kuka vidu ir biezaka neka malas.
Auglu sula parplust.

Miklas izstradajumi cepSanas laika
salip.

Kuka ir parak sausa.

Kika ir parak gaisa.

Klka augSpuse ir parak gaisa, bet
apakSpuse parak tumsa.

Kika augSpuse ir parak tumsa, bet
apakspuse parak gaisa.

Forma vai veidné cepta kika talakaja
dala k|ust parak tumsa.

Klka ir parak tumsa.

(Gatavais ediens nav vienmerigi apbru-
ninajies.

CepSana notikusi vairakos limenos.
Augsejas paplates konditorejas izstra-
dajumi ir tumsaki par apaksejas
paplates konditorejas izstradajumiem.
Klkas izskatas labi, bet navizcepusas
pilniba.

Kiku apgazot, ta neatdalas no for-
mas.

74

Ar koka irbuliti ieduriet kikas augstakaja vieta. Kad mikla vairs nelip pie irbuliSa, kika ir gatava.

Nakamaja reize izmantojiet mazak Skidruma. Vai iestatiet temperataru par 10 gradiem zemaku un pagariniet
cepSanas laiku Nemiet vera recepté noraditas sastavdalas un gatavosanas norades.

letaukojiet tikai saliekamas formas pamatni. Peéc cepSanas kiku uzmanigi atdaliet no veidnes malam ar nazi.
Nakamaja reizé izmantojiet universalo pannu.

Miklas izstradajumi jaizvieto cits no cita apm. 2 cm attaluma. Sadi miklas izstradajumiem bis pietiekami
daudz vietas, lai skaisti izceptos un no visam pusem Kklutu brani.

lestatiet par 10 gradiem lielaku temperatdru un samaziniet cepsanas laiku.
JaievietoSanas augstums un piederums ir pareizi, pagariniet cepsanas laiku vai paaugstiniet temperataru.
Nakamaja reize ievietojiet vienu limeni augstak.

Nakamaja reizé ievietojiet vienu limeni augstak. |zvelieties zemaku temperattru un pagariniet cepSanas laiku
Cepamo formu novietojiet nevis tiesi pie aizmugures sienas, bet gan pa vidu uz piederumiem.

Nakamaja reizé izvelieties zemaku temperaturu un pagariniet cepsanas laiku, ja nepiecieSams.

Izvelieties nedaudz zemaku temperattru.

Gaisa cirkulaciju var ietekmeét ari pari paplates malai parkaries cepamais papirs. Vienmer izgrieziet cepampa-
pira loksni atbilstiga izmeéra.

Raugieties, lai cepSanas veidne neatrodas tieSi pie gatavoSanas telpas aizmuguréjas sienas atveres.

Cepot nelielus izstradajumus, raugiet, lai tie butu vienada izmeéra un biezuma.

Cepot vairakos limenos, vienmér izmantojiet karsta gaisa rezimu. Edieniem uz cep$anas platém vai veidnés,
kas ievietoti cepeSkrasni vienlaikus, nav jabut gataviem viena laika.

Pievienojiet mazak Skidruma un cepiet zemaka temperatura nedaudz ilgak.Ja gatavojat kukas ar suligu garné-
jumu, vispirms izcepiet pamatni. Apkaisiet to ar mandelém vai rivmaizi un péc tam uzlieciet garngjumu.

| aujiet klikai pec cepSanas vel 5-10 minates atdzist. Ja ta vel arvien neatdalas, uzmanigi to atdaliet ar nazi vis-
apkart gar malu. Kuku velreiz apgaziet un vairakas reizes parklajiet formu ar slapju, aukstu dranu. Nakamaja
reize ietaukojiet veidni un apkaisiet ar rivmaizi.



Padomi cepot un sautéjot

Cepetis ir parak bruns un ta ada vie-
tam ir apdegusi un/vai cepetis ir par
sausu.

Ada ir parak plana.
Cepetis izskatas labi, tacu merce ir
piedegusi.

Cepetis izskatas labi, tacu mérce ir
parak gaisa un adenaina.

Sautejot gala piedeg.

Akrilamids partikas produktos

Parbaudits musu pavaru studija v

Parbaudiet, vai ievietoSanas limenis un temperatura ir pareizi. Nakamaja reize izvélieties zemaku temperaturu
un saisiniet cepSanas laiku, ja nepiecieSams.

Paaugstiniet temperaturu vai pec cepSanas uz isu bridi ieslédziet grileSanas rezimu.
Nakamaja reizé izvelieties mazaku trauku un pielejiet vairak Skidruma, ja nepiecieSams.

Nakamreiz izvelieties lielaku cepeStrauku un pievienojiet mazak Skidruma.

CepeStrauka vakam jabat piemeérotam un labi janoslédz trauks.
Samaziniet temperaturu un, ja nepiecieSams, pievienojiet gatavosanas laika Skidrumu.

Akrilamids rodas, augsta temperatira kars€jot graudaugu un kartupe|u produktus, pieméeram, kartupelu Cipsus, fri
kartupelus, grauzdinus, maizites, maizi, smalkmaizites (kéksus, piparkukas, ,Spekulatius” piparkukas).

Padomi gatavoSanai, samazinot akrilamida saturu

Vispariga informacija

CepSana

Cepumi

Fri kartupeli cepeskrasni

= GatavoSanas ilgumam vajadzetu but pec iespejas isakam.

m Edienam vajadzetu bat zeltaini dzeltenam, nevis parak tumsam.

m Lieli, biezi cepamie gabali satur mazaku akrilamida daudzumu.

Ar augsejo/apaksejo karseéSanu maks. 200 °C.

Ar karsto gaisu, maks. 180 °C.

Ar augsejo/apaksejo karseéSanu maks. 190 °C.

Ar karsto gaisu, maks. 170 °C.

Ola vai olas dzeltenums samazina akrilamida veidoSanos.

Vienmerigi, viena karta izklajiet uz paplates. Uz vienas paplates cepiet vismaz 400 g, lai fri kartupeli neiz-
Zust,
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